REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Coquimbo

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta de almacenamiento de
energia BESS Huaiiil”.

Resolucion Exenta N° 2026040014

La Serena
13 de Enero de 2026

VISTOS:

1. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, DIA) de fecha 07 de marzo de 2025, su
Adenda de fecha 14 de agosto de 2025 y su Adenda Complementaria de fecha 02 de diciembre de
2025, del proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiiil” (en
adelante, el proyecto), presentado por BESS Huaiiil SpA.

2. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA y que se
detallan en el numeral 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (en adelante, ICE) de la DIA del
proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiiil”.

3. El Acta N°11/2025 de fecha 22 de diciembre de 2025, del Comité Técnico de la Region de
Coquimbo.

4. El ICE de la DIA del proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS
Huaiiil” de fecha 26 de diciembre de 2025.

5. La Sesion N°01/2026 de la Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo de fecha 06 de
enero de 2026.

6. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiiil”.

7. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40 de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante, “RSEIA”); modificado por el D.S. N°30/2023, del Ministerio
del Medio Ambiente, que Aprueba Modificacion al Decreto Supremo N°40, de 2012; la Ley
N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley
N°19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de
la Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N°148, de fecha 10 de agosto de 2021, que
Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de la Comision de
Evaluacion de la region de Coquimbo; Resolucion TRA N°119046/3/2025, de 10 de abril de 2025,
de la Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluaciéon Ambiental, que nombra al Sr. Erwin William
Gajardo Pizarro en cargo de Director Regional del SEA de la Region de Coquimbo; y en la
Resolucion N°36, de fecha 19 de diciembre de 2024 de la Contraloria General de la Republica, que
Fija Normas sobre Exencion a Tramite de Toma de Razon; el Decreto N°358 de fecha 01 de
diciembre de 2023, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra Delegado
Presidencial Regional de Coquimbo.
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CONSIDERANDO:

1. Que, BESS Huaiiil SpA. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS
Huaiiil”. Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social BESS Huaiiil SpA.

Rut 77.934.506-8

Domicilio Avenida Presidente Kennedy N°5600, Comuna de Las Condes,
Regién Metropolitana de Santiago.

Teléfono +56 9 9243 7990

Nombre representante legal Sr. Martin Libra.

Rut representante legal 24775912-3.

Domicilio representante legal | Avenida Presidente Kennedy N°5600, Comuna de Las Condes,
Regioén Metropolitana de Santiago.

Teléfono representante legal | +56 988824359

Correo electronico titular o | martin.libra@limes-re.com

representante legal

2. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 26 de diciembre de 2025, el Director Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Coquimbo ha recomendado aprobar la DIA del
proyecto, por cuanto:

a) El proyecto cumple con la Normativa Ambiental Aplicable identificada en la seccion 9 del ICE;

b) El proyecto cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los
permisos y pronunciamientos ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 del
ICE.

c¢) El Titular del proyecto subsand los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de
evaluacion.

d) El proyecto no generaria ninguno de los efectos, caracteristicas y circunstancias establecidas en el
articulo 11 de la Ley N°19.300, por lo tanto, no requiere la presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental.

3. Que, en sesion de fecha 06 de enero de 2026, la Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo
acordo calificar favorablemente el proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia
BESS Huaiiil”, aprobando el contenido del ICE de fecha 26 de diciembre de 2025, el que forma
parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60
inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones
técnicas en que se fundamenta.

4. Que, segun lo senalado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general Almacenar energia mediante la implementacion de un sistema de
baterias para luego volver a ser inyectada al Sistema Eléctrico
Nacional (en adelante, SEN) en las horas de menor generacion.
Tipologia principal, asi | 1. Tipologia principal:

como las aplicables a sus
partes, obras o acciones Articulo 3° del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, letra:

“b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus
subestaciones.
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b.1. Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
aquellas lineas que conducen energia eléctrica con una tension
mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).”.

b.2. Se entenderda por subestaciones de lineas de transmision
eléctrica de alto voltaje aquella que se relacionan a una o mds
lineas de transporte de energia eléctrica y que tienen por objeto
mantener el voltaje a nivel de transporte. ”.

Vida util

37 afios, considerando 18 meses para la fase de construccion, 35
anos para la fase de operacion y 6 meses para la fase de cierre.

Monto de inversion

USDS$ 188.000.000.-

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

Despeje y limpieza del area donde se emplazaran las instalaciones
temporales, seguido de la instalacion de un contenedor que
funcionard como oficina administrativa de obra.

Proyecto se desarrolla por Si No | El Proyecto dadas sus caracteristicas sera
etapas desarrollado en una tnica etapa. Por lo anterior, el
X | presente Proyecto no se desarrollara por etapas.
Proyecto modifica un Si No | El Proyecto que se somete a evaluacién no
proyecto o actividad corresponde a una modificacion de Proyecto.
X
Proyecto modifica otra(s) Si No | El Proyecto que se somete a evaluacion no
RCA % modifica una RCA.
Si la presentacion del Si No
Proyecto o  actividad El Proyecto que se somete a evaluacion no deriva
deriva de un requeri- de un requerimiento de ingreso al SEIA o un
miento de ingreso al SETA programa de cumplimiento aprobado por la SMA,
0o un programa de X | o de una sentencia judicial.
cumplimiento  aprobado
por la SMA, o de una
sentencia judicial.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | El proyecto se localizara en la localidad de “Quelén Alto”, comuna

administrativa de Salamanca, provincia de Choapa, region de Coquimbo.

Justificacion de la | El area de emplazamiento seleccionada para la ejecucion del

localizacion proyecto presenta circunstancias favorables para la instalacion de
una planta de almacenamiento de energia debido a las siguientes
condiciones: zona con alta demanda de energia; disponibilidad de
conexion a red eléctrica de transmision existente; y terreno con
topografia propicia para la implantacion de sistemas de
almacenamiento.

Superficie Corresponde a 13,01 hectareas, incluyendo el 4area de
almacenamiento de energia, la franja de servidumbre de la LAT y
los caminos a construir para el mantenimiento de esta.

- Numeral 1.4.2.1 (Coordenadas geogradficas del proyecto) del

Coordenadas UTM en | capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la DIA.

Datum WGS84 - Anexo 1-3 (Actualizacion tabla de coordenadas) de la Adenda

Complementaria de la DIA.

Caminos o vias de acceso

Para acceder al proyecto desde la localidad de Salamanca se debe
tomar la Avenida Providencia en dicha ciudad (en sentido Oeste)
hasta la Ruta D-825 y seguir por esta hacia el Sur en una extension
de, aproximadamente, 17,6 kildbmetros para luego tomar la Ruta D-
861 por 3,7 kilometros, aproximadamente, hasta llegar al acceso del
proyecto.

Para mayor detalle, ver: numeral 1.4.2.3 (Caminos de acceso al
proyecto o actividad) del capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de
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la DIA; y respuesta 1.40 del acapite 1 (Descripcion de proyecto) de
la Adenda de la DIA.

La condicion de riesgo
climético de la zona.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el anexo 1-7 (4Andlisis
cambio climatico) de la DIA, en cuanto a los efectos adversos sobre
la distribucion de la biodiversidad de especies de flora como
resultado del cambio futuro en el promedio anual de temperaturas,
se estima para la comuna de Salamanca un riesgo bajo, con un valor
de 0.1624 para el indice de riesgo de pérdida de la biodiversidad de
flora por cambios en las precipitaciones, y un riesgo moderado con
un valor de 0.4157 para el indice de riesgo de pérdida de la
biodiversidad de flora por cambios en las temperaturas. Respecto a
los efectos adversos sobre la distribucion de la biodiversidad de
especies de fauna, producto del cambio futuro de las condiciones
de precipitacion promedio anual, se estima para la comuna de
Salamanca un riesgo muy bajo, con un valor de 0,1673 para el
indice de riesgo de pérdida de la biodiversidad de fauna por
cambios de precipitaciones.

Referencia al expediente
de evaluacion de los
mapas, georreferenciacion
e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes,
obras y acciones

- Numeral 1.4.2 [Representacion cartografica (Datum WGS84)] del
capitulo 1 (Descripcion de proyecto) de la DIA.

- Anexo 1-2 (Archivos digitales) de la Adenda de la DIA.

- Anexos 1-1 (Cartografia del proyecto), 1-2 (Archivos digitales) y
3-6 (Actualizacion PASM 160) de la Adenda Complementaria de la
DIA.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion de faenas (en
adelante, IF)

En esta instalacion se implementaran las siguientes componentes
de apoyo para el desarrollo de las actividades constructivas y de
cierre del proyecto, a saber:

a) Oficinas (3): seran del tipo contenedor modular prefabricado;
ocuparan una superficie de 14,7 m? cada una y estaran habilitadas
con ventanas de aluminio, puertas metalicas, revestimiento interior
termoacustico, iluminaciéon LED y ventilacion mecanica; ademas,
estaran conectadas a suministro eléctrico y contaran con extintores,
sefalética de emergencia y salidas debidamente demarcadas.

b) Zona de estacionamiento (1): correspondera a un area abierta de
3442 m? de superficie la cual estara estabilizada y tendra un acceso
sefalizado y demarcacion de espacios para vehiculos livianos y
maquinaria de apoyo.

c¢) Vestidores (1): sera del tipo contenedor modular prefabricado;
ocupara una superficie de 30,2 m?y estara habilitado con ventanas
de aluminio, puertas metalicas, revestimiento interior
termoacustico, iluminaciéon LED y ventilacion mecanica; ademas,
estara conectado a suministro eléctrico y contara con extintores,
sefalética de emergencia y salidas debidamente demarcadas.

d) Caseta de guardia (1): serd del tipo contenedor modular
prefabricado; ocupara una superficie de 14,9 m?y estara habilitado
con ventanas de aluminio, puerta metalica, revestimiento interior
termoacustico, iluminaciéon LED y ventilacion mecanica; ademas,
estara conectado a suministro eléctrico y contara con extintor.

e) Comedor (1): sera del tipo contenedor modular prefabricado;
ocupara una superficie de 14,9 m? y estard habilitado para el
consumo de alimentos con ventanas de aluminio, puerta metalica,
revestimiento interior termoacutstico, iluminacion LED 'y
ventilacidon mecanica; ademas, estara conectado a suministro
eléctrico y contara con extintores, sefialética de emergencia y
salidas debidamente demarcadas.
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f) Patio de acopio de materiales (1): correspondera a un area
despejada de 200,3 m? de superficie, compactada y delimitada, sin
obras, donde se realizara el acopio de materiales y componentes de
mayor tamafio como, por ejemplo, estructuras de fierro, cables o
tuberias; sera transitorio ya que se localizard en sectores de los
frentes de trabajo a medida que la obra vaya avanzando.

g) Bafios quimicos (4): serdn portatiles y corresponderan a cabinas
plasticas moviles con estanque quimico, ventilacion pasiva, y
dispensador de papel, localizandose exclusivamente en sectores
alejados de la infraestructura sanitaria principal del proyecto;
ocuparan una superficie aproximada de 5,6 m>.

h) Grupo electrogeno (1): tendrd una potencia de 150 kVA y
funcionara con combustible “diesel”’; ocupara una superficie de 2,9
m? y proveera energia a las oficinas de la instalacion de faenas y
otras dependencias asociadas; se emplazara sobre una base
estabilizada y contard con sistema de contencion para derrames
(pretil perimetral), estanque de combustible integrado y sistema de
apagado automatico por sobre temperatura.

i) Zona de carga de combustible: tendra una superficie aproximada
de 15 m? y estara destinada exclusivamente a las operaciones de
carga y descarga de combustible. Sus principales caracteristicas de
disefio y constructivas seran las siguientes: area claramente
seflalizada y aislada de otras actividades operativas, con control de
acceso restringido para personal autorizado; el piso estara
conformado por losa de hormigén armado con terminacion
impermeable y resistencia adecuada a hidrocarburos, evitando
infiltraciones al subsuelo; como sistema de contencion secundaria
tendra un sistema de bandeja o cubeta de contencion (capacidad
>110% del volumen maximo a manipular) para recoger eventuales
derrames y facilitar su recuperacion y disposicion segura; contara
con canaletas y trampa de hidrocarburos para dirigir y tratar
escurrimientos antes de su disposicion, evitando descargas directas
al ambiente; se dispondra de extintores tipo ABC y materiales
absorbentes certificados; tendra un disefio abierto con ventilacion
natural para evitar acumulacién de vapores inflamables; y tendra
sefalética visible sobre riesgos y procedimientos de emergencia.

Fosa séptica

Correspondera a una estructura prefabricada de polietileno de alta
densidad que se instalara enterrada y ocupara una superficie de 10
m?en el area de la IF; tendré la capacidad necesaria para recibir y
tratar las aguas servidas provenientes de bafios, duchas y comedor;
las aguas tratadas seran infiltradas en el terreno mediante un sistema
drenes.

Baifio

Consistira en un moédulo tipo “container” que ocupara una
superficie aproximada de 15 m? y estara conectado a un sistema de
recoleccion de aguas servidas y fosa séptica.

Estanque de
almacenamiento de agua
potable y grupo de
presion.

Se localizaran junto a los bafos y ocuparan una superficie de 11,1
m?; tendra la capacidad (5 m?) para almacenar la cantidad de agua
suficiente para cubrir los requerimientos de consumo humano e
higiénico de los trabajadores del proyecto.

Sistema de bombeo e
infiltracion

Consistira en dos subsistemas, uno de bombeo y otro de infiltracion,
para deprimir de forma local el nivel freatico en el sector del estero
“Quelén” donde se instalaran las torres reticuladas “E2” y “E3”
(con fundacion maxima de 3 metros de profundidad) de la LAT y
poder construir en seco las fundaciones para luego reincorporar las
aguas afloradas en el mismo acuifero mediante un sistema de
infiltracion. Lo anterior, considerando un potencial afloramiento de
agua subterranea durante la excavacion de las referidas
fundaciones.
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El sistema de bombeo corresponder al sistema de agotamiento por
punteras que tendra las siguientes componentes: ocho punteras
(tuberias delgadas perforadas en su tramo inferior que se instalan
en el perimetro de la excavacion a agotar para drenar las aguas de
las fundaciones de las estructuras); tuberias colectoras de PVC
(conectan todas las punteras al sistema de bombeo); y bomba de
succion (mueve el agua desde la excavacion hasta el sistema de
infiltracién).

El sistema de infiltracion corresponderd a una obra longitudinal con
una profundidad del orden de 1 a 3 metros que recibira las aguas en
toda su longitud o por medio de una tuberia perforada a lo largo de
la parte superior y tendra las siguientes componentes: tuberia de
descarga (conecta el sistema de bombeo con la zanja de infiltracion)
y zanja de infiltracion (excavacion de 1,0 x 1,0 x 9,0 metros que
permitira acumular e infiltrar las aguas por medio de su fondo y
paredes).

Almacén

Correspondera a un edificio cerrado de una planta y de estructura

metalica con fundaciones superficiales, donde se almacenaran los

repuestos y ocupara una superficie de esta instalacion es de 526,5
2

m-°.

Caminos internos

Correspondera a una red de caminos de 6 metros de ancho promedio
cada uno y cuya carpeta de rodado sera de material estabilizado
ocupando una superficie total de 5.336,29 m?.

Casilleros y bafios

Correspondera a un contenedor modular destinado a servicios
higiénicos y ocupara una superficie de 35,6 m?

Bodega de
almacenamiento de
materiales

Correspondera a una instalacion tipo modular que ocupara una
superficie aproximada de 14,7 m? y estard destinada al
almacenamiento de herramientas e insumos; sera la misma que se
habilitara durante la fase de construccion en el area de la IF.

Centros de transformacion
(en adelante, CT)

Corresponderan a 31 moddulos o kioscos eléctricos prefabricados
que se instalaran sobre una base de hormigén y ocuparan 14,9 m?
de superficie cada uno; estaran constituidos por un transformador y
una celda de media tension.

La funcion del transformador es elevar la tension desde 800 V a 33
kV con la cual sera posible inyectar la energia a la red de
distribucion local mediante una linea eléctrica de media tension (en
adelante, LMT). Las celdas de media tensién agrupan los
alimentadores provenientes desde los CT y el alimentador que se
conectara al punto de conexion.

Edificio sistema de
bombas contra incendios

Correspondera a una estructura liviana o de hormigén armado de
una planta, apoyada sobre losa de hormigon armado, de
aproximadamente 144 m? de superficie; estara destinada al sistema
contra incendios que incluira tanto un estanque de almacenamiento
de agua como una red especifica de grifos y sistema de diluvio para
los transformadores; el estanque sera compartido con el sistema de
agua potable y se llenara semanalmente mediante camiones aljibes
operados por contratistas con resolucidon sanitaria y autorizacion
correspondiente.

Estacionamiento

Correspondera a un éarea abierta de 371 m? de superficie con
material estabilizado especialmente habilitada para vehiculos
livianos y maquinaria de apoyo.

Generador auxiliar

Correspondera a un grupo electrogeno de 8 kV de potencia que se
emplazara sobre fundacion de hormigén armado en un modulo o
contenedor actstico, o bien en una pequefia edificacion técnica de
un nivel, que ocupara una superficie aproximada de 30 m?,

Oficina

Correspondera a una instalacion modular (tipo contenedor
prefabricado) que ocupard 21,2 m? de superficie.
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Sala de control y
operaciones

Correspondera a una instalacién modular que ocupara 39,8 m? de
superficie desde la cual se controlara y monitoreara la operacion y
funcionamiento del proyecto; en esta sala se ubicaran los puestos
de operacion, consolas, sistemas de monitoreo tanto del BESS
como de instalaciones eléctricas, y los sistemas de comunicaciones.

Subestacion elevadora
“Huanil”
(en adelante, SE Huafil)

a) Permitiré elevar la tension de la energia eléctrica de 33 kV hasta
220 kV necesaria para poder inyectarla al SEN; ocupara un area de
5.067,3 m? de superficie.

b) Incluira las siguientes componentes:

i. Transformadores de 33/220 kV: corresponderan a cuatro
unidades con su correspondiente pafio de proteccion y pafio de linea
220 kV y, por el lado de 33 kV, la conexién a barra con celdas que
permitan conectar e inyectar la energia; se instalaran a la intemperie
sobre radier de hormigdn ocupando una superficie de 20,52 m?
cada uno; cada transformador contara con cubeta o sistema de
contencion de derrames (relleno con material drenante cuando
corresponda) drenaje para aguas lluvias y proteccion perimetral
(barandas, cerco o muretes).

ii. Muros de fuego: corresponderan a dos elementos constructivos
de separacion y sectorizacion entre distintos sectores de riesgo;
tendran la altura y longitud necesarias para cumplir con los criterios
de separacion y proteccion entre obras y equipos (por ejemplo,
entre areas de equipos eléctricos, transformadores y otras
instalaciones); se ejecutaran en materiales con resistencia al fuego
de acuerdo con la normativa vigente y las recomendaciones del
proveedor (hormigén armado o albafiileria reforzada, u otro
material equivalente); y el muro de fuego 1 tendra una superficie de
19,8 m? y el muro de fuego 2 una superficie de 3,6 m?.

iii. Tanque de captacion del sistema contra incendios:
correspondera a una estructura de hormigén armado o acero, de
superficie aproximada de 75 m?, diseflado para almacenar el
volumen de agua requerido para el sistema de proteccion contra
incendios del proyecto; serd impermeable y contara con sistema de
llenado y rebose, conexiones hacia el edificio de bombas, accesos
para inspecciéon y mantencion, asi como proteccion contra ingreso
de material externo.

Sistema BESS

Estara conformado por 225 bancos de baterias (tipo LFP: fosfato de
hierro y litio) de aproximadamente 14,8 m? de superficie cada uno,
dispuestos en forma modular dentro del area de la planta; cada
banco de baterias se alojara en un contenedor o “skid” técnico de
estructura metalica apoyado sobre fundaciones superficiales de
hormigén armado.

Los bancos se localizaran en tres zonas de baterias que ocuparan un
area total de 19.443,3 m? de superficie (zona de baterias 1 de 6932,4
m?; zona de baterias 2 de 6932,4 m?; y zona de baterias 3 de 5578,5
m?), con una capacidad de almacenamiento total de 560 MWh. La
totalidad de los bancos se integran al sistema de gestion de baterias
que controla los ciclos de carga y descarga y monitorea el estado de
cada banco, en coordinacién con los sistemas de proteccion y
control del proyecto.

Cada contenedor incluird sistemas tanto de control de monitoreo
remoto de parametros eléctricos, temperatura interna y estado de
carga como de mitigacion de riesgos térmicos que incluyen
deteccion (sensores de temperatura, humo y gases inflamables,
instalados a nivel de contenedor), extincion (sistema de supresion
por gas inerte con activacion automatica ante deteccion critica) y
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ventilacion forzada (para controlar temperatura interna y evitar
acumulacion de gases); ademas, tendran aislamiento ignifugo,
compartimentacion interna 'y barreras cortafuego entre
contenedores.

Cerco perimetral

Consistira en un vallado metalico perimetral de 903,79 metros de
longitud, tendra 2,95 metros de altura y ocupara una superficie de
47.191,7 m? de superficie considerando 0,5 metros de ancho de
este; como medida de seguridad contard con sefialéticas para
indicar la ubicacion de las estructuras y riesgos asociados.

Zona de acopio de
residuos industriales
solidos no peligrosos (en
adelante, zona de acopio
RISNP)

Consistira en un area abierta (sin techo o cubierta) de 100 m? de
superficie con suelo de base continua, compactado y nivelado;
contara con sefialética y estara delimitada por un cierre perimetral
de 1,80 metros de altura, estructura metalica y malla ACMA o
similar; tendra acceso restringido y porton con llave.

Su localizacién sera la misma en las tres fases de desarrollo del
proyecto, encontrandose esta en el area de las IF en las fases de
construccion y cierre.

Bodega de residuos
peligrosos (en adelante,
bodega RESPEL)

Consistira en una instalacién modular que ocupara un area de 16 m?
de superficie donde se almacenaran temporalmente los residuos
peligrosos (en adelante, RESPEL).

Su localizacién sera la misma en las tres fases de desarrollo del
proyecto, encontrandose esta en el area de las IF en las fases de
construccion y cierre.

Bodega de residuos
solidos domiciliarios (en
adelante, bodega RSD)

Consistira en una instalacion metalica tipo modular cubierta que
ocupara una superficie aproximada de 24 m?, tendra una capacidad
de 48 m® y estara destinada al almacenamiento temporal de residuos
solidos domiciliarios y asimilables (en adelante, RSD); y tendra
piso impermeabilizado con pendiente hacia un sistema de
contencion para eventuales derrames.

Su localizacion sera la misma en las tres fases de desarrollo del
proyecto, encontrandose esta en el area de las IF en las fases de
construccion y cierre.

Durante la fase de cierre esta bodega no tendra conexion con el
sistema de alcantarillado y fosa séptica del proyecto, ya que no se
realizara lavado de contenedores en esta.

Bodega de sustancias
peligrosas (en adelante,
bodega SUSPEL)

Correspondera a una instalacion metalica tipo modular cubierta que
ocupara una superficie aproximada de 16 m? y estara destinada al
almacenamiento temporal de sustancias peligrosas (en adelante,
SUSPEL); tendra piso impermeabilizado con pendiente hacia un
sistema de contencion para eventuales derrames.

Su localizacion serd la misma en las tres fases de desarrollo del
proyecto, encontrandose esta en el area de las IF en las fases de
construccidn y cierre.

Sala de baterias

Consistira en una instalacion modular que ocupara un area de 34,5
m? de superficie donde se instalaron los bancos de baterias
utilizados para suministrar energia de respaldo a los sistemas
criticos de dicha subestacion, garantizando la continuidad operativa
de los equipos de control, proteccion, comunicacion y SCADA en
caso de fallas en el suministro eléctrico principal.

Sala de celdas de media
tension (MT)

Consistira en una estructura metalica cerrada, instalada sobre
fundaciones superficiales, que ocupard un area de 246,7 m? de
superficie y donde se dispondran los equipos de distribucion y
proteccion de la energia en el nivel de media tension (33 kV);
albergara las celdas de maniobra, seccionamiento y proteccion de
media tension de los circuitos eléctricos de la SE Huaiiil
garantizando la seguridad, confiabilidad y continuidad del
suministro eléctrico.
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Sala eléctrica

Consistira en una estructura metalica cerrada, instalada sobre
fundaciones superficiales, que ocupard un area de 591,5 m? de
superficie; en esta se encontrardn los tableros de baja tension,
distribucion interna y otros equipos eléctricos auxiliares.

Sala SCADA
(por sus siglas en inglés
de Supervisory Control
And Data Acquisition)

Consistird en una instalacion metéalica cerrada de 105,1 m? de
superficie; en esta se encontraran los servidores, equipos de
comunicaciones, sistemas de respaldo y paneles de control remoto
del BESS y demas instalaciones que permitiran centralizar el
monitoreo, supervision y control remoto de los sistemas eléctricos;
permitira tanto la adquisicion de datos en tiempo real como la
deteccion de anomalias y la ejecucion de maniobras operativas,
asegurando una gestion eficiente y segura de la SE “Huanil”.

Sala de servicios
auxiliares

Consistird en una instalacion modular de 22,8 m? de superficie y
donde se dispondran los sistemas de alimentacidon auxiliar que
garantizan el funcionamiento continuo y seguro de los equipos
criticos en la SE “Huafiil”; tales servicios incluyen la alimentacion
de circuitos de control, proteccién, comunicacion, iluminacion,
climatizacion y otras funciones esenciales.

Transformador de
servicios auxiliares

Correspondera a un equipo que se conectara a malla de puesta a
tierra e incorporara las protecciones eléctricas asociadas para una
operacion segura; se emplazara a la intemperie sobre losa de
hormigéon armado de 54,2 m? de superficie con cubeto de
contencion capaz de albergar al menos el 110% del volumen de
aceite del equipo, evitando contacto con el suelo y el sistema de
drenaje; el sector contara con cierre perimetral metalico de
aproximadamente 2,0 metros de altura, y superficie estabilizada
para operacion y mantenimiento.

Inversores

Corresponderan a 256 dispositivos PCS (sistemas de conversion de
energia, por sus siglas en ingles de Power Conversion System)
bidireccionales de alta potencia para convertir la energia en
corriente continua (DC) de las baterias en corriente alterna (AC)
para su inyeccion a la red e inversamente; el sistema de inversores
brindard soporte a la red eléctrica asegurando estabilidad y
eficiencia en la gestion de carga y descarga de energia; se
dispondran en modulos o “skids” metalicos o bien en pequefios
contenedores técnicos, con una superficie aproximada de 17,64 m?
por unidad, apoyados sobre fundaciones de hormigén armado;
ocuparéan una superficie total de 494 m>.

Linea de transmision
eléctrica de alta tension
(en adelante, LAT)

Correspondera a una linea aérea de 1x220 kV que se implementara
para evacuar la energia eléctrica almacenada en el proyecto
conectando la SE Huaiiil con la subestacion “Centella” existente;
tendra una longitud total aproximada de 2,47 kiléometros y estara
sustentada mediante diez estructuras metalicas enrejadas
autosoportantes de simple circuito; a través de todo el trazado de la
LAT se proyecta una franja de servidumbre de, aproximadamente,
15 metros a cada lado de esta, es decir, un ancho total de 30 metros;
las estructuras tendran una plataforma de instalacion de,
aproximadamente, 41 m? (418 m? de superficie total) y cada una de
sus “patas” sera instalada mediante fundaciones de hormigon
armado.

Caminos de acceso para
instalacion y
mantenimiento de la linea
de transmision eléctrica de
alta tension (LAT)

Corresponderan a caminos tanto para acceder a las ubicaciones de
construccion de las fundaciones de las torres de la LAT como para
el mantenimiento posterior de estas:

a) Caminos existentes: corresponderan a caminos de pavimento y
caminos de tierra con material estabilizado; tendran 6 metros de
ancho, una longitud total aproximada de 6.289,18 metros y
ocuparan una superficie 3,53 hectareas.

b) Caminos por construir: corresponderan a seis tramos de caminos
de tierra con material estabilizado; tendran 6 metros de ancho, una
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longitud total aproximada de 923,31 metros y ocuparan una
superficie 0,50 hectareas.

Badenes de tierra

Consistiran en badenes en tierra que se implementaran en dos
caminos a construir para acceder a las estructuras de la LAT, uno
en el cruce del estero “Quelén” y el otro en el cruce de la “Quebrada
del Toro”.

Movimientos de tierra

a) Para la preparacion del terreno del area de la IF, caminos y obras
permanentes se realizara un escarpe superficial de 10 centimetros
de profundidad para remover maleza y piedras en una superficie de
4,71 hectareas (correspondiente al area total de almacenamiento de
energia), generandose un volumen de material de 4.710 m®.

b) Excavaciones y rellenos: se realizaran, principalmente, para la
habilitacion de las zanjas del cableado de la linea de media tension
y la implementacion de las fundaciones para las torres de la LAT;
se estima un movimiento de tierra de 3.520 m®. Considerando las
caracteristicas del terreno de emplazamiento del proyecto, no se
generaran excedentes de excavacion ya que el material serd
utilizado para preparar el terreno donde se instalaran las partes y
obras de este; en caso de que se genere un excedente de excavacion
sera dispuesto en lugares autorizados.

Habilitacion de instalacion
de faena (IF)

En primer lugar, se acondicionar3 el terreno en el area de la IF para
adecuarla a las especificaciones técnicas y constructivas de las
obras proyectadas y dicho acondicionamiento consistird en la
limpieza, despeje, nivelacion del area de trabajo y montaje de las
instalaciones temporales; una vez nivelado el terreno se
implementaran/habilitaran los componentes de la IF.

Se instalaran bafios quimicos por parte de proveedores contratados
por el Titular los cuales contaran con las respectivas autorizaciones
para tales fines y, ademas, se haran cargo del retiro, transporte y
disposicion de las aguas servidas generadas en estos.

En los frentes de trabajo se habilitaran areas de manejo de residuos
en transicion (en contenedores simples con tapa).

Habilitacion de caminos

a) Camino de acceso: se despejard y ensanchara la faja, se nivelard
y compactara la subrasante y se adicionard una base estabilizada
que luego sera perfilada y compactada (una vez descargado el
material de la base estabilizada sera extendido mediante
motoniveladora y compactado con rodillo); el excedente de
material removido sera distribuido integramente en sectores a
nivelar y siempre al interior de la zona de intervencion. S6lo en caso
de que se requiera, excepcionalmente, el material removido sera
depositado transitoriamente en el terreno ya intervenido o por
intervenir y se dispondra en lugares autorizados en caso de no poder
ser reutilizado.

b) Caminos internos: tendran la misma metodologia de
construccion que el camino de acceso y conectaran a este con la
totalidad de las instalaciones internas del proyecto.

Habilitacion de terrenos
para obras permanentes

Consistira basicamente en el escarpe y nivelacion del terreno donde
se emplazara la base de hormigén para la SE “Huariil”, el BESS'y
los centros de transformacion y control.

Instalacion BESS

Para el montaje del sistema de almacenamiento de energia se
acondicionara el terreno (retiro de rocas, tapado de grietas y retiro
de la vegetacion) para la instalacion de los contenedores de baterias
e inversores (PCS); posteriormente, se montaran los contenedores
y se interconectaran mediante cables enterrados; el sistema de
cables enterrados unird cada BESS mediante un cable de media
tension hasta el tablero de interruptores (“switchgear”) de media
tension al interior de la SE Huailil.
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Construccion SE “Huaiiil”

Corresponde a un patio eléctrico a la intemperie, conformado por
fundaciones de hormigéon armado para transformadores de
potencia, estructuras metalicas de soporte de barras, seccionadores,
interruptores, seccionadores de puesta a tierra y demas equipos de
maniobra y proteccion. Cada fundacion se disefiard considerando
las cargas propias de los equipos, cargas de sismo y viento segiin
normativa chilena aplicable. El patio eléctrico sera cercado
perimetralmente, con accesos controlados, caminos interiores de
ripio o carpeta estabilizada para transito de vehiculos de operacion
y emergencia y sistema de puesta a tierra comun para todos los
equipos.

Habilitacion de centros de
transformacion (CT)

Los CT serdn adquiridos como edificios prefabricados
(proporcionados directamente de fabrica) que se instalaran sobre
plataformas de hormigén implementadas en el terreno previamente
nivelado.

Instalacion de conexiones
eléctricas interiores

Las principales actividades constructivas que se llevaran a cabo
seran las siguientes: excavacion de zanjas; instalacion de camaras
y cajas de conexion; instalacion de conexiones eléctricas interiores
(cableado); y tanto relleno como compactacion de las zanjas.

Para la construccion de las zanjas se realizardn excavaciones
mediante retroexcavadoras y cargadores, dejando la tierra excavada
a un costado de la zanja para ser reutilizada para rellenarla. Las
zanjas contardn en toda su extension tanto con una sefializacion de
peligro a una profundidad de 0,2 a 0,4 metros como, eventualmente,
con una placa de proteccion de hormigén pobre sobre los cables;
ademas, con objeto de mantener demarcado el trazado del cable de
media tension, se instalaran testigos (poyos de hormigdn) sobre la
canalizacion separados cada 50 metros.

Las conexiones eléctricas interiores corresponderan al cableado
subterraneo de media tension, tanto en corriente continua como en
corriente alterna en 33 kV, que interconectara los CT para llevar la
energia hasta la SE Huaiiil y se instalara en un sistema de zanjas
que se emplazaran contiguas y paralelas a los caminos interiores y,
dependiendo de la cantidad de circuitos, se incrementara en la
medida que se aproxime a la referida subestacion.

Instalacion de la LAT

Para acceder a los lugares de emplazamiento de la LAT se utilizaran
caminos y sendas ya existentes como también se construiran seis
pequefios tramos, en donde no existen caminos, para llegar a las
ubicaciones de construccion de las fundaciones de las torres de esta;
la respectiva franja de servidumbre tendra 30 metros de ancho en
total (15 metros de ancho por cada lado del eje) en la cual, ademas,
se habilitaran los puntos de montaje de cada una de las estructuras
(torres) de sustentacion la linea.

En el proceso de construccion de las fundaciones para las torres,
una vez despejada el area donde estas seran instaladas, se nivelara
del terreno en caso de ser necesario para luego proceder con la
excavacion y movimientos de tierra para la construccion de la
fundacion; en este proceso se considera la utilizacién del mismo
material removido. Luego, se prepararan los trabajos de
emplantillado para nivelar la cota y, posteriormente, se armara la
enfierradura y se posicionara la barra de fundacion (“stud”);
andlogamente, se construiran los moldajes y el hormigon sera
vaciado y compactado. A continuacion, se rellenara (considerando
la puesta a tierra) y compactara el terreno donde se encuentra la
fundacion para asegurar la estabilidad de la estructura y se iniciara
la instalacion y tendido de los conductores de fases los que seran
tensados hasta alcanzar la tension de disefio una vez instalados entre
dos estructuras. Finalmente, se fijaran mecanicamente los
conductores a las torres de suspension o de anclaje.
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Pruebas para puesta en
marcha

Una vez finalizada la etapa constructiva se realizaran las siguientes
pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera individual
para detectar desperfectos especificos previos a la puesta en
marcha, a saber: correcta aislacion de los cables de interconexion
entre equipos; fuentes de alimentacion de los equipos con
adecuados puentes de tension; seccion adecuada de los cables;
correcta conexion a tierra de los equipos; y adecuada conexion de
las mallas de puesta a tierra de la subestacion.

Una vez realizadas las referidas pruebas, se verificara las
condiciones fisicas y eléctricas de las instalaciones para lo cual se
llevaran a cabo diferentes pruebas en los equipos del BESS, la SE
Huaiiil y la conexion hacia la LAT con el objetivo de verificar que
el sistema funcione correctamente.

Por otra parte, concluida la fase de construccion se realizaran tanto
un recorrido visual comprobando la totalidad de los componentes y
terminaciones como pruebas especificas de continuidad,
correspondencia de fases y aislamiento.

Ademéds, finalizadas las pruebas de montaje y puesta en
funcionamiento de todos los equipos y servicios auxiliares, se
habilitara la puesta en servicio de todas las instalaciones eléctricas
del proyecto.

Finalmente, se contara con los estudios de estabilidad del sistema y
ajuste de protecciones para realizar la interconexion al SEN.

Desmantelamiento de
obras temporales

Durante la fase final de las construcciones y las pruebas del
proyecto, se desmontara y retirara la totalidad de los elementos
ajenos al terreno que hayan formado parte de las obras temporales
para la construccion, despejando las areas ocupadas por las mismas.

Una vez retiradas las instalaciones temporales se limpiaran las areas
en las cuales se desarrollaron actividades y/o fueron almacenados
materiales, acopiando los residuos en los lugares de disposicion
temporal para su posterior retiro por empresas autorizadas para ser
dispuestos en sitios de disposicion final autorizados.

Los elementos de la IF que puedan ser reutilizados seran llevados a
empresas que se encarguen de dicho servicio.

Construccion de badenes
en estero “Quelén” y
“Quebrada del Toro”

Estos se construiran con tierra y se fundaran directamente contra el
suelo natural compactado, para lo cual se llevaran a cabo las
siguientes actividades: replanteo topografico, donde se definira la
ubicacion exacta de cada una de las estructuras en terreno; escarpe
de material vegetal y extraccion de escombros y basuras desde el
cauce; excavacion del lugar donde se instalara la estructura hasta la
cota de fundacion correspondiente; el material extraido se dejara a
un costado de la excavacidn para luego ser utilizado como relleno
(compactado) una vez efectuada la instalacion del badén; el
material de descarte sera trasladado a un botadero autorizado; y,
una vez construido el badén , se llenaran las cavidades entre el
terreno natural y la estructura con capas no mayores a 30
centimetros y control de compactacion.

Recursos naturales
renovables

a) Suelo: para la ejecucion de las obras e instalaciones proyectadas
(incluyendo tanto las obras temporales y permanentes como la
franja de servidumbre de la LAT) se intervendran 10,42 hectareas
de suelo cuya Capacidad de Uso identificada corresponde a 9,13
hectareas clase VIy 1,29 hectareas clase IV.

b) Agua: No se extraerd agua superficial ni subterranea en el area
del proyecto, ya sea para consumo humano o uso industrial, sino
que seré abastecida por terceros.
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c¢) Vegetacion: el proyecto intervendra una superficie total de 13,01
hectareas, incluyendo el 4rea de almacenamiento de energia, la
franja de servidumbre de la LAT y los caminos a construir para el
mantenimiento de esta.

Sin perjuicio de lo anterior, la formacion vegetal natural existente
en la respectiva area de influencia (en adelante, Al) corresponde a
una superficie aproximada de 19,09 hectareas, equivalente al 62%
de la totalidad de superficie del Al, de las cuales 15,83 hectareas
corresponden a matorrales, 2,65 hectdreas a bosque y 0,61 hectareas
a praderas.

Emisiones y efluentes

1. Material particulado: las principales actividades emisoras de
MP19, MP,5s y MPS corresponden a transito vehicular en caminos
pavimentados y no pavimentados, escarpe, excavaciones,
transferencia de material, compactacion y nivelacion de terreno, y
funcionamiento de motores de vehiculos, maquinarias y grupo
electrogeno; las cantidades totales aproximadas de material
particulado que se emitiran durante la fase de construccion seran
5,04 toneladas/anio de MPo; 1,42 toneladas/afio de MP,s; y 15,43
toneladas/afio de MPS.

2. Gases de combustion: estas emisiones seran generadas
principalmente por el funcionamiento de los motores de vehiculos,
maquinarias y grupo electrogeno que se utilizaran para llevar a cabo
las diversas actividades del proyecto; las cantidades aproximadas
de gases de combustion que se emitiran durante la fase de
construccion seran 51,16 toneladas/ano de CO; 2,94 toneladas/afio
de NOx; 0,06 toneladas/afio de SOx; 0,19 toneladas/afio de COV; y
0,003 toneladas/afio de NHj.

3. Aguas servidas: se generaran debido al uso de los servicios
sanitarios localizados en la IF del proyecto (bafos, lavamanos y
duchas) en una cantidad aproximada de 7,08 m®/dia (considerando
una mano de obra de 40 personas y un caudal promedio diario de
generacion de 150 litros/habitante/dia); seran recolectadas
mediante un sistema de alcantarillado particular y dirigidas hasta
una fosa séptica para su tratamiento, luego de lo cual, el 100% del
efluente tratado serd infiltrado en el terreno (98,04 m? de
superficie) mediante un sistema de drenes. Se generaran debido al
uso de los servicios sanitarios localizados en la IF del proyecto
(banos, lavamanos y duchas) en una cantidad aproximada de 7,08
m?/dia (considerando una mano de obra de 40 personas y un caudal
promedio diario de generacion de 150 litros/habitante/dia); seran
recolectadas mediante un sistema de alcantarillado particular y
dirigidas hasta una fosa séptica para su tratamiento, luego de lo
cual, el 100% del efluente tratado sera infiltrado en el terreno
(98,04 m? de superficie) mediante un sistema de drenes.

4. Ruido:

a) La principal fuente de emision de ruido sera el funcionamiento
de maquinaria y equipos (retroexcavadora, motoniveladora, rodillo
compactador, manipulador telescopico, camion tolva, cargador
frontal, camion pluma; camidén betonera; y grupo electrogeno)
durante las actividades de preparacion de terreno y cerco
perimetral, habilitacion de la IF, fundaciones, montaje de la LAT,
construccion de la SE “Huaiil”, montaje de camaras y
canalizaciones, montaje de CT y baterias, montaje eléctrico, prueba
de energizacion y puesta en marcha, desmantelamiento de obras
temporales y funcionamiento de grupo electrogeno.
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b) Se identifican 17 receptores humanos (R1, R2, R3, R4, RS, R6,
R6B, R7, A, B, C, D, E, F, G, H, e I) cercanos al proyecto,
correspondiendo a residencia (14), predios (2) y club de rodeo,
localizados entre 40 metros y 1.286 metros como minima y maxima
distancia a alguna componente de este (d&rea BESS y LAT).

c) Para representar las situaciones mas desfavorables en la fase de
construccion, se consider? el frente de trabajo con mayor nivel de
potencia sonora, el cual corresponde a “Preparacion de terreno y
cerco perimetral” (110 dBA) posicionando en la ubicacion mas
cercana a los receptores identificados, y el frente de trabajo para la
construccion de la LAT (106 dBA); ademads, se incluyé una
situacién adicional para modelar el impacto del uso del grupo
electrogeno en la zona de oficinas (88 dBA).

d) Los niveles de inmision de ruido proyectados en horario diurno
(no se realizaran actividades de construccion en horario nocturno),
considerando seis posiciones de frentes de trabajo (Posl, Pos2,
Pos3, Pos4, Pos5 y Pos6) en el area BESS, segun la cercania al
receptor, y seis posiciones de frentes de trabajo (Pos7, Pos8, Pos9,
Pos10, Posll y Posl2) en el area LAT, segin la cercania al
receptor, se encuentran entre 20 dB(A) y 48 dB(A) para los 17
receptores identificados. Al respecto, se cumple con los limites
maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, para una zona rural. Lo
anterior, considerando que se implementaran las siguientes medidas
de control de ruido a implementar en las fases de construccion y
cierre (si bien en primera instancia no se daba cumplimiento en los
receptores R1, R2, R3, R4, R6B, A, B, C, E, F y H para la fase de
construccion y en los receptores R2, R3, R4, R5, R6B, B, C, D, E,
F y H para la fase de cierre), a saber:

i. Barrera actstica perimetral: se localizara en el limite predial del
proyecto y tendra 1.100 metros de longitud y 3,66 metros de altura;
la materialidad de esta correspondera a madera OSB de 18
milimetros de espesor con un minimo de masa superficial de 10
kg/m? y no se dejara ninguna abertura a nivel de suelo y entre los
paneles por la que se pueda filtrar el ruido hacia el sector de los
receptores protegidos; ademas, se mantendra en buen estado
durante todo el periodo de su utilizacion para no producir
insuficiencias en la sombra actlstica otorgada, cubriendo la
totalidad de la maquinaria.

ii. Barrera acustica LAT: tendra una longitud de 560 metros y 3,66
metros de altura y se localizara en el area de la LAT asociada a las
denominadas posiciones de torres identificadas como “Pos9” y
“Posl(” y el camino de acceso a estas; la materialidad de esta
correspondera a madera OSB de 18 milimetros de espesor con un
minimo de masa superficial de 10 kg/m? y no se dejard ninguna
abertura a nivel de suelo y entre los paneles por la que se pueda
filtrar el ruido hacia el sector de los receptores protegidos; ademas,
se mantendrd en buen estado durante todo el periodo de su
utilizacion para no producir insuficiencias en la sombra acustica
otorgada, cubriendo la totalidad de la maquinaria.

iii. Segregacion de maquinaria en las posiciones cercanas a los
receptores R2 y R3: se implementara en el area de las posiciones
desde Posl a Pos4 y consistira en la reduccion del funcionamiento
de maquinaria en esta a un maximo de dos maquinas en simultaneo,
no superando los 107 dB(A) de potencia actstica conjunta; para el
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frente de trabajo de mayor emision la motoniveladora podra operar
en conjunto Unicamente con una sola maquinaria.

5. Vibraciones:

a) La principal fuente de emision de vibraciones sera el
funcionamiento tanto de un rodillo compactador durante la
habilitacion vias de acceso y cerco perimetral como de un camion
pluma durante la construccion de las estructuras de la LAT

b) Se identifican 17 receptores humanos (R1, R2, R3, R4, RS, R6,
R6B, R7, A, B, C, D, E, F, G, H, e I) cercanos al proyecto,
correspondiendo a residencia (14), predios (2) y club de rodeo,
localizados entre 40 metros y 1.286 metros como minima y maxima
distancia a alguna componente de este (d&rea BESS y LAT).

¢) Los niveles de impacto de vibraciones [en Lv (VdB: nin%/s)]
proyectados para el criterio de molestia alcanzan un valor maximo
entre 27 VdB y 70 VdB para los 17 receptores identificados, por lo
tanto, se cumple con los limites maximos permitidos por la
normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA, 2018).

d) Los niveles de velocidad de vibracion [en Lv aproximado
(VdB:1uin/s)] proyectados para el criterio de dafio sobre estructuras
alcanzan un valor maximo aproximado 27 VdB y 70 VdB para los
17 receptores identificados, por lo tanto, se cumple con los limites
maximos permitidos por la normativa de referencia “7Transit Noise
and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit
Administration (FTA, 2018).

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

1. Residuos domiciliarios y asimilables (en adelante, RSD):

a) Corresponderan, principalmente, a residuos de preparacion y
servicio de alimentos, material de limpieza de oficinas, papeles y
materiales de oficina, envases y elementos similares; se generara
una cantidad maxima de 0,88 toneladas/mes (15,84 toneladas/fase)
considerando una tasa de generacion de 1 kilogramo/dia/persona; y
se almacenaran en la bodega RSD localizada en la IF.

b) Estos residuos seran manejados de la siguiente manera:

i. En el lugar de generacion seran dispuestos inicialmente en bolsas
pléasticas al interior de contenedores primarios cerrados para evitar
la proliferacion de vectores de interés sanitario (moscas, roedores,
otros).

ii. Posteriormente, seran almacenados en contenedores secundarios
de HDPE, herméticos y cerrados, ubicados en la bodega RSD de la
IF, la cual estard delimitada y contendra letreros que sefialen su
funcion.

iii. La recoleccion, retiro (tres veces a la semana) y disposicion final
de estos residuos estara a cargo de una empresa autorizada por el
SEREMI de Salud de la region de Coquimbo, quienes llevaran los
residuos a un sitio de disposicion autorizado.

2. Residuos Industriales So6lidos No Peligrosos (en adelante,
RISNP):

a) Corresponderan, principalmente, a restos de maderas (como
pallets donde se transportan los componentes), cartones (como
cajas de embalaje muy reciclables a bajo costo), papel, plasticos
(provenientes de embalajes de proteccion de los elementos a ser
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instalados, reciclables en su mayor parte), cables u otros similares;
se generara una cantidad aproximada de 0,53 toneladas/mes (9,54
toneladas/fase); y se almacenardan en la zona de acopio RISNP
localizada en la IF.

b) En la zona de acopio RISNP se mantendran contenedores
segregados y diferenciados mediante rétulos segun el tipo de
residuo industrial so6lido no peligroso (en adelante, RISNP) de que
se trate para su posterior reutilizaciéon o reciclaje por gestores
autorizados o disposicion final en sitios autorizados.

3. Lodos de la PTAS: Los lodos generados en la fosa séptica (0,5
m?®/afio) seran retirados por un tercero externo, tipo vehiculo limpia
lodos sanitarios, debidamente autorizado por la respectiva SEREMI
de Salud para su posterior tratamiento y/o disposicion final en un
sitio autorizado; dicho retiro se realizard dentro de un periodo
maximo de 2 afios (siendo la frecuencia de retiro recomendada 1
vez al afio).

Por otra parte, se implementara un sistema de registro y control de
retiro y disposicion final de los lodos generados el cual se
encontrara a disposicion de la autoridad correspondiente.

4. Residuos peligrosos (en adelante, RESPEL): se generara un total
de 0,15 toneladas/mes (2,7 toneladas/fase) de RESPEL que seran
almacenados en la bodega RESPEL localizada en la IF, al interior
de contenedores metalicos de 200 litros de capacidad cada uno y su
retiro se realizara periddicamente al menos una vez cada seis meses;
el tipo y cantidad de estos residuos para la fase de construccion se
describen en el numeral 4.6.5.2. del ICE.

5. Sustancias peligrosas (en adelante, SUSPEL): ser utilizara un
total de 50 kilogramos/mes (900 kilogramos/fase) de SUSPEL que
seran almacenados en la bodega SUSPEL localizada en la IF; el tipo
y cantidad de SUSPEL para la fase de construccion se describen en
el numeral 4.6.5.3. del ICE.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.6.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Almacén; caminos
internos; casilleros y
bafios; bodega de
almacenamiento de
materiales; CT; edificio
sistema de bombas contra
incendios;
estacionamiento;
generador auxiliar;
oficina; sala de control y
operaciones; SE “Huaril”;
sistema BESS; cerco
perimetral; zona de acopio
RISNP; bodega RESPEL;
bodega RSD; bodega
SUSPEL; sala de baterias;
sala de celdas MT; sala
eléctrica; sala SCADA;
sala servicios auxiliares;
transformador servicios
auxiliares; inversores;

Estas partes y obras (permanentes durante el desarrollo de la
totalidad de las fases del proyecto) se describen en el Considerando
4.3.1. de la presente Resolucion.
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LAT; caminos de acceso
para instalacion y
mantenimiento de la LAT;
y badenes de tierra

Fosa séptica

Correspondera a una estructura prefabricada de polietileno de alta
densidad que se instalara enterrada y ocupara una superficie de 3,0
m?; tendra la capacidad necesaria para recibir y tratar las aguas
servidas provenientes de bafios, duchas y comedor; las aguas
tratadas seran infiltradas en el terreno mediante un sistema drenes.

Entrada en operacion
comercial

Consistira en la obtencion de la autorizacion del Coordinador
Eléctrico Nacional (en adelante, CEN) para la entrada en operacion
comercial e iniciar la fase de operacion.

Funcionamiento

La operacion del proyecto se realizara de manera remota,
ejecutandose las actividades necesarias para mantener en
funcionamiento al proyecto y cumplir su objetivo de entregar
energia limpia al SEN, a saber: monitoreo de pantallas digitales;
coordinacion telefonica con el operador del sistema CEN;
preparacion de informes; gestion de mantenciones; recibimiento de
visitas; entre otras.

Almacenamiento y
entrega de energia
eléctrica

a) El almacenamiento de energia eléctrica se realizara en periodos
de baja demanda o excedente para luego liberarla cuando la
demanda es alta o hay interrupciones en el suministro siendo
inyectada a la red de alta tension 1x220 kW mediante la LAT del
proyecto hacia la subestacion “Centella” de igual tension, desde la
cual sera distribuida a las redes de transmision que conforman el
SEN; la LAT tendra un circuito mediante el cual se realizara tanto
la carga de baterias con energia eléctrica extraida desde la
subestacion “Centella” como la liberacion/inyeccion hacia esta de
la energia almacenada en el proyecto (desde la SE Huaiiil).

b) El manejo de la energia eléctrica antes indicado consistira en lo
siguiente:

i. Almacenamiento: correspondera en la conversion de energia
eléctrica a energia quimica en los BESS.

ii. Liberacion/inyecciéon: cuando sea requerido, la energia
almacenada en las baterias se liberara en forma de corriente
continua y se convierte a corriente alterna para ser inyectada a la
red de alta tension.

iii. Control y monitorizacion: un sistema de control supervisara
constantemente la demanda, la estabilidad de la red y el estado de
carga/descarga del BESS para optimizar la inyeccion de energia y
garantizar una operacion eficiente; lo anterior, a través de sistemas
de comunicacion con el CEN y el SEN.

c) El BESS tendrda un sistema de enfriamiento mediante
refrigeracion liquida para ofrecer una mayor densidad de energia el
cual sera integrado para asegurar un rendimiento Optimo Yy
prolongar la vida util de la bateria en diversas condiciones
ambientales.

Control y mantencion

1. Mantenimiento preventivo (revision, mantencion y limpieza del
sistema de almacenaje eléctrico para la prevencion de fallas):

a) Limpieza del sistema (baterias): una vez cada 6 o 12 meses.
b) Estado operativo del sistema (baterias): una vez cada 6 meses.
c¢) Conexiones eléctricas (baterias): la primera inspeccion 6 meses

luego del comisionamiento; posteriormente, una vez cada 6 o 12
meses.
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d) Confiabilidad de la conexion a tierra (baterias): la primera
inspeccion 6 meses luego del comisionamiento; posteriormente,
una vez cada 6 o 12 meses.

e) Sistemas de extincion de incendios (baterias) y de aire
acondicionado (Baterias): una vez cada 6 o 12 meses.

f) Inspecciones visuales y de diagnostico (SE Huaiiil): 2 veces al
afo.

g) En casos de emergencia o mantenimiento de la planta de
almacenamiento podria emplearse maquinaria de manera puntual
(como griias u otros equipos de apoyo) exclusivamente para
maniobras especificas que requieran asistencia técnica; estas
intervenciones seran esporadicas y se gestionaran bajo los controles
ambientales establecidos

2. Mantenimiento correctivo: correspondera a las reparaciones
necesarias de realizar al BESS y a la SE “Huafil” cuando se
detecten anormalidades en el sistema y su envergadura dependera
de la magnitud de la falla o de la anomalia detectada.

Manejo de baterias
defectuosas/rotas del
BESS

Debido a que el BESS estd disefiado para que las celdas que
componen las baterias se mantengan operativas durante toda la vida
util del proyecto, sin necesidad de recambio, los componentes que
se deben cambiar corresponden a aquellos de la parte eléctrica y de
control de las baterias, lo cual es controlado mediante el manejo de
los ciclos de carga y descarga de cada bateria y permite optimizar
su funcionamiento por medio del control del porcentaje (%)
minimo y maximo de uso; por lo tanto, conforme a ello, no se prevé
el desecho de baterias.

Sin perjuicio de lo anterior, en un escenario conservador en que se
asume que pudiese fallar una bateria, lo que se cambia es la celday
no la bateria completa y, en caso de ocurrir un evento de tal
naturaleza, se almacenara de manera temporal esa bateria dafiada o
en desuso, se contactard de manera inmediata al proveedor de las
baterias y el encargado del mantenimiento retirara la celda que se
encuentre operando en forma anomala fuera del area de proyecto,
para repararla, reutilizarla, reciclarla o destinarla a disposicion
final, contando con las autorizaciones para el traslado, reciclaje y/o
disposicion final conforme a la normativa vigente.

Considerando lo sefialado en los parrafos precedentes, no se
almacenaran celdas de bateria en desuso o averiadas en la bodega
RESPEL del proyecto.

Término de operacion
comercial

Una vez finalizada la vida ttil del proyecto, se informara al CEN el
término de la operacion comercial de este.

Productos generados

El proyecto no corresponde a una central de generacion, sino que
solo provee el servicio de almacenamiento de energia, esto es,
1.000 MW de capacidad posibilitando una inyeccion constante de
200 MW de potencia por un periodo de cinco horas (segun la
demanda y disposiciones del CEN).

Recursos naturales
renovables

Suelo: para la ejecucion de las obras e instalaciones proyectadas
(incluyendo tanto las obras temporales y permanentes como la
franja de servidumbre de la LAT) se intervendran 10,42 hectareas
de suelo cuya Capacidad de Uso identificada corresponde a 9,13
hectéreas clase VI y 1,29 hectareas clase [V.

Emisiones y efluentes

1. Material particulado: las principales actividades emisoras de
MPi9, MP2s y MPS corresponden a transito vehicular en caminos
pavimentados y no pavimentados, y funcionamiento de motores de
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vehiculos; las cantidades totales aproximadas de material
particulado que se emitirdn durante la fase de construccidon seran
0,23 toneladas/aiio de MPo; 0,05 toneladas/afio de MP»s; y 1,09
toneladas/afio de MPS.

2. Gases de combustion: estas emisiones serdn generadas
principalmente por el funcionamiento de los motores de vehiculos
que se utilizaran para llevar a cabo las diversas actividades del
proyecto; las cantidades aproximadas de gases de combustion que
se emitiran durante la fase de construccion seran < 0,001
toneladas/ano de CO; 0,03 toneladas/ano de NOx; < 0,001
toneladas/afio de SOx; < 0,001 toneladas/afio de COV; y < 0,001
toneladas/afio de NHs.

3. Aguas servidas: se generaran debido al uso de los servicios
sanitarios del proyecto (bafios, lavamanos y duchas) en una
cantidad aproximada de 0,531 m*/dia (considerando una mano de
obras de 3 personas y un caudal promedio diario de generacion de
150 litros/habitante/dia); seran recolectadas mediante un sistema de
alcantarillado particular y dirigidas hasta una fosa séptica para su
tratamiento, luego de lo cual, el 100% del efluente tratado sera
infiltrado en el terreno (6,56 m? de superficie) mediante un sistema
de drenes.

4. Ruido:

a) La principal fuente de emision de ruido sera tanto el
funcionamiento de la SE “Huaril”, inversores, CT y BESS como el
efecto corona generado por la LAT (consiste en la ionizacion de
particulas de aire en la superficie de los conductores, el que se
produce cuando el campo eléctrico excede a la rigidez dieléctrica
del aire, el que varia en gran medida de acuerdo con las condiciones
meteorologicas).

b) Se identifican 17 receptores humanos (R1, R2, R3, R4, RS, R6,
R6B, R7, A, B, C, D, E, F, G, H, e I) cercanos al proyecto,
correspondiendo a residencia (14), predios (2) y club de rodeo,
localizados entre 40 metros y 1.286 metros como minima y maxima
distancia a alguna componente de este (d&rea BESS y LAT).

¢) Los niveles de inmision de ruido proyectados en horario diurno
y nocturno (para el receptor B no se realiz6 evaluacion nocturna ya
que el recinto es unicamente utilizado para celebraciones durante el
periodo diurno, por lo que se descarta la presencia de personas
durante este), se encuentran entre 38 dB(A) y 57 dB(A) para los 17
receptores identificados. Al respecto, se cumple con los limites
maximos permitidos por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, para una zona rural. Lo
anterior, considerando que se implementaran las siguientes medidas
de control de ruido (si bien en primera instancia no se daba
cumplimiento en los receptores R2, R3 y B durante el periodo
diurno y en los receptores R2, R3 y A en periodo nocturno), a saber:

i. Barrera acustica SBA perimetral: se localizara en el limite predial
del proyecto y tendra 900 metros de longitud y 5 metros de altura,
con una cumbrera de 1,0 metro y 45 grados hacia el interior del
predio.

ii. Barreras actsticas SBA adicionales: corresponderan a tres
barreras de 454 metros, 456 metros y 386 metros que se instalaran
alrededor de tres sectores cubriendo el area de baterias.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2167572092



https://validador.sea.gob.cl/validar/2167572092

iii. Las caracteristicas técnicas de las barreras seran las siguientes:
panel actistico modular aislante-absorbente en acero galvanizado;
cara exterior en acero galvanizado; intermedio en material acustico
absorbente con proteccion; cara interior en acero galvanizado
perforado; perfileria estructural en acero anticorrosivo; y
terminacion en pintura epoxica o electrostatica.

5. Campos electromagnéticos:

a) Se identifican 15 receptores sensibles (R2, R3, R4, RS, R6, R7,
R8, R9, R10, R11, R12, R13, R14, R16 y R17) cercanos al
proyecto, correspondiendo a 14 residencias y un club de rodeo,
localizados entre 62 metros y 2.886 metros como minima y maxima
distancia a alguna componente de este (d&rea BESS y LAT).

b) Las instalaciones del proyecto satisfacen la normativa vigente
respecto de campos electromagnéticos de baja y alta frecuencia, por
cuanto todos los valores de campo resultan inferiores a los limites
reconocidos tanto nacional como internacionalmente como seguros
para las personas; en particular, tanto los valores en el borde de las
instalaciones como los valores resultantes en la ubicacion de
receptores, cumplen los criterios de seguridad definidos en el
documento SEA (2023) denominado “Criterio de evaluacion en el
SEIA: evaluacion de impactos por radiacion electromagnética en
proyectos de transmision eléctrica” (en adelante, criterio SEA).

Al respecto, las intensidades de campo eléctrico e induccion
magnética, calculadas en la ubicacion de los 15 receptores respecto
de las instalaciones del proyecto que las generan, se encuentran,
respectivamente, entre 0,0 V/m a 53,0 V/m y entre 0,0 uTesla a 0,55
uTesla. Considerando lo anterior y tomando como referencia lo
establecido por la “Infernational Commission on Non-lonizing
Radiation Protection — ICNIRP”, en el Pliego Técnico Normativo
RPTD N°07 (en adelante, Limite RPTDN°07), dictado por
Resolucion Exenta N°33.277/2020, de la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles, y el Criterio SEA, los referidos
parametros se encontrarian bajo el limite estipulado por las tres
referencias, esto es, 5.000 V/m y entre 100 pTesla-200 pTesla.

Lo anterior, sin perjuicio que ninguno de los receptores se
encuentra dentro del area de influencia (en adelante, Al) asociada a
las emisiones de CEM de las correspondientes instalaciones del
proyecto que los generan, esto es: el Al parala LAT corresponde al
ancho de la franja de seguridad establecida (20 metros a cada lado
del eje de la linea) a lo largo de toda su extension; el Al para el area
BESS corresponde al area encerrada por el perimetro global (puesto
que las instalaciones eléctricas interiores no generan campo
electromagnético hacia el exterior del recinto); y el Al para la SE
“Huafiil” se considera definida por su perimetro extendido en 15
metros de ancho (esta distancia cumple lo solicitado por la norma
de radio interferencia y cubre, ademas, el Al de Ilos
transformadores.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

1. RSD:

a) Corresponderan, principalmente, a restos de colaciones y
materiales utilizados durante las actividades de limpieza y
mantencion; se generara una cantidad aproximada de 26
kilogramos/afio; y se almacenaran temporalmente en la
misma bodega RSD utilizada durante la fase de construccion.
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b) La recoleccion, retiro (tres veces a la semana) y disposicion
final en sitio autorizado de estos residuos estard a cargo de
una empresa autorizada por el SEREMI de Salud de la region
de Coquimbo.

2. RISNP:

a) Corresponderan, principalmente, a cables y envases; se generara
una cantidad aproximada de 0,003 toneladas/mes (1,4
toneladas/fase); y se almacenaran en la misma zona de acopio
RISNP utilizada durante la fase de construccion.

b) En la zona de acopio RISNP se mantendran contenedores
segregados y diferenciados mediante rétulos segun el tipo de
residuo industrial so6lido no peligroso (en adelante, RISNP) de que
se trate para su posterior reutilizaciéon o reciclaje por gestores
autorizados o disposicion final en sitios autorizados.

3. Lodos de la PTAS:

a) Los lodos generados en la fosa séptica (0,001 m*/afio) seran
retirados por un tercero externo, tipo vehiculo limpia lodos
sanitarios, debidamente autorizado por la respectiva SEREMI de
Salud para su posterior tratamiento y/o disposicion final en un sitio
autorizado; dicho retiro se realizara dentro de un periodo maximo
de 2 afos (siendo la frecuencia de retiro recomendada 1 vez al afio).

b) Por otra parte, se implementara un sistema de registro y control
de retiro y disposicion final de los lodos generados el cual se
encontrara a disposicion de la autoridad correspondiente.

4. RESPEL: se generara un total de 2,1 toneladas/fase de RESPEL
que seran almacenados en la bodega RESPEL al interior de
contenedores metalicos de 200 litros de capacidad cada uno y su
retiro se realizara periddicamente al menos una vez cada seis meses;
el tipo y cantidad de estos residuos para la fase de operacion se
describen en el numeral 4.7.6.2. del ICE.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.7.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Almacén; caminos
internos; casilleros y
bafios; bodega de
almacenamiento de
materiales; CT; edificio
sistema de bombas contra
incendios;
estacionamiento;
generador auxiliar;
oficina; sala de control y
operaciones; SE “Huaril”;
sistema BESS; cerco
perimetral; zona de acopio
RISNP; bodega RESPEL;
bodega RSD; bodega
SUSPEL; sala de baterias;
sala de celdas MT; sala
eléctrica; sala SCADA;
sala servicios auxiliares;
transformador servicios

Estas partes y obras (permanentes durante el desarrollo de la
totalidad de las fases del proyecto) se describen en el Considerando
4.3.1. de la presente Resolucion.
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auxiliares; inversores;
LAT; caminos de acceso
para instalacion y
mantenimiento de la LAT;
y badenes de tierra

Habilitacién de la IF

En términos generales, esta IF tendra las mismas caracteristicas y
emplazamiento que las indicadas para la fase de construccion.

En primer lugar, se acondicionara el terreno en el area de la IF para
adecuarla a las especificaciones técnicas y constructivas de las
obras proyectadas y dicho acondicionamiento consistird en la
limpieza, despeje, nivelacion del area de trabajo y montaje de las
instalaciones temporales; una vez nivelado el terreno se
implementaran/habilitaran las componentes de la IF.

Se instalaran bafios quimicos por parte de proveedores contratados
por el Titular los cuales contaran con las respectivas autorizaciones
para tales fines y, ademas, se haran cargo del retiro, transporte y
disposicion de las aguas servidas generadas en estos.

En los frentes de trabajo se habilitaran areas de manejo de residuos
en transicion (en contenedores simples con tapa).

Desmantelamiento o
aseguramiento de
infraestructura

a) Previo a que se realice el cierre, el Titular presentara un detalle
de la planificacion de las actividades de desmantelamiento y se
avisara a las autoridades correspondientes sobre el particular.

b) Retiro de equipos y cableado en SE “Hua7iil” y area BESS:

i. Corte de energia y desconexion segura de todos los equipos
eléctricos.

ii. Desconexion y retiro de cables de potencia, control y
telecomunicaciones.

iii. Desarme y retiro de desconectadores, interruptores, aisladores y
barras conductoras.

iv. Recoleccion y traslado del material a bodegas o empresas
autorizadas para su valorizacion o disposicion final.

¢) Retiro de estructuras soportantes y cadenas de aislacion:

i. Desarme manual o mediante equipos mecanicos de las estructuras
metalicas (torres, porticos, soportes, racks).

ii. Corte, desatornillado o desmontaje de piezas estructurales.

iii. Retiro de las cadenas de aislacion y elementos complementarios.
iv. Clasificacion y acopio temporal de materiales para su posterior
gestion como residuos valorizables o disposicion final.

d) Retiro de aceite de transformadores:

i. Desconexion de los transformadores.

ii. Extraccion del aceite dieléctrico utilizando equipos de succion
certificados.

iii. Almacenamiento temporal del aceite en contenedores estancos
y etiquetados segiin normativa vigente.

iv. Transporte mediante empresa autorizada para su disposicion
final o valorizacion, de acuerdo con la normativa aplicable (D.S.
N°148/2003).

e) Retiro del sistema BESS:
i. Corte de suministro eléctrico y aislamiento de los modulos BESS.

ii. Descarga segura de las baterias, garantizando su pasivacion si
corresponde (segln fabricante y protocolo).
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iii. Desarme de gabinetes, inversores, sistemas de control y bancos
de baterias.

iv. Embalaje y etiquetado de las baterias y equipos, gestionando su
transporte mediante empresas autorizadas para valorizacion,
reciclaje o disposicion final, dado su caracter de residuos
peligrosos.

v. Revision de posibles derrames o contaminacion en las
plataformas de BESS para su remediacion en caso de ser necesario.

f) Retiro de obras de drenaje:

i. Desmantelamiento de zanjas, cdmaras, canales o drenes
superficiales.

ii. Retiro de materiales (tuberias, rejillas, geotextiles u otros
componentes).

iii. Evaluacion del terreno y, en caso de ser necesario, nivelacion y
restitucion del area a sus condiciones originales.

g) Desmantelamiento de la LAT:

i. Desconexion de la LAT a la red: desenergizacion de la LAT a
través de la desconexion del alimentador de energia eléctrica.

ii. Retiro de los conductores de las estructuras: se realizara el
desarme de las estructuras desmontando los conductores en base al
siguiente procedimiento: retirar los amortiguadores de los
conductores; liberar los conductores de las grampas de suspension
y anclaje que los unen a las cadenas de suspension y anclaje; retirar
el conductor enrollandolo separadamente en carretes de madera;
retirar las cadenas de aislacion; y desarmar las estructuras y
trasladar los materiales.

iii. Retiro de fundaciones de las torres: se realizaran las
excavaciones y retiro de material inerte para, posteriormente,
rellenar con el material excavado y dejar el terreno de manera
similar a la encontrada inicialmente; el residuo inerte resultante sera
enviado a un sitio de disposicion final que cuente con resolucion
sanitaria.

iv. Las actividades asociadas al desmantelamiento de la LAT seran
ejecutadas directamente desde las areas de trabajo en terreno,
utilizando vehiculos de transporte, camiones de apoyo y maquinaria
menor que se trasladaran desde centros operativos externos, segun
la logistica del contratista.

h) Desmantelamiento de la IF: durante la etapa final de la fase de
cierre se desmontara y retirard la totalidad de los elementos ajenos
al terreno que hayan formado parte de las obras temporales
despejando las areas ocupadas por estas; una vez retiradas las
instalaciones temporales se limpiaran las areas en las cuales se
desarrollaron actividades y/o fueron almacenados materiales,
acopiando los residuos en los lugares de disposicion temporal para
su posterior retiro por empresas autorizadas para ser dispuestos en
sitios de disposicion final autorizados; los elementos de la IF que
puedan ser reutilizados seran llevados a empresas que se encarguen
de dicho servicio.

i) Una vez finalizada la fase de cierre, las vias utilizadas por el
proyecto seran evaluadas y, en caso de presentar dafios atribuibles
a su operacion, se implementaran acciones de reparacion y
restitucion para dejarlas en condiciones similares a las originales;
tales acciones incluiran perfilado, compactaciéon, bacheo o
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reposicion de material estabilizado, segin corresponda y en
coordinacién con las autoridades competentes.

Restauracion de la
geoforma o morfologia,
vegetacion y cualquier

otro componente

ambiental que haya sido

afectado durante la
ejecucion del proyecto o

actividad

a) Debido a que el proyecto no modificara la geoforma del terreno,
las actividades de restauracion de este consistiran en un proceso de
descompactacion de las areas donde se hayan emplazado
estructuras (por ejemplo, CT y sala de control) estacionamientos y
caminos, permitiendo devolver la estructura y aumentar la aireacion
del suelo; las acciones de descompactacion permitiran un
repoblamiento natural de vegetacion en el area recuperada y, por lo
tanto, se favorecera el repoblamiento de fauna nativa.

b) Para asegurar que el terreno donde se emplazaron las
fundaciones de las torres de la LAT quede en condiciones similares
a las existentes antes de la construccion de esta, el indicador de
cumplimiento sobre el particular sera la nivelaciéon y compactacion
del terreno intervenido, seguida de la restitucion morfoldgica y la
revegetacion natural o inducida del area afectada, segun
corresponda al tipo de cobertura original. Considerando lo anterior,
los parametros de comparacion incluiran la altura y morfologia
superficial previa, tipo de cobertura vegetal original y su grado de
intervencion, capacidad de infiltracion del suelo, condiciones de
estabilidad superficial y ausencia de erosion post relleno; esto,
teniendo presente que el terreno en el que se desarrollara el proyecto
corresponde a zonas de uso silvoagropecuario, con presencia
dominante de suelos tipo “Regosol” y vegetacion baja de tipo
matorral espinoso (segun lo descrito en la linea base del proyecto).

Ademas, se realizara una inspeccion visual complementada con
registro fotografico.

Prevencion de futuras
emisiones

Una vez terminada la fase de cierre no existiran instalaciones
generadoras de emisiones de ningun tipo.

Mantencidn, conservacion
y supervision

No se llevaran a cabo actividades de mantencion, conservacion y/o
supervision durante la fase de cierre ni posterior a ella ya que en el
area del proyecto no quedaran instalaciones remanentes que
revistan un peligro para las personas o medio ambiente.

Sin perjuicio de lo anterior, se realizaran labores de limpieza
general y orden del area intervenida al interior del area del proyecto,
una vez concluidas las actividades previas de cierre desarrolladas
en dicho sector, las cuales consistiran en el retiro de materiales
sobrantes, residuos y elementos temporales utilizados durante la
ejecucion de las obras, asi como la limpieza superficial del terreno
con el propdsito de mantener condiciones adecuadas en el lugar.

Retiro de baterias del

Se realizara de manera programada e inmediata como parte del
desmantelamiento del sistema BESS, mediante el mismo proveedor
de éstas o un gestor autorizado, sin contemplar su almacenamiento
en la bodega RESPEL del proyecto. Los contenedores y equipos
asociados al BESS se retiraran integramente del area del proyecto
para su gestion externa conforme a la normativa aplicable, sin que
se genere acopio de baterias defectuosas o en desuso.

sistema BESS
Recursos naturales
renovables

a) Agua potable: se requerira 3,7 m*/dia (75 m*/mes) para consumo
humano, lo cuales seran suministrados por proveedores autorizados
por la correspondiente Autoridad Sanitaria mediante bidones o
botellones de agua.

b) Agua industrial: se requerira un total de 90 m3/fase para la
humectacion de caminos internos del proyecto, los cuales serdn
proveidos directamente por empresas autorizadas mediante camion
aljibe de 15 m® de capacidad.

¢) Se implementara un “Procedimiento de control y trazabilidad del
suministro de agua” para asegurar que el recurso sea adquirido
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exclusivamente a terceros legalmente autorizados e incluird lo
siguiente: identificacion del proveedor (nombre, RUT y resolucion
que respalda la autorizacion para extraccion y comercializacion del
recurso); registro de suministro [volumen entregado, fechas, origen
del agua y documentacion de respaldo (facturas, guias de
despacho)]; ubicacion del uso (indicacion del punto de acopio y del
lugar de utilizacion dentro del proyecto); formato de registro
(control fisico y digital, actualizado y disponible para
fiscalizacion); y verificacion (revision periodica del cumplimiento
documental y operativo del procedimiento). Este protocolo sera
implementado antes del inicio de actividades que requieran uso de
agua y se mantendrd vigente durante todas las fases del proyecto.

Emisiones y efluentes

1. Material particulado: las principales actividades emisoras de
MP19, MP,5s y MPS corresponden a transito vehicular en caminos
pavimentados y no pavimentados, y funcionamiento de motores de
vehiculos, maquinarias y grupo electrogeno; las cantidades totales
aproximadas de material particulado que se emitiran durante la fase
de construccion seran 0,72 toneladas/ano de MPio; 0,72
toneladas/afio de MP»s; y 0,76 toneladas/afio de MPS.

2. Gases de combustion: estas emisiones serdn generadas
principalmente por el funcionamiento de los motores de vehiculos,
maquinarias y grupo electrogeno que se utilizaran para llevar a cabo
las diversas actividades del proyecto; las cantidades aproximadas
de gases de combustion que se emitiran durante la fase de
construccion seran 2,5 toneladas/afio de CO; 10,51 toneladas/afio
de NOx; 0,6 toneladas/afio de SOy; 0,81 toneladas/afio de COV; y
0,0024 toneladas/ano de NHs.

3. Aguas servidas: se generaran debido al uso de bafios quimicos
portatiles que seran habilitados en una zona debidamente
delimitada y sefializada en el area BESS; en el area de
desmantelamiento de la LAT se instalaran bafios quimicos
localizados en los distintos frentes de trabajo moviles, de acuerdo
con el avance programado de las faenas y ajustandose de manera
gradual acompaifiando el desplazamiento de los equipos de trabajo
a lo largo del trazado de la LAT. Estos bafios seran mantenidos y
retirados por empresas autorizadas y la disposicion final de los
residuos se realizard conforme a la normativa aplicable vigente. No
se implementara ningin proyecto como solucion de alcantarillado.

4. Ruido:

a) La principal fuente de emision de ruido sera el funcionamiento
de maquinaria (retroexcavadora, gria telescopica y cargador
frontal) durante las actividades tanto de habilitaciéon de la IF como
de desmantelamiento de las obras y partes del proyecto.

b) Se identifican 17 receptores humanos (R1, R2, R3, R4, RS, R6,
R6B, R7, A, B, C, D, E, F, G, H, e I) cercanos al proyecto,
correspondiendo a residencia (14), predios (2) y club de rodeo,
localizados entre 40 metros y 1.286 metros como minima y maxima
distancia a alguna componente de este (area BESS y LAT).

¢) Considerando que la cantidad de frentes de trabajo en la fase de
cierre es menor a los evaluados durante la fase de construccion [110
dB(A) para el area de “Preparacion de terreno y cerco perimetral”
y 106 dB(A) para el area de la LAT], se evalud un tnico frente de
trabajo considerando la totalidad de las posiciones sefialadas para
la fase de construccion de manera simultanea (seis en el area BESS
y seis en el area LAT) debido a que la contribucion energética por
sumatoria de fuentes es menor.
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d) Los niveles de inmision de ruido proyectados en horario diurno
(no se realizaran actividades de cierre en horario nocturno), se
encuentran entre 39 dB(A) y 47 dB(A) para los 17 receptores
identificados. Al respecto, se cumple con los limites maximos
permitidos por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados
por Fuentes que Indica, para una zona rural. Lo anterior,
considerando que se implementaran las siguientes medidas de
control de ruido a implementar en las fases de construccidn y cierre
(si bien en primera instancia no se daba cumplimiento en los
receptores R1, R2, R3, R4, R6B, A, B, C, E, F y H para la fase de
construccion y en los receptores R2, R3, R4, R5, R6B, B, C, D, E,
F y H para la fase de cierre), a saber:

i. Barrera actstica perimetral: se localizara en el limite predial del
proyecto y tendré 1.100 metros de longitud y 3,66 metros de altura;
la materialidad de esta correspondera a madera OSB de 18
milimetros de espesor con un minimo de masa superficial de 10
kg/m? y no se dejard ninguna abertura a nivel de suelo y entre los
paneles por la que se pueda filtrar el ruido hacia el sector de los
receptores protegidos; ademas, se mantendra en buen estado
durante todo el periodo de su utilizaciéon para no producir
insuficiencias en la sombra actstica otorgada, cubriendo la
totalidad de la maquinaria.

ii. Barrera acustica LAT: tendra una longitud de 560 metros y 3,66
metros de altura y se localizara en el area de la LAT asociada a las
denominadas posiciones de torres identificadas como “Pos9” y
“Posl10” y el camino de acceso a estas; la materialidad de esta
corresponderd a madera OSB de 18 milimetros de espesor con un
minimo de masa superficial de 10 kg/m? y no se dejara ninguna
abertura a nivel de suelo y entre los paneles por la que se pueda
filtrar el ruido hacia el sector de los receptores protegidos; ademas,
se mantendrd en buen estado durante todo el periodo de su
utilizacion para no producir insuficiencias en la sombra acustica
otorgada, cubriendo la totalidad de la maquinaria.

iii. Segregacion de maquinaria en las posiciones cercanas a los
receptores R2 y R3: se implementara en el area de las posiciones
desde Posl a Pos4 y consistira en la reduccion del funcionamiento
de maquinaria en esta a un maximo de dos maquinas en simultaneo,
no superando los 107 dB(A) de potencia acustica conjunta; para el
frente de trabajo de mayor emision la motoniveladora podré operar
en conjunto unicamente con una sola maquinaria.

5. Vibraciones: Las principales emisiones de vibraciones tendran su
origen en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos. El
escenario no sera superior a lo presentado para la fase de
construccion en la cual los niveles de vibracion proyectados
cumplen en todos los receptores.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

1. RSD:

a) Corresponderan, principalmente, a residuos de preparacion y
servicio de alimentos, material de limpieza de oficinas, papeles y
materiales de oficina, envases y elementos similares; se generara
una cantidad aproximada de 25 kilogramos/dia (3,18
toneladas/fase) considerando una tasa de generacion de 1
kilogramo/dia/persona; y se almacenaran en la misma bodega RSD
utilizada en la fase de construccion, localizada en la IF de la fase de
cierre.

b) Estos residuos seran manejados de la siguiente manera:
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i. En el lugar de generacion seran dispuestos inicialmente en bolsas
plésticas al interior de contenedores primarios cerrados para evitar
la proliferacion de vectores de interés sanitario (moscas, roedores,
otros).

11. Posteriormente, seran almacenados en contenedores secundarios
de HDPE, herméticos y cerrados, ubicados en la bodega RSD de la
IF, la cual estara delimitada y contendra letreros que sefalen su
funcion.

iii. La recoleccion, retiro (tres veces a la semana) y disposicion final
de estos residuos estard a cargo de una empresa autorizada por el
SEREMI de Salud de la region de Coquimbo, quienes llevaran los
residuos a un sitio de disposicion autorizado.

c¢) La bodega RSD no contard con area de lavado ni se efectuaran
en ella actividades de lavado, trasvasije o limpieza de contenedores,
en consecuencia, no se generaran efluentes liquidos en esta y no se
implementara una conexién entre la bodega y el alcantarillado
particular y fosa séptica del proyecto. Considerando lo anterior, la
bodega operara unicamente como recinto techado de resguardo
temporal de contenedores de RSD y, cada un mes, la misma
empresa que retirara los contenedores realizard su lavado y
desinfeccion en sus propias dependencias (fuera del area del
proyecto) y los devolvera el mismo dia.

2. RISNP:

a) Corresponderan, principalmente, a restos de maderas, carton,
papel, plasticos, cables u otros similares; se generard una cantidad
maxima de 3,18 toneladas/fase; y se almacenaran en la misma zona
de acopio RISNP utilizada en la fase de construccion, localizada en
la IF de la fase de cierre.

b) En la zona de acopio RISNP se mantendran contenedores
segregados y diferenciados mediante rétulos segun el tipo de
residuo industrial sélido no peligroso (en adelante, RISNP) de que
se trate para su posterior reutilizacion o reciclaje por gestores
autorizados o disposicion final en sitios autorizados.

4. RESPEL: se generara un total de 0,175 toneladas/mes (1,05
toneladas/fase) de RESPEL que seran almacenados en la bodega
RESPEL, localizada en la IF, al interior de contenedores metalicos
de 200 litros de capacidad cada uno y su retiro se realizara
peridédicamente al menos una vez cada seis meses; el tipo y cantidad
de estos residuos para la fase de cierre se describen en el numeral
4.8.3.2. del ICE.

5. SUSPEL: se estima un consumo total de 50 kilogramos/mes (300
kilogramos/fase) de SUSPEL que seran almacenados en la bodega
SUSPEL, localizada en la IF; el tipo y cantidad de estas sustancias
para la fase de cierre se describen en el numeral 4.8.3.3. del ICE.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.8.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Septiembre 2026.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion instalacion de faenas y movimientos de tierra para la
nivelacion del terreno y preparacion del sitio.

Fecha estimada de término

Marzo 2028.
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Parte, obra o accion que
establece el término

Retiro de infraestructura temporal asociada a la faena, incluyendo
oficinas, comedor y otras instalaciones auxiliares.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Abril 2028.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Emision del acta de puesta en servicio por parte del Coordinador
Eléctrico Nacional (CEN) que confirma la entrada en operaciéon
del sistema BESS.

Fecha estimada de término

Abril 2063.

Parte, obra o accion que
establece el término

Corte de la entrega de energia (desconexion técnica) y
notificacion formal al CEN.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Mayo 2063.

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Habilitacion de la instalacion de faena destinada al
desmantelamiento de la Central BESS, incluyendo limpieza del
area, montaje de dependencias temporales y desconexion fisica y
administrativa de la Linea de Alta Tension (LAT) desde el punto
de conexion autorizado.

Fecha estimada de término

Octubre 2063.

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Retiro del ultimo contenedor e infraestructura de faena, junto con
la limpieza y restitucion final del area intervenida.

5. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia
de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de
niveles de presion sonora en el entorno del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

a) Fase de construccion: funcionamiento de maquinaria y equipos
(retroexcavadora,  motoniveladora, rodillo  compactador,
manipulador telescopico, camion tolva, cargador frontal, camion
pluma; camién betonera; y grupo electrogeno) durante las
actividades de preparacion de terreno y cerco perimetral,
habilitacion de la IF, fundaciones, montaje de la LAT,
construccion de la SE “Huafiil”’, montaje de camaras y
canalizaciones, montaje de CT y baterias, montaje eléctrico,
prueba de energizacion y puesta en marcha, desmantelamiento de
obras temporales y funcionamiento de grupo electrégeno.

b) Fase de cierre: funcionamiento de maquinaria
(retroexcavadora, gria telescopica y cargador frontal) durante las
actividades tanto de habilitacion de la IF como de
desmantelamiento de las obras y partes del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre estos
impactos especificos

Numerales 5.1.y 6.1.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo
para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segiin
corresponda, de la
concentracion por sobre los
limites establecidos en éstas.

a) El proyecto no producira riesgo para la salud de la poblacion
debido a sus emisiones atmosféricas considerando que, si bien en
la fase de construccion se genera la mayor cantidad de estas, los
resultados obtenidos de su estimacion permiten concluir lo
siguiente:

i. La modelacion de la dispersion de contaminantes muestra que
los aportes a las concentraciones de material particulado en el afio
de mayor emision no superan el 2,87% de la norma diaria de
MP10 en el receptor “R3” y los aportes a las concentraciones de
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A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados
que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

MP2,5 no superan el 2,459% de la norma diaria en el mismo
receptor.

ii. Los aportes de emisiones de gases del proyecto no superan el
23,023% de la norma horaria de NO; en el receptor R3, mientras
que para el caso de la norma anual y norma diaria se mantienen
en un rango entre un 0,001% y 4,511% de su limite. En tanto, el
aporte a las concentraciones de CO, este alcanza un maximo de
solo un 0,154% de la norma horaria en el receptor R3 y los de
SO», segiin norma primaria, alcanzan un maximo de s6lo un
0,224% de la norma horaria en el mismo receptor. En el resto de
los receptores no se supera el 0,087% del valor del SO, en
particular de la norma diaria.

iii. En cuanto a los aportes del proyecto a las normas secundarias,
en su afio de mayor emision alcanzan un maximo de 0,092% a la
norma secundaria horaria de SO» en el receptor R19, mientras que
los aportes a las tasas de depositacion de MPS no superan un
0,236% de la norma anual de referencia en el receptor R19. En
particular, para el caso de los receptores relacionados con el
habitat de proteccion del estero “Quelén” (receptores R33 y R34)
no superan el 0,056% del valor de la norma de referencia de MPS.

iv. En cuanto al cumplimiento normativo bajo la situacion con
proyecto, se consideraron los aportes modelados ademas de la
linea de base registrada en la estacion monitora “Cuncumén”.
También se revisaron los otros proyectos con RCA favorable y
aun no ejecutados que podrian tener aportes sinérgicos en el area
de influencia. De esta forma, se estima que, bajo la situacion con
proyecto, las concentraciones de los distintos contaminantes y las
tasas de depositacion de MPS se mantienen en todos los
receptores de interés evaluados bajo los limites de saturacion y
latencia segun sus respectivas normas de calidad, es decir, los
aportes del proyecto no implican un cambio significativo en la
condicion basal en estos receptores.

v. La mayor cantidad de emisiones se producira durante la fase de
construccion, lo cual sera temporal.

b) La modelacion realizada de la dispersion de las emisiones de
MP10, MP2,5, MPS y gases (NO,, CO y SO») del proyecto,
consider6 como base la modelacion atmosférica “WRF -
CALPUFF” para el afio 2023 [version view 9.0.1, aprobado por
EPA (USA) para la dispersion de emisiones en terrenos
complejos] y el escenario de mayor emision durante la vida til
de este, el cual corresponde al primer afio de la fase de
construccion. Por su parte, la linea base de calidad del aire (2022-
2024), registrada en la estacion “Cuncumén”, muestra una
condicion basal bajo los niveles de saturacion y latencia por
norma anual y diaria tanto de MP10 como MP2,5.

b.1) Respecto de las emisiones de material particulado, estas se
deberan, principalmente, a la resuspension por transito vehicular,
representando el 62,5% de las emisiones totales de MP10,
mientras que las generadas por movimientos de tierra y
funcionamiento de motores de maquinarias, vehiculos y grupos
electrogenos, contribuyen en un 27,6%, 0,064%, 0,009% y
0,024%, respectivamente, al total de emisiones de MP10.

b.2) Respecto de las emisiones de gases de combustion:
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i. Las emisiones de CO estaran asociadas principalmente a la
combustion producto del funcionamiento de motores tanto de
maquinaria que representan un 73,0% del total de las emisiones
de este contaminante y de vehiculos que alcanzaran un total de
14,8% como de grupos electrégenos que representan el 12,1%.

ii. Las emisiones de NOx estaran asociadas principalmente a la
combustion producto del funcionamiento de motores tanto de
maquinaria que representan un 37,8% del total de las emisiones
de este contaminante y de vehiculos que alcanzaran un total de
39,0% como de grupos electrégenos que representan el 23,1%.

iii. Las emisiones de SO, serdn de baja magnitud y estaran
asociadas principalmente al funcionamiento tanto de grupos
electrégenos que representan un 90,3% de la emision total de este
contaminante como al funcionamiento de motores de maquinaria
que representan el 5,0% y de vehiculos que representan el 4,6%.

¢) Si perjuicio de lo sefialado en los literales precedentes, se
implementaran las siguientes medidas de control y abatimiento de
emisiones atmosféricas:

c.1) Fases de construccion y cierre: en el tramo 1 del camino de
acceso se aplicara bischofita, considerando una eficiencia de
control de emisiones de 90%.

c¢.2) Fases de construccion, operacion y cierre:

i. Los camiones contaran con las mantenciones recomendadas por
el fabricante y con su revision técnica al dia; lo anterior se exigira
a las empresas contratistas a cargo de las faenas de construccion.
Se prohibira la circulacion de cualquier vehiculo que arroje humo
visible a través del tubo de escape.

ii. Solo se utilizard maquinaria en buen estado, la que tendra sus
mantenciones correspondientes al dia.

iii. Los vehiculos utilizados en el transporte de material propenso
a generar emision de material particulado y aquel que pudiera
significar derrames en el camino, circularan cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas u otro sistema que impida la
dispersion de polvo a la atmosfera, lo cual serd revisado
periddicamente.

d) En relacion con la generacion de campos electromagnéticos (en
adelante, CEM) las instalaciones del proyecto satisfacen la
normativa vigente respecto de CEM de baja y alta frecuencia, por
cuanto todos los valores de campo resultan inferiores a los limites
reconocidos tanto nacional como internacionalmente como
seguros para las personas; en particular, tanto los valores en el
borde de las instalaciones como los valores resultantes en la
ubicacion de receptores, cumplen el criterio SEA sobre dicha
materia.

Al respecto, se determind que, en condiciones de operacion de
disefio (200 MVA, 525 A por fase), en el borde de la franja de
seguridad de la LAT (20 metros respecto del eje), el campo
eléctrico alcanza del orden de 1.273 V/m y la induccién magnética
aproximadamente 0,767 uT, mientras que en el borde de la SE
“Huariil” los valores maximos son del orden de 1.098 V/im y 1,19
uT en el sector de pafios y 188 V/m y 0,712 uT en el sector de
barras. Estos valores son muy inferiores a los limites de
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exposicion (5.000 V/m y 200 uT) para publico establecidos como
referencia por la ICNIRP (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection) y por el RPTD N°07 de la SEC
(5.000 V/my 100 uT), por lo que se concluye que las magnitudes
de campo se encuentran holgadamente dentro de rangos
considerados seguros para la poblacion. Sobre la estimacion de
los campos eléctrico y magnético de cada receptor considerado,
los resultados muestran que las distancias minimas entre estos y
las instalaciones del proyecto varian aproximadamente entre 62
metros (residencia mas cercana a la SE “Hua7iil”) y mas de 1.271
metros, es decir, todos ellos se sitian fuera del area de influencia
electromagnética definida para la linea (franja de 20 m por lado)
y para la subestacion (perimetro + 15 m). En dichas ubicaciones,
las magnitudes de campo calculadas son del orden de 0-53 V/m
para el campo eléctrico y 0-0,55 puT para la inducciéon magnética,
valores que representan fracciones muy pequefias (menores al
1%) de los limites de exposicion recomendados por ICNIRP y por
la normativa técnica de la SEC, y que se encuentran, por tanto,
dentro de los rangos calificados como seguros por el criterio
técnico del SEA sobre dicha materia.

b) La superacion de los
valores de ruido
establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de
tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes
en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

a) Considerando el analisis de emisiones de ruido aplicable a los
17 receptores humanos (R1, R2, R3, R4, R5, R6, R6B, R7, A, B,
C,D,E,F, G, H, el)identificados en el Al del proyecto, es posible
seflalar que no se superaran los limites establecidos en el D.S.
N°38/2011 al implementarse las medidas de control descritas en
los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.2.3 del ICE.

b) Por otra parte, se analizo el eventual impacto acumulativo o
sinérgico por emisiones de ruido del presente proyecto en
evaluacion junto con otros dos proyectos aledafios (“Nueva linea
4x220 kV desde S/E Centella a Seccionamiento del segmento de
la Linea 2x220 kV Los Piuquenes - Tap Mauro” 'y “Nueva Linea
Transmision 2x220 kV Nueva Pan de Azucar-Punta Sierra-
Centella™), en dos escenarios posibles de simultaneidad de fases
y periodos del dia (diurno y/o nocturno), de acuerdo con la norma
de referencia “Ley N°7/2010 contra la Contaminacion Acustica
de Aragon”, determinandose que tanto en las fases de
construccion/cierre (incorporadas medidas de control de ruido)
como en la fase de operacion, los niveles de ruido proyectados en
los receptores considerados no superan la referida normativa. Al
respecto, debido que los proyectos aledafios se encuentran en fase
de operacion, la principal fuente de emision de ruido de estos
corresponde al efecto corona de sus lineas de transmision.

Sobre el particular, en relacién con la evaluacion del efecto
sinérgico en fase de operacion, considerando lo sefialado por el
documento técnico SEA (2022) “Criterio de evaluacion en el
SEIA: Evaluacion del efecto sinérgico asociado a impactos por
ruido sobre la salud de la poblacion”, es posible senalar lo
siguiente:

b.1) Respecto del proyecto denominado “Nueva linea 4x220 kV
desde S/E Centella a Seccionamiento del segmento de la Linea
2x220 kV Los Piuquenes - Tap Mauro”: debido a que la operacion
de éste contempla unicamente las emisiones producidas por el
efecto corona de la linea de transmision, si bien se producird un
efecto sinérgico en algunos receptores (RS, R6, R6B, R7, D, G,
H, e I), de acuerdo con la normativa de referencia utilizada
(“Estandar de calidad espaiiol: Ley 7/2010 contra la
contaminacion acustica de Aragon™), no se superaran los 60
dB(A) y, por lo tanto, se estara por debajo del limite establecido
en la referida normativa, no generandose un impacto significativo.
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b.2) Respecto del proyecto denominado “Nueva Linea
Transmision 2x220 kV Nueva Pan de Azucar-Punta Sierra-
Centella”, debido a que la operacion de este proyecto contempla
la evaluacién del receptor “N24” cercano al receptor “D” del
presente proyecto en evaluacion y siendo este receptor el mas
sensible a los niveles de ruido que se generaran, se evalud la
potencial sinergia en los demés receptores tomando en cuenta que
los niveles no serdn mayores al medido en “N24” (debido a la
atenuacion por distancia) y es posible concluir no se producira un
efecto sinérgico en ninguno de los receptores identificados y no
se superara el limite de 60 dB(A) establecido en la normativa de
referencia utilizada (“Estandar de calidad espariol: Ley 7/2010
contra la contaminacion acustica de Aragon™).

b.3) Respecto del proyecto denominado “Proyecto Linea Tap Off
Mauro 1x220 kV” (también proximo al presente proyecto en
evaluacion, debido a que no se encontro informacién acerca de las
emisiones de este durante la fase de operacion, no fue posible
generar una proyeccion del ruido sobre los receptores
identificados del proyecto “Planta de almacenamiento de energia
BESS Huanil”.

c) La exposicibn a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y
aire, en caso de que no sea
posible evaluar el riesgo
para la salud de la poblacién

En las correspondientes fases de desarrollo del proyecto se
generaran emisiones atmosféricas, ruido, vibraciones, campos
electromagnéticos y efluentes liquidos, los cuales no constituyen
riesgo para la salud de la poblacion.

de acuerdo a las letras

anteriores.

d) La exposicion a | Los residuos del proyecto seran manejados conforme lo sefiala la
contaminantes debido al | legislacion vigente, por lo cual, no seran dispuestos sobre recursos

impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua vy aire.

naturales renovables incluidos el suelo, el agua y aire y tendran
disposicion final en lugar autorizado para ello.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental 1

Pérdida de suelo.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental 2

Alteracion no significativa del recurso hidrico presente en el
Area de Infleucnia (en adelante Al).

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental 3

Alteracion no significativa de la calidad del aire.

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre.

Impacto ambiental 4

Pérdida o alteracion no significativa de flora y vegetacion
nativa.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental 5

Pérdida o alteracién no significativa de individuos de fauna
silvestre de baja movilidad.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Numerales 5.2y 6.2.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos
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el suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del

Reglamento del SEIA:

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar
biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia de
contaminantes.

El area de influencia (en adelante, Al) asociada al componente
suelo comprende una superficie de 10,01 hectareas ubicadas
donde los suelos asociados a esta presentan como principales
limitantes la profundidad muy delgada en zona de lecho de rio,
pendientes moderadamente onduladas y de lomajes en zona de pie
de monte y ladera de cerro, pedregosidad subsuperficial muy
abundante en zona de pie de monte y terraza aluvial y contenido
de agua aprovechable muy pobre en zona de terraza aluvial.

En dicha area se identificaron cuatro unidades homogéneas (en
adelante, UH), considerando principalmente sus caracteristicas
topograficas y de origen de suelo, las que corresponden a “terraza
aluvial”, “lecho de rio”, “pie de monte” y “ladera de cerro”. En
estas UH se localizan suelos con capacidades de uso (en adelante,
CCUS) VI (4,93 hectareas) y IV (5,08 hectareas). Respecto a la
condicion de biodiversidad del suelo, se concluye que es regular
para el area total del proyecto, siendo la zona de terraza aluvial la
que presenta la mejor condicion de biodiversidad (5,06 hectareas)
y el lecho de rio la condicion mas pobre (0,37 hectareas).
Respecto de los efectos del cambio climatico sobre el suelo, la
precipitacion acumulada y el viento medio proyectan una
disminucion en el tiempo, por lo cual, estos factores no generarian
un aumento en el riesgo a la erosion del suelo.

A nivel general, la mayor parte del proyecto (5,08 hectareas) se
emplaza en suelos con CCUS 1V, los cuales, pertenecen a la
ultima categoria de suelos arables, por lo cual, presenta mas
limitantes en la eleccion de especies a establecer dentro de los
suelos arables, asi como mas riesgos a ser erosionados en zonas
con pendientes que se acercan al 15%. También se localiza una
superficie de 4,93 hectdreas con CCUS IV que, dentro de las
categorias de uso de suelo, no serian destinados a la actividad
agricola por presentar limitantes que dificultan el manejo del
suelo para su uso y no corresponde a una categoria arable.

La principal intervencion directa del proyecto sobre el recurso
suelo esta asociado al establecimiento de las bases de los postes y
estructuras de transmision eléctrica, caminos de acceso de dichas
torres y establecimiento de estructuras asociadas a paneles
solares, donde la superficie de suelo en el area de influencia
representa el 0,0035% de la superficie comunal y el 0,00003% de
la superficie regional, siendo su intervencion poco significativa
en el contexto comunal y regional.

b) La superficie con plantas,

algas, hongos, animales
silvestres y biota
intervenida, explotada,

alterada o manejada y el
impacto generado en dicha

superficie. Para la
evaluacion del impacto se
debera considerar la
diversidad bioldgica, asi
como la presencia y
abundancia de especies
silvestres en estado de

conservacion o la existencia
de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas especies, de

1. Flora y vegetacion:

a) El Al del proyecto asociada a los objetos de conservacion
“flora” y “vegetacion” nativas cubre una superficie total de 30,81
ha que se encuentra dentro de la “Region del Bosque y del
Matorral Esclerofilo”, “Sub-region Matorral y del Bosque
Esclerofilo”, especificamente, en la Matorral espinoso
arborescente; ademas, dicha Al se inserta en el piso vegetacional
“Matorral espinoso arborescente de Acacia caven y Baccharis
paniculata”.

De acuerdo con los resultados obtenidos en las campafas de
terreno, en el Al se presentan tres ambientes, de los cuales el méas
dominante corresponde a la formacién vegetal natural con una
extension de 19,09 hectareas (61,09% de la totalidad de superficie
del Al), seguido de 11,17 hectareas de la formacion intervenida
con cultivos agricolas, plantaciones y zonas pobladas (36,2% del
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conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Al) y una superficie de 0,56 hectareas de ambiente modificado
(1,8% del Al).

b) En la respectiva Al se registro un total de 138 especies de flora
de las cuales el 42,75% (59 especies) corresponde a especies
introducidas, las especies nativas corresponden al 31,88% (44
especies) y el 25,36% (35 especies) de estas corresponde a
especies endémicas. Respecto del habito de crecimiento, se
registr6 que las herbaceas (hierbas anuales y perennes)
representan el 62,32% (86 especies), los arbustos el 18,12% (con
25 especies), los arboles el 16,67% (23 especies), los subarbustos
suculentos el 1,45% (2 especies) y subarbustos trepadores el
0,72% (1 especie).

¢) Respecto del estado de conservacion de la flora, del total de las
especies registradas cuatro se encuentran en categoria de
conservacion  correspondiente a  “Preocupacion  menor”:
Cumulopuntia sphaerica, Eriosyce curvispina, Cheilanthes mollis
y Cheilanthess hypoleuca.

d) Respecto de las especies de flora protegidas por regulaciones
especiales, del total de las especies registradas, cinco de estas
cumplen con dicha caracteristica: Lithrea caustica, Schinus
polygamus, Baccharis linearis, Maytenus boaria y Vachellia
caven.

e) Respecto de las formaciones vegetales presentes en la
respectiva Al, se identificod la presencia de cinco unidades
vegetacionales correspondientes a formaciones xerofiticas
(incluyen especies clasificadas en alglin estado de conservacion)
que abarcan una superficie aproximada total de 15,83 hectareas;
ademas, en un sector de 2,65 hectareas en el area de generacion
del proyecto se registrd la presencia de formaciones de bosque
nativo de Vachellia caven (espino).

f) Considerando lo sefialado en los literales precedentes y que el
proyecto instalara una linea de alta tension (LAT) en sectores con
formaciones de matorral de las especies Echinopsis chiloensis y
Puya alpestris, acompafiadas de otras especies en categoria de
conservacion, se presenta para su otorgamiento en este proceso de
evaluacion el PAS 151 correspondiente al permiso para corta,
destruccion o descepado de formaciones xerofiticas; ademas,
debido a que en el 4rea de generacion se intervendran formaciones
vegetacionales correspondientes a bosque nativo abierto de espino
(Vachellia caven) se presenta para su otorgamiento en este
proceso de evaluacion el PAS 148 correspondiente al permiso
para la corta de bosque nativo.

g) En consecuencia, sin perjuicio de lo anterior, se considera que
los antecedentes presentados permiten descartar la ocurrencia de
efectos adversos significativos sobre los objetos de proteccion
“flora” y “vegetacion” nativas, ya que si bien, se veran afectados
individuos de flora y formaciones vegetales debido al
emplazamiento de las partes, obras o acciones del proyecto, no se
verd afectada la permanencia de dichas componentes en el Al no
se alterara la capacidad de regeneracion o renovacion de estas y
no se alteraran las condiciones que hacen posible la presencia y
desarrollo de las especies y ecosistemas en el Al
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2. Fauna:

a) En la respectiva Al asociada al objeto de proteccion “fauna
vertebrada terrestre” se registran cinco ambientes de mayor
representatividad  correspondientes a  “bosque  abierto”,
“matorral”, “intervenido-agricola”, “pradera” e “intervenido y
modificado”, definidos en base a las formaciones vegetacionales
entregadas por el componente flora y vegetacion; al respecto, se
identificd como sitio de interés para la fauna al estero “Quelen” el

cual se encuentra dentro del ambiente del tipo “matorral”.

b) A partir del levantamiento de informacién en terreno, se
identifico un total de 45 especies de fauna terrestre nativas
correspondientes a cinco reptiles, dos anfibios, ocho mamiferos y
treinta aves. Del total de especies registradas, Callopistes
maculatus (iguana chilena), Liolaemus lemniscatus (lagartija
lemniscata), Liolaemus fuscus (lagartija oscura), Liolaemus platei
(lagartija de plate), Phylodrias chamissonis (culebra cola larga),
Thylamis elegans (Yaca), Rhinella atacamensis (sapito de
atacama), Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos) y Lycalopex
culpaeus (zorro culpeo) se encuentran en categoria de
conservacion segun la legislacion nacional vigente; respecto de la
movilidad de los individuos de dichas especies, C. maculatus, L.
lemniscatus, L.fuscus, L.platei, P. chamissonis, T. elegans, R.
atacamensis y P.thaul poseen baja movilidad, mientras que el
resto de las especies presentan una alta movilidad.

¢) Se registré la especie Rhinella atacamensis (sapito de atacama)
en el sector del estero “Quelén”, la cual se considera especie de
interés por estar dentro de la categoria de amenaza “Vulnerable”.
Por otra parte, se considerd a C. maculatus, L. lemniscatus, L.
fuscus, L.platei, P. chamissonis, R. atacamensis, P. thaul y T.
elegans, como especies sensibles, debido a su baja movilidad y,
por lo tanto, baja capacidad efectiva de escape natural ante
perturbaciones en su habitat.

d) En cuanto a los resultados de la campaifia de transito aéreo de
aves, de un total de 560 vuelos registrados, el 26,07 % fue
clasificado como “de riesgo” debido a la altura de estos, a su vez
asociada con la altura de la zona de conductores de las torres de
la LAT del proyecto y, por lo tanto, un mayor riesgo de
colision/electrocucion por parte de las aves. No obstante, lo
anterior, se considera que no se generara un efecto adverso
significativo considerando lo siguiente:

i. Las especies registradas presentan baja susceptibilidad con
infraestructura eléctrica, debido a que los vuelos correspondieron
principalmente a aves de movimiento local y vuelo estable [como
Zonotrichia capensis (Chincol), Mimus tenca (tenca), Diuca
diuca (diuca) y Anairetes parulus (Cachudito)].

ii. Ninguna especie registrada corresponde a un ave planeadora,
rapaces de gran envergadura o aves acuaticas, que son los grupos
con mayor tasa de colision en LAT. Tampoco se registraron
especies migratorias, ni especies nocturnas sensibles al tendido
eléctrico.

iii. El proyecto implementara conductores ampliamente
separados, evitando puntos donde aves puedan posarse con riesgo
de electrocucion; la altura de las estructuras permite gran
visibilidad de los cables en condiciones diurnas; se instalaran
boyas aeronauticas; se instalara disuasores de vuelo o “salva
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pajaro” en los conductores de la LAT, en los tramos identificados
como de mayor transito de aves; y se utilizaran diferenciadores
visuales (FireFly) en los cables de guarda para incrementar la
visibilidad diurna y nocturna.

iv. La combinacion del bajo niumero de especies susceptibles, la
estructura del transito aéreo local, el diseno del tendido eléctrico,
la instalacion de medidas de visibilidad y el seguimiento en la
operacion, aun cuando el rango tedrico del 26,07% es de riesgo,
el contexto ecologico comportamental de las aves y las medidas
aplicadas permiten concluir que el proyecto no generara un
impacto significativo sobre la avifauna.

e) Respecto a los efectos adversos sobre la distribucion de la
biodiversidad de especies de fauna, producto del cambio futuro de
las condiciones de precipitacion promedio anual, se estima para
la comuna de Salamanca un riesgo muy bajo, con un valor de
0,1673 para el indice de riesgo de pérdida de la biodiversidad de
fauna por cambios de precipitaciones. Por otra parte, respecto de
los efectos adversos sobre la distribucion de la biodiversidad de
especies de fauna, producto del cambio futuro en el promedio
anual de temperaturas, se estima para la comuna de Salamanca un
riesgo muy bajo, con un valor de 0,1905 para el indice de riesgo
de pérdida de la biodiversidad de fauna por cambios en las
temperaturas.

f) Sin perjuicio de lo sefiado en los literales precedentes, se
implementaran los siguientes compromisos ambientales
voluntarios enfocados a hacerse cargo del efecto adverso no
significativo por pérdida de individuos de fauna silvestre de baja
movilidad, a saber: “Charla de induccion a trabajadores respecto
a la preservacion y conservacion de la fauna silvestre”;
“Perturbacion controlada de fauna de baja movilidad”; y
“Rescate y relocalizacion de fauna de baja movilidad”.

Ademas, respecto de la posible afectacion de habitats de
relevancia para las dos especies de anfibios (Pleurodema thaul y
Rhinella atacamensis) registradas en el sector del estero
“Quelén”, debido a las emisiones de ruido del proyecto, se
implementaran las medidas indicadas en el numeral 6.2.¢) del ICE

g) En consecuencia, sin perjuicio de lo anterior, se considera que
los antecedentes presentados permiten descartar la ocurrencia de
efectos adversos significativos sobre el objeto de proteccion
“fauna nativa” ya que si bien existe la posibilidad de afectacion
de individuos de tales especies debido al emplazamiento de las
partes, obras o acciones del proyecto y sus emisiones de ruido, no
se vera afectada la permanencia de dicha componente en el Al, no
se alterara la capacidad de regeneracion o renovacion de esta y no
se alteraran las condiciones que hacen posible la presencia y
desarrollo de las especies y ecosistemas en el Al

¢) La magnitud y duracion
del impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con la
condicion de linea de base.

a) Agua:

i. De acuerdo con el estudio “Plan Estratégico de Gestion Hidrica
en la Cuenca de Choapa” el proyecto se emplaza en una zona
donde el nivel piezométrico se emplaza cerca de los 805 m.s.n.m.

ii. Administrativamente, el proyecto se ubica en el acuifero
denominado “Rio Choapa”, el cual se encuentra segmentado en 6
sectores hidrogeoldgicos de aprovechamiento comun (en
adelante, SHAC) y, especificamente, el proyecto se sitiia en el
SHAC “Choapa Alto”.
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iii. En la respectiva Al, se localiza el canal “Silvano” a,
aproximadamente, 611 metros de distancia del 4rea de generacion
del proyecto, la LAT pasa sobre este canal de forma aérea y la
torre de esta mas cercana se encuentra a 154 metros. Respecto a
otros cuerpos de agua locales, el estero “Quelén” se encuentra a
108 metros de distancia del 4rea de generacion y la LAT pasa
sobre el estero emplazandose a 197 metros la torre mas proxima
a este; por otra parte, el rio “Choapa” se encuentra hacia el noreste
del proyecto a 1,9 kilometros de distancia. Considerando lo
anterior, se descarta una afectacion adversa sobre dichos cursos
de agua.

iv. Respecto a la hidrogeologia, se puede sefialar lo siguiente:

-El proyecto se encuentra emplazado en una zona donde existen
varios pozos/norias con derechos de agua subterraneos en las
cercanias de éste y el mas cercano se localiza a,
aproximadamente, 53 metros de este presentando un nivel estatico
a 4,02 metros bajo el nivel del suelo; el nivel estatico del acuifero
del rio “Choapa Alto” tiene un nivel medio de 6,74 metros,
determinado en la estacion “Asentamiento Panguesillos” ubicada
a 6,9 kilometros del proyecto; y el pozo perteneciente al Sistema
Sanitario Rural (SSR) mas proximo al proyecto corresponde a
“Quelén Alto”, ubicado a 3,36 kilometros y presenta un nivel
estatico medio de 5,5 metros.

- A partir de las calicatas realizadas en la zona del proyecto en
junio de 2025, se concluye que el nivel freatico del acuifero se
encuentra bajo los 2,0 metros en la zona del emplazamiento del
Sistema BESS dado que no se encontrdo agua durante dicha
campafia.

- Las cotas piezométricas determinadas muestran que el flujo
subterraneo es en sentido sur poniente, siguiendo la direccion del
estero “Quelén”.

- En la zona de emplazamiento del proyecto se estimo que el nivel
freatico se encuentra entre 3 a 4 metros de profundidad; existe
posibilidad de que aflore agua subterranea cuando se excave para
la construccion de las fundaciones de las torres E02 y E03 de la
LAT; la base de hormigdn sobre la cual se emplazara el sistema
de baterias seria la obra con mayor profundidad contando con una
profundidad de 1,0 metro méaximo.

v. En relacién con el cambio climatico, en particular respecto de
la cadena “pérdida de agua potable en los servicios sanitarios
rurales por déficit de precipitacion” e “inundaciones por
desbordes de rios” identificadas en el Al del proyecto, si bien la
primera de estas se identifica con un nivel Alto de riesgo y la
segunda con un indice correspondiente a 0,08, el proyecto no
utilizara aguas superficiales continentales ni subterraneas.

vi. Sin perjuicio de lo sefalado en los literales precedentes, el
proyecto no requiere la extraccion de agua superficial ni
subterranea ya que este recurso sera suministrado por terceros
autorizados mediante camiones aljibe y agua envasada en
bidones, segun requerimientos para uso industrial y potable y, por
lo tanto, no generara efectos adversos significativos en el calidad
o cantidad del recurso hidrico existente en la respectiva Al del
proyecto. Sobre el particular, se implementara un “Procedimiento
de control y trazabilidad del suministro de agua” para asegurar
que el recurso sea adquirido exclusivamente a terceros legalmente
autorizados.
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b) Aire: la mayor generacion de emisiones atmosféricas y su
concentraciéon en el aire se concretaran durante la fase de
construccion del proyecto, sin embargo, de acuerdo con la
estimacion y modelacion de dispersion de estas, es posible sefialar
que no se generard un efecto adverso significativa sobre la calidad
del aire en la respectiva Al asociada a dicho objeto de proteccion;
lo anterior, considerando los antecedentes presentados en los
numerales 4.6.4.1,4.7.5.1,4.8.2.1 y 6.1.a) del ICE.

c) Suelo: considerando los antecedentes presentados en el
numeral 6.2.a) del ICE, es posible sefialar que el proyecto no
generard un efecto adverso significativo sobre la cantidad y
calidad del suelo existente en la respectiva Al asociada a dicho
objeto de proteccion.

d) La superaciéon de los
valores de las
concentraciones
establecidos en las normas
secundarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segin
corresponda, de la
concentracioén por sobre los
limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia
las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.
En caso de que no sea
posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerara la
magnitud y duracion del
efecto generado sobre la
biota por el proyecto o
actividad y su relacién con
la condicion de linea de
base.

En el Al del proyecto no aplican normas secundarias de calidad
ambiental y, considerando lo anterior, durante las fases de
desarrollo de éste tampoco se presenta o genera superacion de los
valores de las concentraciones establecidas en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o el aumento o
disminucion  significativos, segin corresponda, de la
concentracion por sobre los limites establecidos en aquellas.

Por otra parte, el proyecto no generara efectos significativos sobre
la biota presente en la respectiva Al, considerando la magnitud y
duracion del efecto generado y su relacion con la condicion de
linea de base de dicha componente ambiental.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y el
nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats de
relevancia para su
nidificacién, reproducciéon o
alimentacion.

Respecto de la potencial afectacion de habitat de relevancia,
durante las fases de construccion y cierre se proyecta una
afectacion  conductual (cambio de frecuencia en las
vocalizaciones y reduccion en la duracion de cantos en anuros
machos) en individuos de anfibios (Pleurodema thaul y Rhinella
atacamensis) presentes en el sector del estero “Quelén”, por lo
que se implementaran barreras acusticas con una masa superficial
minima de 10 kg/m? y una altura de 3,66 metros cubriendo por
completo el frente de trabajo en las posiciones identificadas como
“Pos2F” y “Pos3F” asociadas a la ubicacion de dos torres de la
LAT, logrando disminuir los niveles de inmision en el habitat de
relevancia de las referidas especies. Por otra parte, la barrera
perimetral que se implementara en el limite predial del proyecto
también serd efectiva para reducir el nivel de inmision hacia el
habitat de relevancia.

f) El impacto generado por
la utilizacién y/o manejo de
productos quimicos,
residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias
que puedan afectar los

El manejo y gestion tanto de cualquier residuo generado por el
proyecto como de toda sustancia quimica utilizada por este, se
realizara de tal manera que no se afectaran negativamente
recursos naturales renovables, incluidos suelo, agua y aire. Lo
anterior, ademads, considerando que los efluentes liquidos,
productos y residuos en general, se almacenaran y/o manejaran
conforme a la normativa vigente.
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recursos naturales

renovables.

Sin perjuicio de lo anterior, se implementard un sistema de
reciclaje para residuos comunes valorizables como papel, carton,
plasticos, metales y otros, durante las tres fases de desarrollo del
proyecto, el cual estard ubicado en zonas de facil acceso para
facilitar su uso por parte del personal y optimizar la correcta
segregacion de residuos en origen; lo anterior, con el objetivo de
reducir la cantidad de residuos enviados a disposicion final y
fomentar practicas ambientales responsables. Ademas, se revisara
la posibilidad de generar alianzas con recicladores de base de la
comuna de Salamanca, en coordinacion con la Oficina de Gestion
Ambiental Municipal.

Sin perjuicio de lo anterior, respecto del manejo de residuos
solidos y efluentes liquidos, ver los considerandos 6.2.1, 6.2.2,
6.2.3,7.10,7.11,7.12,7.13, 7.14,7.15, 7.16, 7.17, 7.18, 9.4, 9.5,
9.7,9.12 y 9.13 de la presente Resolucion.

g) El impacto generado por
el volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de
los niveles de aguas
subterraneas y superficiales.
La evaluacion de dicho
impacto deberd considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas
subterraneas que contienen
aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales
que pudieren ser afectadas
por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.
g4. Areas o zonas de
humedales, estuarios vy
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas  subterraneas o
superficiales.
g.5. La superficie o volumen
de un glaciar susceptible de
modificarse.

a) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de aguas subterrdneas que contengan aguas fosiles.

b) Las obras y actividades del proyecto no consideran la
extraccion de aguas desde cuerpos o cursos en que se generen
fluctuaciones de niveles.

¢) El proyecto se desarrollard en una zona en la cual no hay
presencia de vegas y/o bofedales.

d) El proyecto se desarrollara en una zona en la cual no hay
presencia estuarios y turberas.

e) En relacion con la presencia de humedales, considerando un
potencial afloramiento de agua subterranea durante la excavacion
de las fundaciones (maximo tres metros de profundidad) de las
torres “E2” y “E3” en el sector del cruce de la LAT en el estero
“Quelén”, se implementara sistema de bombeo e infiltracion que
permitird tanto deprimir de forma local el nivel freatico en el
sector de implementacion dichas fundaciones y construir en seco
estas como, posteriormente, reincorporar las aguas afloradas en el
mismo acuifero mediante una zanja de infiltracion.

f) En el Al del proyecto no hay presencia de glaciares.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccion de
especies exoticas al
territorio nacional o en
areas, zonas O ecosistemas
determinados.

El proyecto no introducira ninguna especie exotica al territorio
nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

1) Los impactos generados
por pérdida de resiliencia
climatica de los ecosistemas.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el anexo 1-7
(Analisis cambio climatico), en cuanto a los efectos adversos
sobre la distribucion de la biodiversidad de especies de flora,
producto del cambio futuro en el promedio anual de temperaturas,
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se estima para la comuna de Salamanca un riesgo bajo, con un
valor de 0.1624 para el indice de riesgo de pérdida de la
biodiversidad de flora por cambios en las precipitaciones, y un
riesgo moderado con un valor de 0.4157 para el indice de riesgo
de pérdida de la biodiversidad de flora por cambios en las
temperaturas. Respecto a los efectos adversos sobre la
distribucion de la biodiversidad de especies de fauna, producto del
cambio futuro de las condiciones de precipitacion promedio
anual, se estima para la comuna de Salamanca un riesgo muy bajo,
con un valor de 0,1673 para el indice de riesgo de pérdida de la
biodiversidad de fauna por cambios de precipitaciones.

En la plataforma ARClim se considera un riesgo moderado para
la pérdida de flora por cambios de precipitacion y bajo para la
pérdida de flora por cambios de temperatura y, por otra parte,
debido a que el proyecto registra la presencia de especies
presentes en el D.S. N°68/2009 del Ministerio de Agricultura que
dan lugar a la clasificacion unidades con formaciones xerofiticas;
respecto de lo cual se solicita el respectivo permiso (PAS
151)para la corta, destruccion o descepado de aquellas
formaciones donde se proyecta la ejecucion de obras (PAS 151),
junto con el cual se adjunta el “Plan de Trabajo de Descepado de
Formaciones Xerofiticas" en el cual se consideran normas de
proteccion ambiental especificas para asegurar la conservacion de
estas formaciones vegetacionales unicas. Por otro lado, el
componente fauna posee un indice bajo relacionado a pérdida de
fauna producto de cambios en la precipitacion. Asimismo, las
prospecciones de fauna se ha considerado a Callopistes
maculatus, Liolaemus lemniscatus, Liolaemus fuscus, Liolaemus
platei,  Phylodrias  chamissonis, Rhinella  atacamensis,
Pleurodema thaul y Thylamis elegans, como especies sensibles,
debido a su baja movilidad y, por lo tanto, baja capacidad efectiva
de escape natural ante perturbaciones en su habitat respecto de lo
cual se implementaran tanto los compromisos ambientales
voluntarios denominados “Perturbacion controlada de fauna de
baja movilidad” y “Rescate y relocalizacion de fauna de baja
movilidad” con el propdsito de hacerse cargo del efecto adverso
no significativo por pérdida de individuos de fauna silvestre de
baja movilidad como sus respectivos planes de seguimiento.

5.3.
SIGNIFICATIVA
HUMANOS

REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS

Impacto ambiental

Alteracion no significativa de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Numerales 5.3y 6.3.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales utilizados
como sustento econoémico
del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales
como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El proyecto no generard intervencion, uso o restriccion de los
recursos naturales utilizados como sustento economico de ningin
grupo humano presente en la respectiva Al; lo anterior,
considerando lo siguiente:

i. El proyecto utilizara agua potable en la fase de construccion
proveniente de camiones aljibes, por lo que no usara agua potable
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rural que alimenta las viviendas de la zona ni tampoco extraera
agua del canal “Silvano”, utilizada para el riego de los predios.

ii. El predio donde se emplazara el proyecto corresponde a un
predio particular con un drea de actividades agricolas en descenso,
las cuales no son utilizadas como principal sustento econémico de
ningun grupo humano.

iii. Respecto a usos tradicionales, medicinales o espirituales del
predio, se sefiala que no existen comunidades, asociaciones
indigenas, titulos de merced o procesos de compra de tierras de
parte de GHPPI que desarrollen practicas tradicionales,
espirituales o culturales.

iv. Sin perjuicio de lo anterior, se implementara el compromiso
ambiental voluntario (en adelante, CAV) denominado
“Contratacion de mano de obra local” (descrito en el numeral
11.1.1 del ICE) con el propésito de verificar que no se generan
impactos significativos sobre los objetos de proteccion
“dimension geografica” y “dimension socioeconomica” de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

b) La obstruccion o
restriccion a la  libre
circulacién, conectividad o
el aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

El proyecto no generard obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento considerando lo siguiente:

i. Se identifica que las rutas estructurantes de la localidad
corresponden a la D-825 y D-861. A su vez, se registro que gran
parte de la poblacion local realiza sus desplazamientos en
vehiculos particulares, aunque existe un sistema de transporte
publico con horarios por la mafana y tarde.

ii. Se prevé interaccion del proyecto con el uso de rutas durante la
fase de construccion, la cual tendra una duracion de 18 meses,
siendo solo la instalacion de LAT la acciéon que implicarda un
ingreso de vehiculos al interior de la localidad (6 meses); en la
fase de operacion se realizaran labores de limpieza del sistema,
mantencion y prevencion de riesgos 1 vez cada 6 meses, lo cual
implica un flujo vehicular de 2 camionetas al mes y 4 camiones al
afio (2 aljibes y 2 limpia fosa); y durante la fase de cierre el flujo
vehicular aumenta debido al desmontaje de estructuras, con 6
camionetas al mes durante 6 meses y 48 camiones durante 1 mes.
Considerando lo anterior, se concluye que, debido a que no se
efectuaran todos los viajes de manera simultanea, se descarta
afectacion significativa sobre este literal y debido a la baja
temporalidad de las acciones descritas en el parrafo precedente, el
proyecto no generara impactos significativos sobre los SVCGH.

iii. No obstante lo sefialado en los literales precedentes, si bien las
interacciones del proyecto con los grupos humanos identificados
dentro de la respectiva Al se generaran, principalmente, en las
fases de construccion y cierre, se tomaran las medidas necesarias
a fin de evitar la concentracion de vehiculos en los horarios de
mayor movimiento en la localidad. Sobre el particular, se
implementara el compromiso ambiental voluntario “Plan de
Gestion y contingencia vial” (ver el considerando 8.11 de la
presente Resolucion) cuyo objetivo es tanto evitar alteraciones al
libre transito en los caminos publicos del Al como prevenir
potenciales accidentes entre personas y/o animales. Ademas, en el
plan de contingencia y emergencia del proyecto se consideran los
componentes a transportar (contenedores BESS, transformadores,
estructuras  metalicas)  contemplando  protocolos  de
inmovilizacion, rutas alternativas y coordinacioén con autoridades
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en caso de incidentes de la Adenda

Complementaria de la DIA).

(ver anexo 5-1

c¢) La alteracion al acceso o a
la calidad de bienes,
equipamientos, Servicios o
infraestructura basica.

El proyecto no alterard el acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica considerando lo
siguiente:

i. Los trabajadores necesarios para la construccion, operacion y
cierre del proyecto trabajaran en jornadas diurnas, por lo cual no
pernoctaran en la localidad de “Quelén” y la alimentacion la
proveera la correspondiente empresa contratista en el centro de

Salamanca.

ii. Los residuos y efluentes del proyecto no seran dispuestos en
lugares de la localidad de “Quelén” por lo cual no se generara
alteraciones en la demanda de bienes y servicios locales.

iii. Considerando lo anterior, es posible sefialar que el proyecto
no alterara el acceso de los servicios publicos, ya sea agua, energia
eléctrica, servicios higiénicos, de salud o educaciéon, que son
utilizados por los habitantes presentes en el Al y, por otra parte,
las obras, partes y/o acciones de este no intervendran sitios donde
se ubiquen equipamientos de uso comunitario o infraestructura
basica.

iv. Sin perjuicio de lo indicado en los literales precedentes, se
implementaran los CAV denominados “Jornada informativa” y
“Mecanismo de relacionamiento comunitario” (descritos,
respectivamente, en los considerandos 8.2 y 8.3 de la presente
Resolucion) con el proposito de hacerse cargo de efecto adverso
no significativo por alteracion de los sistemas de vida y
costumbres de grupos humanos.

d) La dificultad o
impedimento para el
gjercicio o la manifestacion
de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que
puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

El proyecto no dificultara o impedirda el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social
de los grupos humanos presentes en la correspondiente Al. Lo
anterior, considerando lo siguiente:

Las tradiciones locales que se desarrollan en la respectiva Al
consiste en la practica del rodeo y la procesion de la virgen, las
cuales se realizan con una frecuencia de 1 a 2 veces al afio, por lo
tanto, el proyecto no impedira el ejercicio o manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios que puedan afectar
los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo humano.

Sin perjuicio de lo anterior, considerando la fuerte presencia de
animales en el sector (vacas, caballos, ovejas y cabras), se
implementard el compromiso ambiental voluntario “Plan de
Gestion y contingencia vial” (ver el considerando 8.11 de la
presente Resolucion) cuyo objetivo es tanto evitar alteraciones al
libre transito en los caminos publicos del Al como prevenir
potenciales accidentes entre personas y/o animales.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracion y/o
magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion
social particular.

De acuerdo con la informacion levantada en terreno es posible
concluir que no existen comunidades, asociaciones indigenas,
titulos de merced o procesos de compra de tierras de parte de
GHPPI en el Al del proyecto. Asimismo, tras la revision de datos
institucionales, se confirmo la no presencia de comunidades,
asociaciones o procesos de compra de tierra indigena en el sector
de “Quelén Alto”.

Al respecto, durante el proceso de recopilacion de informacion se
entrevisto a 13 personas residentes permanentes de la localidad de
“Quelén Alto” (en la mayoria de los casos miembros de
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organizaciones locales) y, de acuerdo a lo indicado por el Titular,
en todas las conversaciones se indagd sobre la presencia de
GHPPI, ante lo cual se confirm6 que efectivamente no se
presentan organizaciones comunitarias o asociativas de caracter
indigena en la zona puesto que las personas indicadas no se
autoidentifican como pertenecientes a pueblos indigenas, por
ende, se puede aseverar que, a nivel local, existe una
predominancia de la identidad agroganadera por sobre una
pertenencia étnica, la cual se concibe de una manera distante entre
sus habitantes.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS, GLACIARES Y AREAS CON VALOR PARA LA OBSERVACION
ASTRONOMICA CON FINES DE INVESTIGACION CIENTIFICA, SUSCEPTIBLES DE
SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE

PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental 1

Alteracion no significativa de la calidad de los cielos nocturnos
de la comuna de Salamanca considera area con valor
cientifico y de investigacion para la observacion astronémica.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental 2

Alteracion no significativa del valor ambiental del territorio.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Numerales 5.4, 5.5y 6.4.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos, glaciares y areas con valor para la observacion astronémica con fines de investigacion
cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA:

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracion de la
intervencion en areas donde
ellas habitan.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el proceso de
evaluacion ambiental del proyecto, es posible senalar que en la
respectiva Al no existe poblacion protegida.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la

conservacion, humedales
protegidos, glaciares o
territorios con valor

ambiental, se considerara la
extension, magnitud o
duracién de la intervencion
de sus partes, obras o
acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto o  actividad,
teniendo en especial
consideracion los objetos de
proteccion que se pretenden
resguardar.

a) Considerando tanto la localizaciéon del proyecto como la
extension, magnitud y duracion de la intervencion de sus partes,
obras y acciones, este no afectara recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental. Al respecto:

i. El proyecto no se emplaza en o proximo a dreas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles a ser afectados por este; tampoco afectara
recursos protegidos ya que no se registra la existencia de estos en
la respectiva AL

ii. Debido a que el proyecto se encuentra emplazado sobre un
predio con plantaciones de nogales y rodeado por predios
agricolas es posible sefialar que dicha area presenta un alto grado
de intervencion antropica, lo cual define el no cumplimiento de
una de las condiciones elementales para el reconocimiento de un
territorio con valor ambiental.

b) No obstante que el proyecto se localiza en un area con valor
cientifico y de investigacion para la observacion astronomica, esto
es, la comuna de Salamanca, es posible concluir que el proyecto
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no producira efectos adversos significativos sobre la calidad de
los cielos nocturnos ni sobre el valor cientifico de esta 4rea debido
a lo siguiente:

b.1) La distancia fisica del proyecto a los principales centros
astrondémicos profesionales (CTIO/Cerro Pachon/La Silla), esto
es, 185 a 295 kilémetros).

b.2) La mayor amenaza real para la calidad del cielo en tales
centros proviene de fuentes urbanas y proyectos emisores intensos
dentro de radios mucho menores.

b.3) La naturaleza de la actividad BESS, esto es, sin emisiones
continuas de particulas.

b.4) El control luminico propuesto es suficiente y proporcional
para descartar afectacion, esto es, el siguiente paquete de medidas
concretas de disefio y gestion luminica del proyecto:

i. Luminarias “full cut-off” (sin emision hemisférica superior)
orientadas hacia el plano horizontal o hacia abajo y con uso de
pantallas y cajillas de encastres para eliminar fugas hacia el cielo.

ii. Temperatura de color < 3.000 K: restriccion espectral para
minimizar componente azul y cumplir requisitos de radiancia
espectral para areas astrondmicas.

iii. Control por sensores de movimiento y temporizadores:
iluminacién de seguridad s6lo cuando se requiere e iluminacion
de proceso limitada a horarios de operacion y tareas puntuales.

iv. Limitaciéon de flujo luminoso y niveles de iluminancia en
faenas para reducir el flujo hemisférico superior (FHS) y la
radiancia espectral hacia todo el hemisferio celeste a valores
compatibles con no producir incrementos detectables del brillo
del cielo a grandes distancias.

v. Implementacion de un sistema de monitoreo de cielo nocturno
(medicion de brillo de cielo y radiancia espectral en puntos de
referencia locales/cercanos) que permita validar en obra el
cumplimiento de los limites y justificar la no afeccion a sitios
astrondmicos.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental

Pérdida no significativa de la calidad visual del paisaje.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Numerales 5.6 y 6.5.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud
en que se obstruye la
visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

a) En relacion con el bloqueo de vistas:

i. Respecto de los puntos de observacion (en adelante, PO) PO1 y
PO2: 1a presencia del proyecto no dificulta las vistas, toda vez que
sus obras logran mantenerse en linea con la vegetacion existente.
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ii. Respecto de PO3, PO4, POS5, PO6 y POS: la presencia del
proyecto no dificulta las vistas, toda vez que sus obras logran
mantenerse en linea con el fondo escénico del paisaje. Los
elementos mas visibles corresponden a las torres desde donde se
conecta la linea eléctrica, sin embargo, por escala y estructura, las
vistas no se ven obstaculizadas.

iii. Respecto de PO7, el proyecto no sera visible desde este.

iv. Respecto de PO9: la presencia del proyecto no dificulta las
vistas al ser de estructura trasliicida.

b) En relacion con la intrusion visual:

1. Respecto de PO1: los nuevos elementos son minimamente
distinguibles de acuerdo con el perimetro de vegetacion existente
ya que hay una distancia de 65 metros entre la Ruta D-861 y las
obras; en términos de escala, los nuevos elementos logran
contenerse en el paisaje existente.

ii. Respecto de PO2: los nuevos elementos, que en este caso
corresponden a las instalaciones de las baterias no logran distraer
la vista de los observadores hacia éste, debido a su baja proporcion
de tamafio, existiendo coherencia con el resto de los elementos.

iii. Respecto de PO3, PO4, POS5, PO6 y POS8: los nuevos
elementos son visibles de forma directa, sin embargo, por escala
y distancia con el punto de observacion, estos no resultan
dominantes en la escena manteniéndose coherentes con los
objetos ya presentes.

iv. Respecto de PO7, el proyecto no sera visible desde este.

v. Respecto de PO9: los nuevos elementos se ajustan y son
coherentes con los elementos ya presentes en el paisaje y por
distancia no resultan dominantes en la escena.

¢) En relacion con la incompatibilidad visual:

i. Respecto de PO1, PO2, PO3, PO4, POS5, PO6, POS: las obras
logran integrarse en el paisaje circundante debido a la distancia
que existe entre la Ruta D-861, acceso publico y el proyecto.

ii. Respecto de PO7, el proyecto no sera visible desde este.

iii. Respecto de PO9: las obras logran integrarse en el paisaje
circundante debido a que en el lugar ya existe infraestructura
energética similar a las caracteristicas de la linea.

d) Sin perjuicio de lo sefialado en los literales precedentes, no
obstante que se descarta una obstruccion significativa de la
visibilidad a una zona con valor paisajistico, con el proposito de
disminuir la visibilidad asociada al area BESS, particularmente
desde el tramo de la Ruta D-861 que tendra vista parcial y lejana
hacia estas instalaciones, se mantendra la vegetacion existente de
tipo arboreo y arbustivo en el perimetro colindante al camino
publico, para lo cual se implementara el CAV denominado
“Obras en sectores mas visibles mediante la reforestacion de
especies nativas y mantencion de vegetacion existente en el
perimetro de la propiedad colindante con la Ruta D-861”
(descrito en el considerando 8.7 de la presente Resolucion).
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b) La duracion o la magnitud
en que se alteren atributos de
una zona con valor
paisajistico.

a) En relacion con la artificialidad:

i. Respecto de PO1, PO2, PO3: no se advierte alteracion visual
significativa ocasionada por las partes y obras del proyecto en el
conjunto de atributos naturales.

ii. Respecto de PO4, POS5, PO6, POS: se advierte un grado de
artificialidad baja, ya que, si bien las torres son visibles, la
distancia con las obras y sus caracteristicas traslucidas disminuye
el efecto.

iii. Respecto de PO7, el proyecto no sera visible desde este.

iv. Respecto de PO9: ya existen otros elementos que provocan
artificialidad dentro de la escena.

b) En relacion con la pérdida de atributos biofisicos:

i. Respecto de PO1, PO2: no hay una pérdida notoria de los
atributos naturales que se emplazan en areas de instalacion de
obras permanentes debido a la distancia; el perimetro cuenta con
su propia pantalla vegetal.

ii. Respecto de PO3, PO6, PO8 y PO9: no existe una pérdida
relevante o notoria de los atributos naturales del paisaje.

iii. Respecto de PO4, POS5: no se advierte alteracion visual
significativa ocasionada por las partes y obras del proyecto en el
conjunto de atributos naturales.

iv. Respecto de PO7, el proyecto no sera visible desde este.
¢) En relacion con la modificacion de atributos estéticos:

i. Respecto de PO1, PO2: no se identifican efectos como
alteracion cromadtica, de forma o lineas en el paisaje, ya que el
proyecto logra ser contenido principalmente por la vegetacion
existente.

ii. Respecto de PO3, PO4, POS, PO6, PO8: no se identifican
efectos como alteracion cromatica, de forma o lineas en el paisaje,
ya que el proyecto no cuenta con obras que sobresalgan de las
lineas ya existentes, su color s6lo aporta un oscurecimiento leve
en el conjunto de elementos, y no aporta reflejos o brillos a la
vista; las formas también se mantienen y son coherentes con las
caracteristicas basales del paisaje.

iii. Respecto de PO7, el proyecto no sera visible desde este.

iv. Respecto de PO9: no existe una pérdida relevante o notoria de
los atributos estéticos del paisaje.

La duracién o magnitud en
que se obstruya el acceso o
se alteren zonas con valor
turistico.

Considerando los resultados de la caracterizacion ambiental de la
componente turistica, se concluye que la respectiva Al del
proyecto posee un valor turistico “Bajo” y, por lo tanto, los
establecimientos turisticos que existen no seran afectados por las
obras o actividades del proyecto; ademas, no se identifican
elementos sensibles para el componente ambiental “atractivos
naturales y culturales” que puedan verse afectados por el
emplazamiento y ejecucion del proyecto.

Sobre el particular:
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1. De acuerdo con el andlisis de los atributos biofisicos, el Al posee
valor paisajistico producto de las caracteristicas del relieve, el
suelo, la vegetacion y el agua, a partir de lo cual, se identifican
tres unidades de paisaje (UP1, UP2 y UP3) y se determina una
calidad visual “Media” para cada una de ellas luego del analisis
de los distintos atributos que conforman su valor paisajistico.

ii. Respecto del valor cultural, se identifican nueve atractivos a
nivel comunal (segun el catastro SERNATUR consultado), pero
ninguno cercano al proyecto o a su area de influencia y, por lo
tanto, dicho valor se califica como “Bajo”.

iii. En relacion con el valor patrimonial, definido por la presencia
de servicios y actividades que complementan la dinamica
turistica, este se califica como “Bajo” ya que dicha presencia se
concentra en el area urbana de Salamanca o bien en otras
localidades donde la actividad turistica se encuentra mas
desarrollada; lo anterior, no obstante que se identificod la
existencia de un servicio de alojamiento (tipo sitio de acampada)
amas de 800 metros de distancia del area BESS (compartiendo el
mismo camino de acceso correspondiente a la Ruta D-861).

iv. Respecto del flujo y atracciéon de visitantes, la region de
Coquimbo ocupa el séptimo lugar en viajes ocasionales a nivel
pais, lo que supone un volumen en el flujo de turistas menor al de
destinos mas populares como Santiago o Valparaiso, y en el caso
de la comuna de Salamanca, esta cuenta con el desarrollo de
importantes actividades ligadas a la mineria, posicionandolo
como un destino de viaje ocasional por motivos laborales lo que
también se ve reflejado en la oferta hotelera concentrada
principalmente en su area urbana.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL

PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental Eventual alteracion de elementos arqueologico o
paleontoldgicos no superficiales.

Fase en que se presenta Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre este

impacto especifico

Numerales 5.7 y 6.6.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los

pertenecientes al patrimonio
Reglamento del SEIA:

cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en
forma permanente alglin
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

En relacion con la presencia de Monumentos Nacionales con
declaratoria en la respectiva Al, de acuerdo con la revision de
antecedentes disponibles sobre dicha materia, no se identifica la
presencia de estos en dicha area, encontrandose los mas cercanos
en la localidad de “Salamanca” a mas de 7,5 kilometros de
distancia del proyecto.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en

forma permanente
construcciones, lugares o
sitios que  por  sus

caracteristicas constructivas,

por su antigiiedad, por su

a) Componente arqueologica:

1. Las actividades de terreno realizadas por el Titular permitieron
inspeccionar visualmente el 100% de la superficie del poligono
correspondiente al area de almacenamiento, mediante recorridos
pedestre de transectos paralelos y separados por 50 metros; en el
caso de la LAT, se realizd la inspeccion visual del 100% de su
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valor cientifico, por su
contexto histdrico o por su
singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido
el  patrimonio  cultural
indigena.

trazado mediante recorrido pedestre de un transecto coincidente
con el eje de su trazado.

Sobre el particular, de acuerdo con el resultado de las referidas
actividades, se constato la ausencia de elementos arqueologicos
protegidos por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, lo
cual puede ser considerado confiable considerando las buenas
condiciones de visibilidad y accesibilidad durante las mismas, asi
como por la intensidad empleada para las actividades de
inspeccion visual indicadas en el parrafo precedente. Al respecto,
durante el levantamiento de informacion en terreno se aplicaron
metodologias ajustadas a dichas condiciones (por ejemplo,
cobertura vegetal densa) tales como el recorrido sistematico en
transectas y la inspeccion cuidadosa de areas despejadas
disponibles, permitiendo cubrir de manera representativa la zona
de estudio; adicionalmente, no se identificaron evidencias
superficiales de caracter arqueologico que permitieran inferir la
presencia de sitios, hallazgos aislados o manifestaciones
culturales que constituyeran una linea base para estimar la
existencia de patrimonio arqueologico en el area evaluada.

ii. Sin perjuicio de lo anterior, se implementaran medidas de
resguardo preventivo durante las fases de desarrollo del proyecto,
tales como realizacion de un monitoreo arqueologico en la fase de
construccion durante actividades que contemplen movimientos de
tierra, asi como charlas de arqueologia a los trabajadores vy,
ademas, se paralizarda inmediatamente la correspondiente
actividad ante el hallazgo fortuito de material arqueoldgico,
notificando inmediatamente dicha situacion al CMN.

iii. Considerando lo sefialado en los parrafos precedentes, se
realizaran las acciones descritas en el considerando 7.21 de la
presente Resolucion.

b) Componente paleontologica:

i. De acuerdo con los resultados obtenidos durante la recopilacion
bibliografica y la campana a terreno (prospeccion paleontoldgica)
para la elaboraciéon de la linea de base paleontologica en la
respectiva Al del proyecto, se identifico las unidades “Depasitos
No consolidados Aluviales y Coluviales™ y el “Miembro Quelén”
de la “Formacion Quebrada Marquesa” como las principales
unidades dentro de la respectiva Al; ademas, se revisd la
informacion disponible en la red relacionada con el Geovisor
dispuesto por el CMN vy los antecedentes geologicos y
paleontologicos disponibles de las unidades geoldgicas presentes
en el area del proyecto.

Sobre el particular, los resultados del analisis exhaustivo de las
exposiciones naturales y antropicas para identificar las unidades
presentes en la zona del proyecto indican que no se encontraron
elementos paleontologicos en la superficie. No obstante, en base
a hallazgos descritos en bibliografia, se puede definir el “Miembro
Quelén” de la “Formacion Quebrada Marquesa” como una
unidad con potencial paleontologico “Alto” y, por lo tanto,
definida como “Fosilifera”. Por otra parte, los “Depdsitos No
consolidados Aluviales y Coluviales” se definen con un potencial
paleontologico “Medio” clasificando como “Susceptible” en base
a lo indicado por la Guia de informes paleontoldgicos del CMN.
(CMN, 2016).

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2167572092



https://validador.sea.gob.cl/validar/2167572092

ii. Considerando lo anterior, se realizaran las acciones descritas
en el considerando 7.21 de la presente Resolucion.

c) La afectacion a lugares o | El proyecto se emplazard en una zona donde no se reporta la
sitios en que se lleven a cabo | realizacion de manifestaciones habituales propias de su cultura o
manifestaciones propias de | folclore y, por otra parte, en dicha zona y alrededores no existen
la cultura o folclore de algiin | pueblos indigenas o manifestaciones propias de su cultura y/o
pueblo, comunidad o grupo | folclore.

humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de
las  partes, obras y/o
acciones del proyecto o
actividad, considerando
especialmente a los grupos
humanos indigenas.

6. Que resultan aplicables al proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido inicamente ambiental.
Al proyecto no le son aplicables permisos ambientales unicamente ambientales.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

6.2.1. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de Cualquier
Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion Final de
Desagiies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del
SEIA.

Fase del Proyecto a la | Construcciéon y Operacion.

cual corresponde
Parte, obra o accion a | Construccion y Operacion.
la que aplica

Condiciones o a) Fase de construccion: fosa séptica de 9,3 m*> de volumen minimo y
exigencias sistema de cinco drenes de infiltracion de 20 metros de longitud cada
especificas para su uno, localizados en la zona Noreste del proyecto al interior del area de
otorgamiento la IF.

b) Fase de operacion: fosa séptica de 2,2 m* de volumen minimo y
sistema de dos drenes de infiltracion de 3,5 metros de longitud cada uno,
localizados en la zona Sur del proyecto.

Pronunciamiento del | 1. Se establecieron las siguientes condiciones o exigencias especificas
organo competente para el otorgamiento del presente permiso:

a) El retiro de lodos debe ser efectuado en un periodo maximo de 2 afios,
siendo la frecuencia de retiro recomendada 1 vez al afio.

b) La distancia entre el fondo del dren y la napa freatica en las fases de
construccion y operacion debera ser de un minimo de 2 metros.

¢) Los sistemas de tratamiento presentados deberan cumplir con lo
establecido en el D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud,
“Reglamento de alcantarillados particulares” y la normativa sanitaria
vigente especifica en la materia, incluyendo los efluentes generados en
el sitio de almacenamiento de residuos domiciliarios considerando que
el sumidero que recibira tales efluentes estara conectado al sistema de
alcantarillado particular.

d) Incluir en los correspondientes planos asociados a los sistemas de
tratamiento lo siguiente:

i. Distancias desde los sistemas de tratamiento hasta cursos de agua con
uso sanitario conocido y a instalaciones vulnerables del entorno.
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11. Red de conexion al sumidero del sitio de almacenamiento de residuos
solidos domiciliarios.

iii. Identificacion en los planos de la fase del proyecto a la cual
corresponde cada fosa sépticas y drenes de infiltracion.

2. En el anexo 3-1 (Actualizacion PASM 138) de la Adenda
Complementaria de la DIA, se presentan actualizados los contenidos
técnicos y formales del PAS 138, a saber:

a) Descripcion del sistema de recoleccion y/o tratamiento.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

¢) Generacion de aguas servidas.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado,
seguin corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagiies de aguas lluvia.

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y
disposicion, de tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.

j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

1) Plan de emergencia.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del proyecto el Titular present6 los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en que la disposicion de aguas servidas no
amenace la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°54 de fecha 18-12-2025, de la SEREMI de Salud Region
de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 10.2.1.

6.2.2. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacién de cualquier
Planta de Tratamiento de Basuras y desperdicios de cualquier clase o para la Instalacion
de todo Lugar destinado a la Acumulacion, Seleccion, Industrializacion, Comercio o
Disposicion Final de Basuras y Desperdicios de Cualquier Clase, del articulo 140 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

a) Bodega RSD modular: se utilizara en las tres fases de desarrollo del
proyecto; tendra una capacidad de almacenamiento de 48 m?; ocupara
una superficie de 24 m?; y tendré piso impermeabilizado con pendiente
hacia un sistema de contencion para eventuales derrames.

b) Zona de acopio RISNP: consistira en un area abierta (sin techo o
cubierta) con suelo de base continua, compactado y nivelado, delimitada
por un cierre perimetral; se utilizard en las tres fases de desarrollo del
proyecto; ocupara una superficie de 100 m? y tendra una capacidad
volumétrica total de 180 m>.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

1. Se establecieron las siguientes condiciones o exigencias especificas
para el otorgamiento del presente permiso:

a) El sitio de disposicion transitoria y final de los RISNP, durante su
tramitacion sectorial, debera respetar lo indicado en el numeral 2.15 del
anexo 3-2 de la Adenda Complementaria, para todas las fases del
proyecto.
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b) La bodega de almacenamiento de RSD, durante su tramitacion
sectorial, debera respetar lo indicado en la tabla 2-27 (Caracteristicas
constructivas bodega de residuos solidos domiciliarios) del mencionado
anexo, en la cual se indica las caracteristicas del sistema de lavado e
higienizacion de contenedores. Lo anterior, para las fases de
construccion y operacion.

c) El D.S N°148/2003 del Ministerio de Salud, no es aplicable a la
tramitacion del PAS 140 respecto de las materias indicadas en el
numeral 2.7 (Descripcion del sistema de manejo de rechazos) del
mencionado anexo.

d) La frecuencia de retiro de los RSD desde la bodega de
almacenamiento temporal de estos hasta el sitio de disposicion final,
durante la tramitacion sectorial, deberd respetar lo indicado en el
numeral 2.15.3 del mencionado anexo, esto es, no podra ser inferior a
tres veces por semana.

2. En el anexo 3-2 (Actualizacion PASM 140) de la Adenda
Complementaria de la DIA, se presentan actualizados los contenidos
técnicos y formales del PAS 140, a saber:

a) Generales:

a.1. Descripcion y planos del sitio.

a.2. Descripcion de variables meteorologicas relevantes.

a.3. Estimacién y caracterizacién cualitativa y cuantitativa de los
residuos a tratar.

a.4. Diseno de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

a.6. Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.

a.9. Plan de emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

e.l. Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del
sitio de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

e.2. Capacidad maxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del proyecto el Titular present6 los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en que la disposicion de RSD y RISNP no
amenace la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°54 de fecha 18-12-2025, de la SEREMI de Salud Region
de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 10.2.2.

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del
articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Bodega RESPEL modular que se utilizara en las tres fases de desarrollo
del proyecto; tendra una capacidad de almacenamiento de 32 m?;
ocupara un area de 16 m? de superficie; y tendra piso impermeable de
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radier (construido a contrapendiente) y cierre perimetral de 2 metros de
altura total, con barrera metéalica sobre pretil de hormigoén de 22
centimetros de altura.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

1. Se establecieron las siguientes condiciones o exigencias especificas
para el otorgamiento del presente permiso:

a) En ninguna circunstancia se podran almacenar en las instalaciones del
proyecto las baterias en desuso o averiadas o defectuosas o rotas.

b) Las caracteristicas constructivas de la bodega RESPEL deberan
cumplir a cabalidad con lo establecido en el articulo 33 del D.S.
N°148/2003 del Ministerio de Salud ya que existen inconsistencias
respecto de las caracteristicas constructivas de la bodega RESPEL
descritas en los numerales 1.1 y 1.3 del anexo 3-3 (Actualizacion PASM
142) de la Adenda Complementaria y en la figura 1-7 de este.

c¢) La ubicacion de la bodega RESPEL debera encontrarse al interior del
poligono de intervencion del proyecto y sus coordenadas las senaladas
en los antecedentes del PAS.

2. En el anexo 3-3 (Actualizacion PASM 142) de la Adenda
Complementaria de la DIA, se presentan actualizados los contenidos
técnicos y formales del PAS 142, a saber:

a) Descripcion del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

c) Clase de residuos, cantidades, capacidad méaxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacion.
d) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

e) Plan de contingencias.

d) Plan de emergencia.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del proyecto el Titular presentd los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en que la disposicion de RESPEL no amenace
la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°54 de fecha 18-12-2025, de la SEREMI de Salud Region
de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME CONDICIONADO.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 10.2.3.

6.2.4. Permiso la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines
de investigacion, del articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Implementacion de un plan de rescate y relocalizacion de fauna de las
siguientes especies de baja movilidad que se encuentran clasificadas en
categoria de conservacion “Preocupacion menor” (LC):

a) Reptiles: Liolaemus fuscus (lagartija oscura), Liolaemus lemniscatus
(lagartija lemniscata) y Philodryas chamissonis (culebra de cola larga).

b) Mamifero: Thylamys elegans (yaca), marsupial.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

1. No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso.
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2. En el anexo 3-4 (PAS 146) de la Adenda Complementaria de la DIA
se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS
146, a saber:

a) De tratarse de caza o captura para fines de investigacion, se presentara
un proyecto de investigacion cientifica que contendra:

a.1. Descripcion del proyecto.

a.2. Especies, sexo y nimero de ejemplares estimados a cazar o capturar.
a.3. Estado de las poblaciones a intervenir.

a.4. Metodologias de caza, captura y manejo.

a.5. Lugar de captura y de destino de los animales.

a.6. Condiciones de transporte e instalaciones de cautiverio.

a.7. Cronograma de actividades a realizar y periodo por el que se solicita
el permiso.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en que el proyecto de caza o captura sea
adecuado para la especie y necesario para los fines indicados.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°1096 de fecha 11-12-2025, del SAG Region de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 10.2.4.

6.2.5. Permiso para la

corta de bosque nativo, del articulo 148 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Intervencion de 2,26 hectareas para el despeje y habilitacion de un area
para la instalacion de partes y obras del proyecto donde se registra la
presencia de una formacion de bosque nativo del tipo forestal
esclerdfilo, especificamente, bosque nativo de Vachellia caven (espino,
espinillo, aromo, aromito, caven o churki).

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

1. No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso.

2. En el anexo 3-5 (PAS 148) de la Adenda de la DIA se presentan
actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 148, a saber:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencion.
b) Descripcion de las obras asociadas a la intervencion.
¢) Descripcion del area y especies a intervenir.

d) Condiciones de la reforestacion o regeneracion.

e) Medidas de proteccion.

f) Cartografia georreferenciada.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en que la reforestacion o regeneracion de una
superficie de terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada, con
especies del mismo tipo forestal es la adecuada.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°35-EA/2025 de fecha 28-08-2025, de la CONAF Region
de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE

para mayores detalles

Numeral 10.2.5.

6.2.6. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, seglin se
establece en el articulo 151 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accién a

la que aplica

Intervencion de 0,02 hectireas de matorral xerofitico de Baccharis
salicifolia 'y 0,33 hectareas de matorral xerofitico de Colliguaja
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odorifera 'y matorral xerofitico de Echinopsis chiloensis y Puya
alpestris, para la habilitacion de sectores donde se instalaran de partes y
obras del proyecto, especificamente, se realizara el descepado de
especies arbustivas y suculentas.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

1. No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso.

2. En el anexo 3-6 (PASM 151) de la Adenda de la DIA se presentan
actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 151, a saber:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencion.

b) Descripcién de las obras asociadas a la intervencion.

c¢) Descripcidon del area y de la formacidn xerofitica a intervenir.
d) Medidas de proteccion.

¢) Medidas adoptadas para asegurar la diversidad biologica.

f) Cartografia georreferenciada.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en asegurar la diversidad biologica.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°35-EA/2025 de fecha 28-08-2025, de la CONAF Region
de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 10.2.6.

6.2.7. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segin se establece en el articulo 156
del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a
la que aplica

a) Badén en tierra de 76 metros de longitud y 5 metros de ancho en el
camino a construir de acceso a la LAT que cruzara el estero “Quelén”.

b) Badén en tierra de 31 metros de longitud y 5 metros de ancho en el
camino a construir de acceso a la LAT que cruzara la “Quebrada del
Toro™.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

1. No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso.

2. En el anexo 3-5 (Actualizacion PASM 156) de la Adenda
Complementaria de la DIA se presentan actualizados los contenidos
técnicos y formales del PAS 156, a saber:

a) Descripcion del lugar de emplazamiento de la obra.

b) Descripcion de la obra y sus fases.

¢) Estimacion de los plazos y periodos de construccion de las obras.

d) Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las
aguas, aguas abajo del lugar de construccion de las obras.

e) Plan de seguimiento de la calidad de las aguas durante la fase de
construccion.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en no afectar la vida o salud de los habitantes,
mediante la no contaminacion de las aguas.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°583 de fecha 10-12-2025, de la DGA Region de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 10.2.7.

6.2.8. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de
los limites urbanos, del articulo 160 del Reglamento del SEIA.
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Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

a) Obras temporales: oficina; comedor; bafios; bafios quimicos; bodega
SUSPEL; bodega almacenamiento materiales; vestidores; caseta de
guardia; y fosas sépticas (2).

b) Obras permanentes: almacén, oficina, sala eléctrica, sala de baterias,
sala de celdas MT, sala de control y operaciones, sala SCADA, sala
servicios auxiliares, SE “Huaiiil”, casilleros y bafios, edificio sistemas
de bombas contra incendio, contenedores de baterias, CT, inversores,
zona de acopio RISNP y bodega RESPEL.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

1. No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso.

2. En el anexo 3-6 (Actualizacion PASM 160) de la Adenda
Complementaria de la DIA, se presentan actualizados los contenidos
técnicos y formales del PAS 160, a saber:

b) De tratarse de construcciones:

b.1) Destino de la edificacion.

b.2) Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio
respecto de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3) Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4) Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones
que ilustren los puntos mas salientes, su altura, nimero de pisos y la
linea correspondiente al suelo natural.

b.5) Caracterizacion del suelo.

3. De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto
ambiental del Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su
otorgamiento, consistente en no originar nuevos nucleos urbanos al
margen de la planificacion urbana y no generar pérdida o degradacion
del recurso natural suelo.

Pronunciamiento del
organo competente

Oficio Ord. N°1096 de fecha 11-12-2025, del SAG Region de
Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

- Oficio Ord. N°1309 de fecha 04-09-2025, de la SEREMI de Vivienda
y Urbanismo Region de Coquimbo: Pronunciamiento CONFORME.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 10.2.8.

7. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto es la siguiente:

7.1. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que Indica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°90/2010 del Ministerio de Salud. Modifica Decreto N°138, de
2005, que Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Funcionamiento de grupos electrégenos.

Forma de

cumplimiento

- Se realizard la declaracion de emisiones pertinentes ingresara en el
Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la Resolucion
Exenta N°1.139/2013 del Ministerio de medio Ambiente que establece
Normas Basicas para Aplicacion RETC; se obtendra el identificador y
contrasefia requeridos.

- Se mantendra un registro en que conste la realizacion de la declaracion.
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Indicador que acredita
su cumplimiento

Declaraciones anuales realizadas.

Forma de Control y
Seguimiento

Revision anual de cada declaracion de emisiones realizada.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.1.

7.2. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

a) Construccion: transito vehicular en caminos pavimentados y no
pavimentados, escarpe, excavaciones, transferencia de material,
compactacion y nivelacion de terreno, y funcionamiento de motores de
vehiculos, maquinarias y grupo electrogeno.

b) Operacion transito vehicular en caminos pavimentados y no
pavimentados, y funcionamiento de motores de vehiculos.

c) Cierre: transito vehicular en caminos pavimentados y no
pavimentados, y funcionamiento de motores de vehiculos, maquinarias
y grupo electrdégeno.

Forma de

cumplimiento

Para controlar la emisién de gases de combustion durante la ejecucion
de todas las fases del proyecto, los vehiculos y maquinarias contaran con
su revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
periddicas segun lo indicado por el fabricante. Esto sera exigido por el
Titular a las empresas contratistas mediante clausulas contractuales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Revision técnica al dia de los vehiculos utilizados.

Forma de Control y
Seguimiento

- Verificacion de la revision técnica.
- Libro de reclamos abierto, disponible para revision tanto de la
autoridad como de la comunidad.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.2.

7.3. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Norma de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°40/2019 del Ministerio de Medio Ambiente. Modifica D.S.
N°54, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
Establece la Norma de Emision para Vehiculos Medianos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos motorizados medianos por actividades de
transporte (materiales. insumos, personal u otros) asociadas al proyecto.

Forma de

cumplimiento

- La totalidad de los vehiculos motorizados medianos que se utilicen
contaran con su revision técnica y permiso de circulacion al dia.
- Se realizard mantencion periodica a los vehiculos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Totalidad de los vehiculos motorizados medianos que se utilicen
contaran con revision técnica y permiso de circulacion al dia.

Forma de Control y
Seguimiento

El encargado de la obra verificara que la totalidad de los vehiculos
motorizados medianos que se utilicen cuenten con su revision técnica y
permiso de circulacion al dia.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.3.
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7.4. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados y
Fija los Procedimientos para su Control.

Otros cuerpos legales

D.S. N°66/2018 del Ministerio de Medio Ambiente. Modifica D.S.
N°20, de 2016, del Ministerio del Medio Ambiente, en el Sentido que
Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos por actividades de transporte (materiales. insumos,
personal u otros) asociadas al proyecto.

Forma de

cumplimiento

Para controlar la emisién de gases de combustion durante la ejecucion
de todas las fases del proyecto, los vehiculos y maquinarias contaran con
su revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
periddicas segun lo indicado por el fabricante. Esto sera exigido por el
Titular a las empresas contratistas mediante cldusulas contractuales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Revision técnica al dia de los vehiculos utilizados.

Forma de Control y
Seguimiento

- Verificacion de la revision técnica.
- Libro de reclamos abierto, disponible para revision tanto de la
autoridad como de la comunidad.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.4.

7.5. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados que Indica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°4/2012 del Ministerio de Medio Ambiente. Modifica Decreto
N°55, de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
establece las normas de emisidon aplicables a vehiculos motorizados
pesados.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos motorizados pesados asociadas al proyecto.

Forma de

cumplimiento

Se exigira tanto los certificados vigentes de emisiones como la revision
técnica al dia de los vehiculos motorizados pesados asociados al
proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Revisiones técnicas al dia de la totalidad de los vehiculos pesados
asociados al proyecto.

- Certificados vigentes de emision de contaminantes de la totalidad de
los vehiculos pesados asociados al proyecto.

Forma de Control y
Seguimiento

Mantencion de los registros de revisiones técnicas y certificados de
emision de contaminantes y disponibles para la Superintendencia del
Medio Ambiente (en adelante, SMA).

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.5.

7.6. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Norma Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°41/2019 del Ministerio de Medio Ambiente. Modifica D.S.
N°211, de 1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que establece la norma de emision para vehiculos livianos.
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Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos motorizados livianos por actividades de transporte
(materiales. insumos, personal u otros) asociadas al proyecto.

Forma de

cumplimiento

- La totalidad de los vehiculos motorizados livianos que se utilicen
contaran con su revision técnica y permiso de circulacion al dia.
- Se realizara mantencion periddica a los vehiculos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Totalidad de los vehiculos motorizados livianos que se utilicen contaran
con revision técnica y permiso de circulacion al dia.

Forma de Control y
Seguimiento

El encargado de la obra verificara que la totalidad de los vehiculos
motorizados livianos que se utilicen cuenten con su revision técnica y
permiso de circulacion al dia.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.6.

7.7. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°90/2022 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Modifica el D.S. N°75, de 1987, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas que indica, en el sentido que indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transporte de insumos y materiales.

Forma de

cumplimiento

- Se exigira que el transporte de insumos y materiales por zonas urbanas
se efectiie con la seccion de carga de los camiones cubierta de lonas con
el fin de impedir la dispersion de polvo y el escurrimiento de materiales.
- Se realizaran inspecciones visuales para corroborar las condiciones del
transporte de insumos y materiales.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Contratos con empresas de transporte de insumos y materiales con
clausula especifica referida a que dicha actividad se realice con la
seccion de carga de los camiones cubierta con lonas.

- Registro existente de inspeccion visual de la condicion de transporte de
insumos y materiales con la seccion de carga de los camiones cubierta
de lonas.

Forma de Control y
Seguimiento

Mantencion en faena de registros de inspecciones visuales de la
condicién de transporte de insumos y materiales.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.7.

7.8. Componente/Materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud. Establece el “Reglamento
para el control de la emision de contaminantes de vehiculos
motorizados de combustion interna”.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos por actividades de transporte (materiales. insumos,
personal u otros) asociadas al proyecto.
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Forma de

cumplimiento

- Para controlar la emisiéon de contaminantes durante la ejecucion de
todas las fases del proyecto, los vehiculos y maquinarias contaran con su
revision técnica al dia y se revisard la vigencia de las mantenciones
periddicas segun lo indicado por el fabricante. Esto sera exigido por el
Titular a las empresas contratistas mediante cldusulas contractuales.

- Se realizard mantencion periddica a los vehiculos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Revision técnica al dia de la totalidad de los vehiculos utilizados.

Forma de Control y
Seguimiento

- Verificacion de la revision técnica.
- Libro de reclamos abierto, disponible para revision tanto de la
autoridad como de la comunidad.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.8.

Para mayor detalle acerca de la estimacion de emisiones atmosféricas de material particulado y
gases de combustion, asi como de las medidas asociadas, ver: anexos 4-2 (Actualizacion estimacion
de emisiones atmosféricas) y 4-7 (Actualizacion modelacion calidad del aire) de la Adenda
Complementaria de la DIA; y numerales 4.6.4.1.,4.7.5.1. y 4.8.2.1. del ICE.

7.9. Componente/Materia: Ruido.

Norma

D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada a
partir de la Revision del Decreto N°146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

a) Construccion: funcionamiento de maquinaria y equipos.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o [b) Operaciéon: funcionamiento de la SE “Hua#il”, inversores, CT,
sustancias a la que [BESSy LAT (efecto corona).
aplica
¢) Cierre: funcionamiento de maquinaria.
a) Construccion y Cierre: se implementara una barrera acustica
perimetral en el limite predial del proyecto y se segregara la operacion
de la maquinaria, cuyo detalle se presenta en los numerales 4.6.4.3 y
Forma de |4.8.2.3 del presente ICE.
cumplimiento

b) Operacién: se implementaran barreras acusticas tanto en el limite
predial del proyecto como alrededor de tres sectores en el area de
baterias cuyo detalle se presenta en el numeral 4.7.5.3 del presente ICE.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Totalidad de los correspondientes equipos a utilizar durante las
respectivas fases del proyecto en correcto estado.

- Pantallas actsticas efectivamente instaladas en las correspondientes
fases y en las ubicaciones definidas.

Segregacion efectiva de operacion de maquinaria en las
correspondientes fases de desarrollo del proyecto.

Forma de Control y
Seguimiento

- Se realizaran inspecciones para verificar el correcto estado de los
correspondientes equipos a utilizar durante las respectivas fases del
proyecto.

- Se realizaran inspecciones para verificar la instalacion efectiva de las
pantallas acusticas en las ubicaciones definidas.

- Se realizaran inspecciones para verificar la segregacion efectiva de
operacion de maquinaria en las correspondientes fases de desarrollo del
proyecto.

- Se mantendrd un libro de reclamos abierto, disponible tanto para
revision de la autoridad como para uso de la comunidad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.9.
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7.10. Componente/Materia: Aguas servidas.

Norma

D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Generacion, manejo y disposicion de aguas servidas generadas debido
al uso de servicios higiénicos y/o bafios quimicos.

Parte, obra, accibn,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

a) Construccion y Cierre: las aguas servidas que se generen seran
tratadas en un sistema de fosa séptica y el efluente tratado sera
infiltrado en el terreno mediante un sistema de drenes; ademas, se
instalaran bafios quimicos en los frentes de trabajo por parte de
empresas especializadas que cuenten con la correspondiente
autorizacion sanitaria para tales fines y tanto la sustitucion periddica
de estos como su higienizacion la llevara a cabo la misma empresa, asi
como la posterior gestion de los residuos generados.

b) Operacion: las aguas servidas del proyecto seran tratadas en un
sistema de fosa séptica y el efluente tratado sera infiltrado en el terreno
mediante un sistema de drenes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- La empresa que realiza el retiro y manejo de los residuos provenientes
de los bafios quimicos cuenta efectivamente con la correspondiente
autorizacion sanitaria para tales fines.

- Retiro efectivo de aguas servidas de los bafios quimicos a disposicion
final con la frecuencia correspondiente segun exigencia sanitaria.

Forma de Control y
Seguimiento

- Mantencion de registro y orden de boletas de empresa autorizada para
el retiro y manejo de los residuos provenientes de los bafios quimicos.
- Se enviard a la SMA el registro de retiro de aguas servidas de los
bafios quimicos a disposicion final, de lo cual también se llevara
registro.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.10.

7.11. Componente/Materia: Aguas servidas.

Norma

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Generacion, manejo y disposicion de aguas servidas generadas debido
al uso de servicios higiénicos y/o bafios quimicos.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

a) Construccion y Cierre: las aguas servidas que se generen seran
tratadas en un sistema de fosa séptica y el efluente tratado sera
infiltrado en el terreno mediante un sistema de drenes; ademas, se
instalaran bafios quimicos en los frentes de trabajo por parte de
empresas especializadas que cuenten con la correspondiente
autorizacion sanitaria para tales fines y tanto la sustitucion periodica
de estos como su higienizacion la llevara a cabo la misma empresa, asi
como la posterior gestion de los residuos generados.

b) Operacion: las aguas servidas del proyecto seran tratadas en un
sistema de fosa séptica y el efluente tratado sera infiltrado en el terreno
mediante un sistema de drenes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- La empresa que realiza el retiro y manejo de los residuos provenientes
de los bafios quimicos cuenta efectivamente con la correspondiente
autorizacion sanitaria para tales fines.
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- Retiro efectivo de aguas servidas de los bafios quimicos a disposicion
final con la frecuencia correspondiente segun exigencia sanitaria.

Forma de Control y
Seguimiento

- Mantencion de registro y orden de boletas de empresa autorizada para
el retiro y manejo de los residuos provenientes de los bafios quimicos.
- Se enviard a la SMA el registro de retiro de aguas servidas de los
bafios quimicos a disposicion final, de lo cual también se llevara
registro.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.11.

7.12. Componente/Materia

: Lodos de fosas sépticas.

Norma

D.S. N°4/2009 del Ministerio Secretaria General de Ia
Presidencia; Subsecretaria General de la Presidencia. Reglamento para
el manejo de lodos generados en plantas de tratamiento de aguas
servidas.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Generacion, manejo y disposicion de lodos generados en las fosas
sépticas.

Forma de
cumplimiento

Los lodos resultantes del tratamiento seran retirados dentro de un
periodo maximo de 2 afios (siendo la frecuencia de retiro recomendada
1 vez al afio) y serd realizado por una empresa autorizada.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Servicio de retiro y disposicion final de lodos realizado con empresa
autorizada.

- Retiro de lodos efectivamente realizado dentro de un periodo maximo
de 2 afios (siendo la frecuencia de retiro recomendada 1 vez al afo).

- Declaraciones de generacion de lodos efectivamente realizadas en el
RETC.

Forma de Control y
Seguimiento

- Mantencion de registro de contrato de servicio de retiro y disposicion
de lodos con empresa autorizada.

- Mantencion de registro de retiro, transporte y disposicion de lodos.

- Mantencion de registro de declaraciones de generacion de lodos en el
RETC.

- Todos los registros de indicadores de cumplimiento se encontraran
disponibles para su revision cuando la autoridad los solicite para su
fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.12.

7.13. Componente/Materia

: Productos prioritarios.

Norma

Ley N°20.920 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece marco
para la gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor
y fomento al reciclaje.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Baterias en desuso o averiadas.

Forma de
cumplimiento

- Debido a que las baterias del BESS en desuso o averiadas serian
categorizadas como producto prioritario, seran declaradas en el RETC.
- En caso de que alguna bateria presente fallas durante la fase de
operacion, se analizara la factibilidad de reparacion y, si ello no fuere
posible, seran devueltas al proveedor o seran entregadas a gestores
debidamente autorizados para su tratamiento, lo cual también se hara
con aquellas baterias que alcancen su vida til.
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Indicador que acredita
su cumplimiento

- Baterias del BESS en desuso o averiadas declaradas en el RETC.
- Retiro de baterias del BESS en desuso o averiadas (productos
prioritarios) efectivamente realizado por gestores autorizados.

Forma de Control y
Seguimiento

- Mantencion de registro declaraciones en el RETC.

- Elaboracion de informe de seguimiento en el RETC.

- Mantencidén de comprobantes de retiro de baterias del BESS en
desuso o averiadas (productos prioritarios) por parte de gestores
autorizados.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.13.

7.14. Componente/Materia

: Residuos industriales solidos no peligrosos (RISNP).

Norma

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o ., . . L
N au Generacion, manejo y disposicion de RSD, RISNP y RESPEL.
sustancias a la que
aplica
- En las tres fases de desarrollo del proyecto los RSD, RISNP y
RESPEL seran manejados de acuerdo con sus caracteristicas fisica y
quimicas, segliin corresponda, siendo almacenados temporalmente en
las instalaciones del proyecto al interior de los mismos sitios
Forma de - L .,
.. habilitados inicialmente en la fase de construccidn, esto es,
cumplimiento

respectivamente, bodega RSD, zona de acopio RISNP y bodega
RESPEL.

- Todos los residuos seran retirados por una empresa autorizada para
ser llevados a un sitio de disposicion final autorizado sanitariamente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Declaracion de residuos realizada en el RETC.

- Declaracion de RESPEL en SIDREP realizada, cuando corresponda.
- Empresas transportistas con autorizacion sanitaria para tales fines.

- Resoluciones sanitarias vigentes asociadas a la generacion, manejo y
disposicion de RSD, RISNP y RESPEL, segun corresponda.

Forma de Control y
Seguimiento

-Mantencion de registro de reportes cargados en el SIDREP y RETC,
segun corresponda, disponibles para su control y verificacion.

- Se realizara verificacion de las correspondientes resoluciones
sanitarias asociadas a la generacion, manejo y disposicion de RSD,
RISNP y RESPEL.

- Se mantendran copias de las autorizaciones sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

- Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos solidos del proyecto.

- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
de disposicion final donde seran enviados los RESPEL.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.14.

7.15. Componente/Materia

: Residuos solidos domiciliarios (RSD), residuos industriales s6lidos

no peligrosos (RISNP) y residuos peligrosos (RESPEL).

Norma

D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Generacion, manejo y disposicion de RSD, RISNP y RESPEL.
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Forma de

cumplimiento

- En las tres fases de desarrollo del proyecto los RSD, RISNP y
RESPEL seran manejados de acuerdo con sus caracteristicas fisica y
quimicas, segiin corresponda, siendo almacenados temporalmente en
las instalaciones del proyecto al interior de los mismos sitios
habilitados inicialmente en la fase de construccion, esto es,
respectivamente, bodega RSD, zona de acopio RISNP y bodega
RESPEL.

- Todos los residuos seran retirados por una empresa autorizada para
ser llevados a un sitio de disposicion final autorizado sanitariamente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Declaracion de residuos realizada en el RETC.

- Declaracion de RESPEL en SIDREP realizada, cuando corresponda.
- Empresas transportistas con autorizacion sanitaria para tales fines.

- Resoluciones sanitarias vigentes asociadas a la generacion, manejo y
disposicion de RSD, RISNP y RESPEL, segun corresponda.

Forma de Control y
Seguimiento

-Mantencion de registro de reportes cargados en el SIDREP y RETC,
segun corresponda, disponibles para su control y verificacion.

- Se realizara verificacion de las correspondientes resoluciones
sanitarias asociadas a la generacion, manejo y disposicion de RSD,
RISNP y RESPEL.

- Se mantendran copias de las autorizaciones sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

- Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos solidos del proyecto.

- Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
de disposicion final donde seran enviados los RESPEL.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.15.

7.16. Componente/Materia

: Combustible.

Norma

D.S. N°160/2009, Ministerio de Salud, Reglamento de seguridad para
las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucién y abastecimiento de combustibles
liquidos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o Uso de combustible.
sustancias a la que
aplica
- El abastecimiento de combustible se realizara mediante un camion
surtidor certificado por la SEC para cumplir esta funcion y cuya
documentacion se encontrara respaldada.
- En larespectiva IF se implementara una zona de carga de combustible
Forma de |que tendra una superficie aproximada de 15 m?, contara con un piso de
cumplimiento concreto impermeable y un pretil que permita contener posibles

derrames de hidrocarburos.

- Previo a la construccion de la zona de carga de combustible, se
comunicara a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (en
adelante, SEC) al respecto, si corresponde.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Cumplimiento de las condiciones de la zona de carga de combustible.
- Comunicacion sobre la zona de carga efectivamente realizada a la
SEC.

Forma de Control y
Seguimiento

Verificacion en terreno de las condiciones de la zona de carga de
combustible.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.16.
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7.17. Componente/Materia: Residuos solidos.

Norma

NCh 3562:2019 del Ministerio de Ministerio de Vivienda y
Urbanismo. Gestion de residuos - Residuos de construccion y
demolicién (RCD) - Clasificacion y directrices para el plan de gestion.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o Desmantelamiento de instalaciones.

sustancias a la que

aplica
a) Construccion y Cierre:
- Se retirara la totalidad de los materiales de desecho remanentes,
equipos y maquinarias.
- El area de ocupacion quedara limpia y libre de residuos.
- Se retiraran los residuos y escombros para su correcta disposicion en
sitios autorizados por la respectiva autoridad.
- Los equipos y materiales podran ser reutilizados en otras
instalaciones.
- Se priorizara la reutilizacion y reciclaje de los residuos.
- Se capacitaré al personal del proyecto tanto en la identificacion de los
tipos de residuos generados como en su gestion y disposicion
adecuadas.

Forma de

cumplimiento b) Cierre:

- Se llevara a cabo una auditoria previa al desmantelamiento.

- Se realizara un registro detallado de los componentes o materiales
recomendados para su desmantelamiento, deconstruccion, y su destino
de utilizacion.

- Se implementara un “Plan de gestion de residuos de construccion y
demolicion (RCD)”, que incluye un registro de estimacion de
cantidades de RCD retirado y dispuesto en sitios autorizados.

- Los RCD clasificados como peligrosos, en caso de que corresponda.
seran extraidos y almacenados en condiciones adecuadas segin la
legislacion vigente, antes de su expedicion y/o tratamiento/destruccion,
para evitar dafos, interacciones fisicas o quimicas, o contacto con otras
sustancias de mayor peligrosidad.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Auditoria realizada previa al desmantelamiento.

- Registro elaborado de los componentes o materiales recomendados
para su desmantelamiento, deconstruccion, y su destino de utilizacion.
- “Plan de gestion de residuos de construccion y demolicion (RCD)”
implementado.

- Los RCD clasificados como peligrosos efectivamente extraidos y
almacenados en condiciones adecuadas segun la legislacion vigente.

Forma de Control y
Seguimiento

Se mantendra a disposicion de la respectiva autoridad un registro de
residuos e informes de auditoria previa al desmantelamiento, para su
fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.17.

7.18. Componente/Materia: Residuos peligrosos (RESPEL).

Norma

D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o

Generacion, almacenamiento y manejo de RESPEL.
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sustancias
aplica

a la que

Forma de

cumplimiento

- En las tres fases de desarrollo del proyecto los RESPEL se
almacenaran transitoriamente en la misma bodega RESPEL que se
implementara en la fase de construccion, al interior de contenedores
metalicos de 200 litros de capacidad cada uno y su retiro se realizara
periddicamente al menos una vez cada seis meses.

- La bodega RESPEL tendra una base continua (piso), impermeable y
resistente, tanto estructural como quimicamente a los residuos; estara
techada, con ventilacion, control de acceso y sefializacion de riesgo.

- El transporte y disposicion final de los RESPEL se realizara mediante
empresas que cuenten con autorizacion sanitaria vigente y se entregara
a los transportistas las respectivas hojas de seguridad para el transporte
de RESPEL.

- La trazabilidad completa de los RESPEL (generacion, transporte y
destino final) sera reportada a través del “Sistema de Declaracion y
Seguimiento de Residuos Peligrosos” (en adelante, SIDREP) del
Ministerio del Medio Ambiente.

- Las unidades contenedoras de baterias en desuso o averiadas seran
gestionadas conforme a la normativa chilena aplicable al manejo de
RESPEL vy, por lo tanto, seran desmontadas y retiradas desde el sitio
del proyecto por empresas gestoras autorizadas, inscritas en el Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC) y habilitadas
para el transporte y disposicion de RESPEL.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Declaracion y trazabilidad del manejo de RESPEL (generacion,
transporte y destino final) efectivamente reportada a través del SIDREP
dentro de la ventanilla Ginica del RETC.

- Contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el retiro de los
RESPEL con especificacion de contar con autorizacién sanitaria para
tales fines.

- Empresas transportistas de RESPEL con autorizacion sanitaria para
tales fines.

- Salidas de RESPEL desde el area del proyecto a disposicion final
registradas.

- Facturas y/o guias de despacho de los RESPEL registradas.

- Empresas de disposicion final, donde seran enviados los RESPEL,
con autorizacion sanitaria para tales fines.

Forma de Control y
Seguimiento

Se mantendra registro de la siguiente documentacion: copia de contrato
con empresa autorizada de realizar el retiro de los residuos;
declaraciones en SIDREP dentro de la ventanilla tinica del RETC;
salidas de RESPEL desde el proyecto a disposicion final; copias de s
autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas de RESPEL;
facturas y/o guias de despacho de los RESPEL; autorizaciones
sanitarias de las empresas de disposicion final de RESPEL; y
autorizacion sanitaria vigente de la bodega RESPEL.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.18.

7.19. Componente/Materia

: Energia.

Norma

D.S. N°125/2019 del Ministerio de Energia. Aprueba el Reglamento
de lIa Coordinacion y Operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N°4/20.018 de 2007, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion, que fija texto refundido,
coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N°1, de
Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en materia de
energia eléctrica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o

Partes, obras y acciones permanentes del Proyecto.
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sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

Se cumplird con los programas de operacién y mantenimiento, asi
como con las instrucciones necesarias para el cumplimiento de los fines
de la operacion y con las solicitudes que pueda realizar el Coordinador
Eléctrico, ya sea la realizacion de ensayos en las instalaciones del
proyecto o la certificacion de la informacion proporcionada o de los
procesos, de modo que se verifique que el funcionamiento del proyecto
no afecte la operacion coordinada del Sistema Eléctrico Nacional.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Instalaciones con certificacion eléctrica correspondiente.

Forma de Control y
Seguimiento

Mantencion de registro de los certificados de instalaciones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.19.

7.20. Componente/Materia

: Energia.

Norma

Resolucion Exenta N©°33277/2020, del Ministerio de Energia,
Superintendencia de Electricidad y Combustibles. Dicta Pliegos
Técnicos Normativos RPTD N°1, 2, 3,4, 5,6,7,8, 9, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 15 Contenidos en el Articulo 10 del Reglamento de Seguridad
de las Instalaciones Eléctricas Destinadas a la Produccion, Transporte,
Prestacion de  Servicios  Complementarios, Sistemas de
Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion,
emisioén, residuo o
sustancias a la que
aplica

Linea de transmision eléctrica 220kV (LAT); subestacion elevadora
(SE “Huarnil”); y sistema de almacenamiento de energia (BESS).

Forma de
cumplimiento

- Se mantendré una franja de seguridad de 10 metros de ancho a cada
lado del eje de la LAT.

- Se monitoreara constantemente el estado de los arboles y vegetacion
que pudiesen dafar las estructuras de la LAT.

- Se mantendr4 franja de seguridad libre de toda vegetacion o material
que pueda poner en peligro la LAT en caso de incendio.

- Respecto de los arboles que representen riesgos, se tomaran las
medidas necesarias para proteger la integridad de la LAT, podando o
talando dichos arboles, entre otras acciones en conformidad a la
normativa vigente.

- Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera permanente
por un especialista del area.

- Se notificara a la SEC la puesta en servicio de las obras de transmision
del proyecto, con una anticipacién minima de quince dias.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- SEC efectivamente notificada sobre la puesta en servicio de las obras
de transmision del proyecto, con una anticipacion minima de quince
dias.

- Inspecciones, monitoreos y mantenciones efectivamente realizadas.

Forma de Control y
Seguimiento

Se mantendré a disposicion de la respectiva autoridad los documentos
y registros de inspecciones y mantenciones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.20.

7.21. Componente/Materia

: Patrimonio cultural.

Norma

Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos
Nacionales.

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley
N°17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas,
Antropologicas y Paleontologicas.
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Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accibn,
emisioén, residuo o
sustancias a la que
aplica

Obras y actividades del proyecto que requieren intervencion de suelo,
excavaciones y/o movimientos de tierra.

Forma de

cumplimiento

a) En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico
durante las excavaciones del proyecto y con el fin de evitar incurrir en
el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en el articulo 38
de la Ley N°17.288, se procedera seglin lo establecido en los articulos
26 y 27 de la Ley N°17.288 y el articulo 23 del D.S. N°484/1990 del
Ministerio de Educacion (Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueologicas, antropologicas y paleontologicas),
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (en
adelante, CMN) para que éste determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion sera efectuada por el titular del proyecto;
ademas, se dard aviso inmediato al Gobernador Provincial quien
ordenara a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia.

b) En relacion con la componente paleontologica:

b.1) Se realizara un monitoreo paleontoldgico que tendra las siguientes
caracteristicas:

i. Se realizara en la totalidad de las obras que impliquen excavaciones,
escarpes y/o movimientos de tierra.

ii. Sera realizado por un/a profesional asesor/a en paleontologia que
cumpla con lo dispuesto en la Resolucion Exenta N°650/2022 del
CMN, respecto de la actualizacion de antecedentes profesionales para
la obtencion de permisos de intervencion paleontoldgica y trabajos en
paleontologia aplicada.

iii. La periodicidad del monitoreo se ajustara a la clasificacion
geologica de la unidad donde se ejecuten las obras, conforme a lo
siguiente: de manera permanente (diaria) en sectores correspondientes
a unidades fosiliferas; y de manera semanal en sectores clasificados
como de potencial paleontolégico susceptible.

iv. Se elaboraran informes mensuales de monitoreo, firmados por el/la
profesional responsable, los cuales seran remitidos al CMN y a la SMA
siguiendo los lineamientos de la “Guia para la elaboracion de informes
paleontologicos” del CMN.

b.2) Se realizaran charlas de induccion paleontoldgica que tendra las
siguientes caracteristicas:

i. Seran especificas sobre paleontologia (independientes de las de
arqueologicas) y concretadas previo al inicio de obras, cada vez que se
incorpore personal nuevo (incluyendo contratistas y subcontratistas) y
con refuerzos mensuales.

ii. Seran impartidas por un/a profesional asesor/a en paleontologia que
cumpla con lo establecido en la Res. Ex. N°650/2022 del CMN.

iii. Los antecedentes de las actividades de induccidn se incorporaran en
los informes mensuales remitidos al CMN e incluiran: nombre y firma
del profesional que dicto la charla; contenidos presentados; material
grafico utilizado; registro fotografico y/o audiovisual; sintesis de

comentarios y preguntas de los/as asistentes; y constancia de asistencia
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firmada por cada trabajador, indicando nombre, cargo, RUT y fecha de
ingreso a obra.

b.3) En caso de identificarse hallazgos paleontologicos durante la
ejecucion de excavaciones, escarpes o movimientos de tierra, se
procedera la siguiente manera (“protocolo”):

i. Las obras se detendran inmediatamente en el 4rea de hallazgo.

ii. El reinicio de actividades quedara supeditado a la obtencion del
permiso correspondiente, gestionado por un/a profesional asesor/a en
paleontologia que cumpla con lo establecido en la Res. Ex.
N°650/2022 del CMN.

¢) En relacién con la componente arqueologica:

c.1) Se realizaran charlas de induccidn, por parte de un/a arquedlogo/a
o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo arqueolédgico,
dirigidas a la totalidad de trabajadores/as del proyecto (incluyendo
contratistas 'y subcontratistas), quienes deberan recibir la
correspondiente capacitacion al momento de ingresar al proyecto y
antes del inicio de cada obra; en dicha charlas se debera abordar el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area del
proyecto, marco legal de proteccion y procedimientos a seguir en caso
de hallazgo arqueologico no previsto.

¢.2) Enun plazo maximo de 15 dias habiles desde el ingreso del (los/as)
trabajador (es/as), se remitira a la SMA el (los) informe(s) de charla de
induccion, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual debera contener la
siguiente informacion: nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a
en arqueologia que realizo la charla de induccion; contenidos de la
induccion realizada; copia del material grafico presentado a los
asistentes; registro fotografico y/o audiovisual de la actividad; sintesis
de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por los/as
asistentes; y constancia de asistencia a la charla, indicando nombre,
cargo, RUT y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual
debera ser debidamente firmada por cada uno/a de los/as
trabajadores/as.

c.3) Se llevara a cabo un monitoreo arqueoldgico permanente,
realizado en cada frente de trabajo por un arquedlogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia durante las obras de limpieza, escarpe
del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area del
proyecto.

c.4) Se remitird a la SMA y CMN un informe mensual de monitoreo,
elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles
luego de terminado el mes, el que incluira los siguientes antecedentes:

i. Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

ii. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad)
en cada obra de excavacion.

iii. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

iv. Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.
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v. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

vi. Ademas, en caso de haberse evidenciado restos arqueologicos, se
informard lo siguiente: ficha de registro arqueologico con fotografias
panoramicas y especificas de los hallazgos (en alta resolucion);
descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto; medidas de proteccion y/o
conservacion implementadas; constancia de aviso del hallazgo al
CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales; y planilla de registro de sitios arqueologicos
(en formato Excel), siguiendo los criterios definidos en el Instructivo
Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formulariosprotocolos/plan
illa-registro-sitiosarqueologicos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Capacitaciones al personal efectivamente realizadas respecto del
procedimiento a seguir en caso de hallazgos arqueoldgicos y/o
paleontoldgicos.

- Notificaciones a la autoridad ante hallazgos (registro fotografico y
coordenadas de hallazgo) efectivamente realizadas.

- Registro fotografico y KMZ de los frentes de trabajo revisados
efectivamente realizados.

- Indicacion realizada en libro de obras sobre la paralizacion de las
actividades en el area donde se encuentran los hallazgos.

- Resguardo ejecutado de los eventuales hallazgos.

- Informes elaborados sobre la realizacion de actividades de induccion,
registro fotografico de las charlas y planilla de asistencia a la misma.

Forma de Control y
Seguimiento

- Mantencién de registro de eventuales hallazgos y de notificacion al
CMN.

- Envio a la SMA de informes de charlas de induccioén realizadas.

- Mantencion de registros fotograficos y de lista de asistencia a charlas
de induccion firmadas por todos los(as) participantes.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.2.1.

7.22. Componente/Materia

: Fauna.

Norma

Ley N°19.473 del Ministerio de Agricultura. Sustituye texto de la Ley
N°4.601, Sobre Caza y Articulo 609 del Codigo Civil.

Otros cuerpos legales

- Ley N°21.600 del Ministerio de Medio Ambiente. Crea el Servicio
de Biodiversidad y Areas Protegidas y el Sistema Nacional de Areas
Protegidas.

- D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento
de la Ley de Caza.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte,
emision,
sustancias
aplica

obra, accion,
residuo o
a la que

Se registré como sitio de interés para la fauna al estero “Quelén” el
cual se encuentra dentro de la respectiva Al del proyecto dentro del
ambiente natural.

A partir del levantamiento de informacion en terreno, se identifico un
total de 51 especies de fauna terrestre nativas correspondientes a cinco
reptiles, dos anfibios, ocho mamiferos y 36 aves. De las especies
registradas, Callopistes maculatus (iguana chilena), Liolaemus
lemniscatus (lagartija lemniscata), Liolaemus fuscus (lagartija oscura),
Liolaemus platei (lagartija de plate), Phylodrias chamissonis (culebra
cola larga), Thylamis elegans (Yaca), Rhinella atacamensis (sapito de
atacama), Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos) y Lycalopex
culpaeus (zorro culpeo) se encuentran en categoria de conservacion
segun la legislacion nacional vigente. Respecto a la movilidad,
Callopistes maculatus (iguana chilena), L. lemniscatus, L.fuscus,
L.platei, Phylodrias chamissonis, Thylamis elegans, Rhinella
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atacamensis, Pleurodema thaul poseen baja movilidad, mientras que
el resto de las especies presentan una alta movilidad.

Se registrd una especie de interés en el area buffer vinculada a la LAT
del proyecto, es decir, fuera del 4rea de intervencion por las obras, la
cual corresponde al anfibio Rhinella atacamensis (sapito de atacama)
por estar dentro de la categoria de amenaza, especificamente en
categoria “Vulnerable”. Por otro lado, se ha considerado a C.
maculatus, L. lemniscatus, L.fuscus, L.platei, Phylodrias chamissonis,
Rhinella atacamensis, Pleurodema thaul y Thylamis elegans, como
especies sensibles, debido a su baja movilidad y, por lo tanto, baja
capacidad efectiva de escape natural ante perturbaciones en su habitat.

Forma de

cumplimiento

Se capacitara a los trabajadores en tematicas de la Ley de Caza y fauna
silvestre presente en el area de influencia del proyecto como, por
ejemplo, prohibicién de caza o captura de individuos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Capacitaciones al personal efectivamente realizadas.

Forma de Control y
Seguimiento

Mantencion de registro de las capacitaciones firmadas por todos los
participantes.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.2.2.

7.23. Componente/Materia

: Emision luminica.

Norma

D.S. N°1/2022 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece la norma
de emision de luminosidad artificial generada por alumbrados de
exteriores, elaborada a partir de la revision del D.S., N°43 del 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Iluminacion exterior del proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

- Las luminarias por instalar se haran de manera de que se minimice la
dispersion de luz hacia el cielo y hacia areas no necesarias; seran
instaladas en angulo recto para evitar la emision de luz hacia el
hemisferio superior, para lo cual, se usara sombreado y reflectores
direccionados al suelo.

- Los niveles de iluminacién no excederan el 20% de los valores
minimos establecidos.

- Se utilizara iluminaciéon que reduzca la contaminacion luminica,
como luces LED con control de intensidad y temporizacion.

- Las luminarias seran de baja emision de luz azul, ya que esta puede
afectar tanto a la fauna como a la salud humana.

- Se considerara el limite en la temperatura de color de las luminarias,
preferiblemente utilizando luces con una temperatura de color célida
(inferior a 3000K).

- Se implementara el “Programa de Cumplimiento Ambiental un
Sistema de Monitoreo de Cielo Nocturno” (medicion de brillo de cielo
y radiancia espectral en puntos de referencia locales/cercanos) que
permita validar en obra el cumplimiento de los limites y justificar la no
afeccion a sitios astrondmicos. Al respecto, dicho sistema de monitoreo
de cielo nocturno correspondera a una herramienta interna de gestion
y aseguramiento del cumplimiento normativo, orientada
exclusivamente a lo siguiente: verificar el desempefio del sistema de
iluminacién seleccionado respecto de los criterios establecidos por el
D.S. N°1/2022 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece
“Norma de Emision de Luminosidad Artificial Generada por
Alumbrados de Exteriores”; y corroborar en terreno que las

condiciones de instalacion de las luminarias implementadas se ajustan
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a lo sefialado en sus certificados de cumplimiento. Sera implementado
Unicamente como parte de la gestion interna del proyecto para dar
trazabilidad al adecuado cumplimiento normativo, es decir, se tratara
s0lo de un mecanismo complementario de control interno para
garantiza la no generacion de efectos significativos asociados a
contaminacion luminica y no de una medida ambiental adicional que
modifique el disefio, operacion o estandares de iluminacion del
proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Certificacion por parte de una empresa eléctrica externa, al término de
la faena, que las instalaciones y practicas de iluminacién cumplen con
los limites de intensidad luminosa, temperatura de color, luminancia y
otros parametros establecidos por la norma.

Forma de Control y
Seguimiento

Informe de seguimiento anual referido al cumplimiento de normativa
luminica, en caso de que se efectie el cambio del sistema de
iluminacidn del proyecto durante la fase de operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.2.3.

8. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el titular del proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Compromiso ambiental voluntario “Contratacion de mano de obra local”.

Tipo de CAV

Verificar que no se generan impactos significativos sobre los objetos
de proteccion “dimension geografica” y “dimension socioeconomica”
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: privilegiar la contratacion de mano de obra local calificada
y semi-calificada en las obras y acciones del proyecto que asi lo
requieran, con prioridad en la respectiva area de influencia (en
adelante, Al) de este.

Descripcion: se evaluara contratar mano de obra local para actividades
especificas y que se justifique su contratacion durante la fase de
construccion, consultando para estos efectos a la OMIL del municipio
correspondiente respecto a la disponibilidad y ofrecimiento de mano
de obra local que eventualmente pudiera ser recomendada por dicha
oficina. Como criterio de focalizacion se comenzara buscando aquellos
perfiles provenientes del Al y localidades aledafas; posteriormente, se
ampliara a nivel comunal (Salamanca), provincia del Choapa y region
de Coquimbo.

Justificacién: posibilidad de tener una afectacion positiva sobre las
comunidades objeto del presente CAV a través de la contratacion de la
mano de obra y mejoramiento de oportunidades laborales.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: localidades tanto del Al del proyecto y aledafias como de la
comuna de Salamanca, de la provincia del Choapa y de la region de
Coquimbo.

Forma: se consultara a la OMIL de la correspondiente municipalidad
respecto a la disponibilidad y ofrecimiento de mano de obra calificada
y semi-calificada que eventualmente pudiera ser recomendada por
dicha oficina. Se ponderara favorablemente la inclusiéon mayoritaria de
trabajadores/as locales, evaluando un porcentaje de contratacion de un
total de mano de obra local calificada, semi calificada y no calificada
del 10%. Se considerara la paridad de género en la contratacion y se
evitaran alteraciones en las costumbres de los habitantes de la comuna
con la insercion de mano de obra no local contratada durante la
ejecucion del proyecto. Se elaborara un informe de contrataciones en
cada fase de desarrollo del proyecto.
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Oportunidad: al inicio de cada fase de desarrollo del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe de contrataciones efectivamente elaborado y presentado al
comienzo de cada fase de desarrollo del proyecto, en los cuales se
verifique el cumplimiento del compromiso con sus respaldos
respectivos y planilla de personas contratadas.

Forma de control y
seguimiento

Al inicio de cada fase de desarrollo del proyecto el informe de
contrataciones serd enviado tanto a la SEREMI de Desarrollo Social y
Familia de la Region de Coquimbo y Superintendencia del Medio
Ambiente (en adelante, SMA) como a la Ilustre Municipalidad de
Salamanca.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.1.

8.2. Compromiso ambiental voluntario “Jornada informativa”.

Tipo de CAV

Hacerse cargo de efecto adverso no significativo por alteracion de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: dar a conocer a los vecinos de la localidad de “Quelén Alto”
el alcance del proyecto y sus actividades.

Descripcion: se realizara una jornada informativa en “Quelén Alto”
consistente en una instancia de dialogo con los vecinos de esta
localidad, la cual permitira a los asistentes formular consultas y recibir
respuestas por parte del equipo técnico del proyecto.

Justificacion: facilitar el acceso a la informacion ambiental por parte
de la comunidad local y fortalecer el vinculo entre el proyecto y los
actores del territorio, conforme a los principios de participacion
ciudadana y responsabilidad ambiental.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: “Quelén Alto”.

Forma: la actividad se realizara en un espacio y horario adecuados que
faciliten la participacion de los habitantes de la comunidad de “Quelén
Alto”, para lo cual, se entregara informacion oportuna a los dirigentes
de las organizaciones locales sobre el dia y horario en que se realizara
la jornada informativa y asi fomentar la participacion local. Por otra
parte, previo al desarrollo de dicha jornada y para facilitar la
participacion de personas con movilidad reducida y/o sin acceso a
internet, entre otras limitantes, se realizard una difusion presencial para
alcanzar una mayor participacion local y en la cual, adicionalmente, se
incorporara una actividad focalizada hacia los receptores sensibles.

Oportunidad: a mas tardar un mes antes del inicio de la fase de
construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Jornada informativa efectivamente realizada a mas tardar un mes
antes de iniciar la fase de construccion.

- Difusion presencial y actividad focalizada hacia los receptores
sensibles efectivamente realizadas previo al desarrollo de la jornada
informativa.

Forma de control y
seguimiento

- Verificacion documental de registros.
- Registro de realizacion de la jornada informativa tanto fotografico
como de lista de asistencia y de minuta con temas tratados en esta.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.2.
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8.3. Compromiso ambiental voluntario “Mecanismo de relacionamiento comunitario”.

Tipo de CAV

Hacerse cargo de efecto adverso no significativo por alteracion de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Fase del Proyecto a la

que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y

justificacion

Objetivo: mantener informada a la comunidad acerca de las
actividades del proyecto en sus distintas fases y gestionar inquietudes,
solicitudes y/o reclamos de esta.

Descripcion: se implementara un mecanismo de relacionamiento
comunitario para tanto mantener una comunicacion directa con las
personas residentes presentes en la respectiva Al como recoger
consultas, sugerencias y/o reclamos de estas si consideran que una
practica esta teniendo un impacto perjudicial en la comunidad, el
medio ambiente o su calidad de vida.

Justificacion: considerando que el proyecto se emplaza en una
pequefia localidad rural, es necesario mantener un canal de
comunicacion entre el Titular y residentes existentes en el Al

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: localidades de “Quelén Bajo”, “Quelén Alto” y “Poblacion
Nueva” en el Al

Forma:

a) Durante la fase de construccion se realizara una reunién mensual, en
un lugar a definir en las localidades del Al asociada a la componente
“medio humano”, donde el equipo técnico del proyecto respondera a
inquietudes y dudas relacionadas con el funcionamiento de este. Para
la difusion de estas reuniones se utilizaran los canales de comunicacion
establecidos durante la “Jornada informativa” a realizar como otro
CAYV de este proyecto (ver numeral 11.1.2 del presente ICE) y la
directiva de la Junta de Vecinos de “Quelén Alto”.

b) Durante las reuniones mensuales de la fase construccion se
informaran las actividades a desarrollar en la fase correspondiente y se
darédn a conocer los canales de comunicacion habilitados por el Titular
para cada fase, esto es:

i. Fase de operacion: correo electronico.
ii. Fases de construccion y cierre: buzon y formulario de consultas y/o
reclamos.

c¢) Respecto a la recepcion de solicitudes, consultas y/o reclamos, una
vez recepcionado el caso, el encargado designado por el Titular contara
con un maximo de 3 dias habiles para la recepcion, clasificacion y
reconocimiento del area y/o contratista involucrado; posteriormente,
se iniciara una investigacion del caso considerando la incorporacion de
medidas correctivas en un plazo maximo de 5 dias habiles, para luego
comunicar formalmente al reclamante las acciones tomadas en un
plazo no superior a 3 dias habiles. El Titular, desde que ingreso la
solicitud, tendrd un maximo de 11 dias habiles para la entrega de una
respuesta formal y, una vez ocurrido esto, el reclamante tendra la
posibilidad de recurso si este considera que el caso no fue
adecuadamente solucionado; en caso de recurso, el Titular tendrd un
plazo no superior a 30 dias habiles para dar respuesta y seguimiento al
caso con el fin de cerrarlo de manera satisfactoria para todos los
involucrados.

d) El proyecto garantizara la confidencialidad y anonimato de las
consultas y reclamos presentados, y solicitara autorizacion al
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reclamante para desclasificar su identidad en los casos en que la
investigacion asi lo requiera para poder dar solucién a su caso.

Oportunidad: una vez obtenida la RCA del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro de invitaciones enviadas a juntas de vecinos y
organizaciones locales.

- Registro de lista de asistencia a reuniones.

- Registro de la difusiébn presencial realizada al inicio de
implementacion.

- Porcentaje semestral de consultas ingresadas y respondidas
satisfactoriamente. Estos indicadores permitiran al titular evaluar el
proceso y determinar los ajustes necesarios para cumplir el objetivo
del mecanismo de relacionamiento comunitario.

Forma de control y
seguimiento

- Verificacion del envio a todas las organizaciones identificadas.
- Evaluacion de la cobertura territorial alcanzada con la difusion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.3.

8.4. Compromiso ambiental voluntario “Charla de induccién a trabajadores respecto a la
preservacion y conservacion de la fauna silvestre”.

Tipo de CAV

Hacerse cargo de efecto adverso no significativo por pérdida de
individuos de fauna silvestre de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: entregar los conocimientos necesarios al personal del
proyecto tanto para reconocer los potenciales riesgos asociados a fauna
nativa como conocer las medidas de proteccion que se deben
implementar y su justificacion.

Descripcion: se realizaran charlas de induccion a trabajadores/as para
que tengan la capacidad tanto de identificar la fauna nativa, las
situaciones de riesgo asociadas a las actividades del proyecto y las
posibles interferencias entre ambas como conocer las medidas y
cuidados que se deben adoptar para evitar alteracion de la fauna,
especialmente aquellas que permitan prevenir la atraccion de avifauna
al area del proyecto.

Justificacion: se detectd presencia de una especie en categoria de
conservacion “Vulnerable” correspondiente a Rhinella atacamensis
(sapo de Atacama) y de una especie sensible como es Lycalopex
griseus (zorro chilla), el cual, debido a su alta movilidad, tiene mas
posibilidad de sufrir accidentes durante las obras.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: presencial en las instalaciones del proyecto o via telematica.
Forma:

a) La totalidad de los trabajadores seran capacitados mediante una
charla que incluira al menos los siguientes contenidos: descripcion de
las especies de fauna identificadas en el area del proyecto; descripcion
de las medidas que se deben mantener para proteger la fauna nativa
[como por ejemplo, prohibicion de alimentar especie de fauna nativa
(incluidos los zorros), no mantener animales domésticos de ningun
tipo, solo circular por caminos y huellas habilitadas, no cazar ni
recolectar huevos, no alterar nidos y en caso de detectar su presencia
avisar al encargado ambiental, y prohibicion de alterar el habitat
natural]; descripcion del tratamiento y acciones en caso de observar
carcasas de aves colisionadas, incluyendo su registro y retiro para
evitar atraccion de fauna carrofiera.

b) Se adoptaran procedimientos para proteger individuos de zorro
chillay sapo de Atacama y prevenir eventuales accidentes relacionados
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con las obras del proyecto; estos procedimientos seran informados a la
totalidad de los trabajadores mediante las charlas propuestas.

Oportunidad: esta charla sera parte de las inducciones iniciales de
toda persona que ingrese a trabajar de forma permanente en el
proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Participacion en las charlas de la totalidad de los trabajadores/as del
proyecto.

- Procedimientos para proteger individuos zorro chilla y sapo de
Atacama efectivamente adoptados.

Forma de control y
seguimiento

- Mantencion de registro de actas de reuniones con trabajadores.

- Mantencion de registro de realizacion de charlas de capacitacion y
sus contenidos.

- Mantencion de registro de implementacion de procedimientos para
proteger individuos de zorro chilla y sapo de Atacama.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.4.

8.5. Compromiso ambiental voluntario “Perturbacion controlada de fauna de baja movilidad”.

Tipo de CAV

Hacerse cargo de efecto adverso no significativo por pérdida de
individuos de fauna silvestre de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: reducir la muerte de individuos de especies de fauna
silvestre de baja movilidad presentes en las areas de intervencion del
proyecto.

Descripcion: se removerd de forma manual y gradual los refugios
(como cumulos de rocas o vegetacion arbustiva) de las especies objeto
de la medida que se encuentren en aquellos sectores de instalacion de
la linea de transmision eléctrica del proyecto (en adelante, LAT); lo
anterior, provocara el abandono o inducira el desplazamiento gradual
de los individuos de fauna de baja movilidad, desde su lugar de origen
hacia zonas inmediatamente adyacentes, en forma previa a la
intervencion por parte del proyecto o actividad.

Justificacién: corresponde a una metodologia poco invasiva que
permite el abandono o el desplazamiento gradual de los individuos
desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: area de intervencion del proyecto, especificamente en las
zonas que abarca la implementacion de la LAT.

Forma:

a) Se realizaran registros de individuos de fauna en un periodo de 1 a
2 dias previo al inicio de la perturbacion propiamente tal, durante una
jornada de trabajo.

b) Para la perturbacion controlada se considerara una tasa de avance
de 0,5 hectareas/dia cada dos especialistas y dicha cantidad de
especialistas dependera de la tasa de avance de la construccion del
proyecto.

c) Se realizaran registros de individuos de fauna posterior a la
perturbacion en un periodo de 1 dia durante 1 jornada de trabajo.

d) Los métodos de medicidn seran de caracter cuantitativo,
considerando técnicas estandarizadas seglin el grupo taxonomico, y
permitirdn estimar tanto abundancia relativa como densidad de
individuos, a saber:
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i. Previo al inicio de la perturbacion propiamente tal, se realizaran
puntos de muestreo y/o recorridos en cada una de las areas de
intervencion con el objetivo de corroborar la presencia o ausencia de
las especies objeto de la medida en el sitio a intervenir a través de
observacion directa o indirecta, obtener las abundancias de tales
especies e identificar posibles refugios.

ii. En caso de no registrarse individuos de las especies objeto de la
medida ni observarse potenciales refugios, el area de intervencion se
dara como liberada y podra entrar la maquinaria para llevar a cabo las
obras respectivas.

iii. En caso de registrarse ejemplares de las especies objeto de la
medida y/o identificar potenciales refugios, se removeran y retiraran
en forma manual rocas, troncos, vegetacion y todo aquello que pueda
servir como refugio.

iv. Los materiales removidos durante esta actividad (vegetacion,
piedras, ramas entre otros) seran reubicados en el area inmediatamente
contigua a la de la perturbacion, que sera la que recibira los ejemplares
perturbados, esto con el objetivo de provocar un menor desplazamiento
de los individuos perturbados y aumentar la disponibilidad de refugios
en las areas receptoras; en la medida de lo posible, con las rocas
removidas se construiran pircas a modo de enriquecimiento ambiental
y favorecer la adaptacion de los reptiles perturbados.

v. Una vez aplicada la perturbacion propiamente tal, se realizaran
recorridos en el area perturbada con el objetivo de identificar la
presencia de las especies objeto de la medida.

vi. En caso de observar ejemplares de las especies objeto de la medida,
la perturbacion debera ser aplicada nuevamente. Por el contrario, en
caso de no observarse individuos, esta sera liberada y se procedera a
su intervencion.

vii. Para evitar la recolonizacion del area, una vez que esta se declare
como liberada, debera ser intervenida de forma inmediata.

e) Los parametros a medir seran la riqueza y abundancia de fauna en
el area de intervencion, considerando muestreos previos y posteriores
a la aplicacion de la medida.

f) La aplicacion de la perturbacion se realizard unicamente fuera de los
periodos reproductivos de las especies de baja movilidad, asi como
también fuera de estados de letargo o sopor, con el fin de evitar efectos
negativos en etapas criticas del ciclo de vida de la fauna.

g) Se realizaran monitoreos durante las épocas de mayor actividad
biolodgica de la fauna, cubriendo al menos dos ciclos reproductivos, lo
cual permitird obtener informacion interanual representativa sobre
cambios en abundancia y riqueza de las poblaciones.

h) Se elaboraran informes de monitoreo en forma semestral o anual, de
acuerdo con la programaciéon de las campaiias, incluyendo analisis
estadistico de los resultados, discusion de tendencias y la respectiva
base de datos en formato digital.

i) Se elaborarda un informe que dé cuenta de las actividades de
perturbacion controlada.

j) Se determinara la riqueza y abundancia en el sitio de desplazamiento
de las especies en forma previa a la ejecucion de la medida; lo anterior,
con el objetivo de medir un incremento de abundancia post
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perturbacion, no siendo necesario en este caso el establecimiento de
limites que cumplir, sino s6lo el de la generacion de dicha informacion.

Oportunidad: previo al inicio de intervencion del area por actividades
de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras con medios
mecanicos, considerando un maximo de 1 dia entre el término de la
medida (término de medicion posterior a la perturbacion) y el inicio de
las obras.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Abundancias de las especies objetivo y/o registro de evidencias
indirectas (heces, madrigueras, etc.).

- Riqueza y diversidad de especies del ensamble (antes/después de la
aplicacion del compromiso).

- Abundancia especifica de especies.

- Presencia de reproduccion.

- Area proyectada para la perturbacion (superficie) versus area
efectivamente perturbada.

- Se considerara que el compromiso ha sido exitoso cuando la
“Abundancia de las especies objeto de la medida” o la presencia de
evidencias indirectas, disminuyan en un 100% en el area de
intervencion, en relacion con la situacion base, tras la ejecucion de la
perturbacion.

- Determinacion de riqueza y abundancia en el sitio de desplazamiento
de las especies efectivamente realizada en forma previa a la ejecucion
de la medida.

Forma de control y
seguimiento

Los resultados de los monitoreos y actividades de perturbacion
controlada realizadas seran entregados a la Superintendencia del
Medio Ambiente a través de un informe en un plazo no mayor a los 45
dias.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.5.

8.6. Compromiso ambiental voluntario “Rescate y relocalizacion de fauna de baja movilidad”.

Tipo de CAV

Hacerse cargo de efecto adverso no significativo por pérdida de
individuos de fauna silvestre de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: minimizar efectos negativos sobre la componente de fauna
silvestre de baja movilidad presente en las areas de intervencion del
proyecto.

Descripcion: consistira en la implementacion de un “Plan de rescate
y relocalizacion de fauna de baja movilidad” (en adelante, el plan) que
implica la liberacion de areas durante la fase de construccion previo a
la ejecucion de obras que intervengan directamente sectores donde se
detecto la presencia de especies protegidas y/o de baja movilidad; las
especies objeto de la medida corresponderan a Liolaemus lemniscatus
(lagartija lemniscata), Liolaemus fuscus (lagartija oscura), Phylodrias
chamissonis (culebra de cola larga) y Thylamys elegans (Yaca).

Justificacion: presencia de especies protegidas y/o de baja movilidad
en sectores de obras areales de intervencion del proyecto.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

a) Rescate: sectores de obras areales de intervencion del proyecto
mayores a 3 hectareas, asociados unicamente a los ambientes de fauna
presentes en el area de generacion del proyecto.

b) Relocalizacion: el sitio se localizara en la comuna de Salamanca, a
715 metros del area del proyecto y abarcara una superficie de 7,66
hectareas cercanas al estero “Quelén” donde destacan las especies de
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tipo arbustivas (por ejemplo, Baccharis linearis) presentes también en
el area de rescate y que sirven como refugio para las especies de fauna
objeto de la medida.

Forma:

a) La captura/rescate de individuos de las especies objeto de la medida
se realizard Uinicamente desde los ambientes presentes en el area de
generacion del proyecto donde se detect6 su presencia.

b) Se evaluara si las acciones de rescate cumplen con su funcion
ecoldgica, asegurando la permanencia y adaptacion de los individuos
relocalizados y aportando informacioén para la mejora continua del
manejo de fauna.

c¢) Se estableceran sitios de monitoreo en el sitio de relocalizacion y
zonas adyacentes, con el fin de medir el éxito de la medida mediante
indicadores/parametros poblacionales correspondientes a riqueza y
abundancia de especies, considerando como meta un incremento o
mantencion de estos valores posterior al rescate.

d) El esfuerzo de captura sera calculado tomando como referencia lo
expuesto en el documento SAG (2014) denominado “Guia Técnica
para Implementar Medidas de Rescate/Relocalizacion y Perturbacion
Controlada” 'y las capturas seran realizadas por equipos con
experiencia en el manejo de fauna silvestre, siendo cada uno liderado
por un profesional especialista en la materia; las actividades seran
ejecutadas tras la obtencion del permiso de captura otorgado por la
autoridad competente y en conformidad a los requerimientos
establecidos por ésta.

e) Las actividades de captura estaran planificadas segin la tasa de
avance de las obras dentro de un periodo de 5 dias como maximo entre
el término del rescate y el inicio de la fase de construccion para evitar
la recolonizacion del area.

f) En atencion a los habitos de las especies objeto de la medida, las
metodologias utilizadas para la captura y marcaje seran aquellas
descritas para reptiles y mamiferos, considerando principalmente que
éstas sean poco invasivas. Al respecto, las técnicas de captura y
marcaje a utilizar seran las siguientes: lazo corredizo y/o captura
manual para reptiles, sin marcaje; y trampas “Sherman” para
mamiferos, sin marcaje.

g) El traslado de los individuos desde las areas de captura hacia el sitio
de liberacion/relocalizacion, se realizara en contenedores y, en caso de
ser necesario su traslado en vehiculo, se asegurard que los
contenedores queden fijos y que la velocidad de desplazamiento no sea
superior a los 20 km/hr en el caso de existir caminos no pavimentados
y/o con eventos; los contenedores seran plasticos, estaran
especialmente adaptados para el cautiverio de individuos de las
especies objeto de la medida y se dispondran de tal manera de estar
protegidos de las temperaturas extremas, viento, entre otras amenazas;
la permanencia en los contenedores sera de un tiempo suficiente que
asegure la supervivencia de los individuos tomando en cuenta las
condiciones de temperatura y el estrés de estos por el encierro; cada
contenedor sera dividido en dos compartimentos para individuos
distintos (evitando interacciones negativas entre ellos como agresion y
depredacion), tendra orificios que permitiran una adecuada
ventilacion; y en su interior se incorporara sustrato y refugios que
emulen el area de captura; el cautiverio se prolongara por un plazo no
mayor a 2 horas; la liberacion de los individuos se realizara durante la
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misma jornada en la cual fueron capturados, considerando que las
condiciones climaticas (temperatura, luminosidad, otras) sean
apropiadas para la adecuada reinsercion al ambiente.

h) De acuerdo con lo indicado en la “Guia Técnica Para Implementar
Medidas de Rescate/ Relocalizacion y Perturbacion Controlada”
(Torres-Mura et al., 2014) del Servicio Agricola y Ganadero, se
considerara lo siguiente: pocos individuos en cada lugar (logra un
espaciamiento adecuado de los organismos y evita las agresiones entre
individuos de la misma especie) para no superar la capacidad de carga
del sitio; liberar individuos adultos separados de infantiles y juveniles;
y liberar una proporcion de machos y hembras acorde con la estructura
de la especie (territorial, poligama, otra).

i) Luego de aplicada la medida, en el area de relocalizacion se
realizardn estimaciones de riqueza y abundancia en una primera
campafia de monitoreo al dia siguiente o 2 dias posteriores al rescate
(monitoreo inmediato) y durante cuatro jornadas mas; se realizara una
segunda campafa a los 7 dias post rescate, una tercera campafia a los
14 dias, una cuarta campana a los 21 dias y una quinta campafia a los
60 dias, completando 2 meses de monitoreo para después continuar
con monitoreos que permitan evaluar la poblacion a largo plazo y el
éxito reproductivo tanto de las especies relocalizadas como de la
poblacion local. Cada uno de estos monitoreos se realizara durante 4
jornadas y las campafias se ejecutaran durante la época de mayor
actividad de fauna, fuera de los periodos reproductivos, de cria o de
letargo/sopor, a fin de minimizar las perturbaciones.

Debido a que la primera campafia también se realizara en el area de
captura, no se comenzara la construccion durante dicho periodo y las
correspondientes actividades podran iniciarse s6lo una vez terminadas
las referidas estimaciones en el area de captura, considerandose el
maximo de 5 dias indicado anteriormente para el inicio de la
construccion.

j) Se realizardn monitoreos cuantitativos que tendran una duracion
minima de tres ciclos reproductivos consecutivos, registrandose datos
de abundancia y densidad.

k) El pardmetro utilizado para medir la evoluciéon de la medida
correspondera al “Comportamiento de la poblacion de la especie
objeto de la medida”, el cual corresponde a la evaluacion de las
variaciones de la poblacion del area de relocalizacion en el tiempo; esta
variable sera medida tanto en el area de captura (primera
campafia/monitoreo) como en la de relocalizacion, a partir de
estimaciones posteriores a la medida de rescate y relocalizacion de
acuerdo con lo siguiente:

Area Momento Técnica )
Clase a Dias de
; donde se en que se de
Parametro . i muestrea muestre
aplica el aplica el muestre
r o
muestreo | muestreo o
Transecto
D Reptiles s con
. e manera
. Area de ) busqueda
“Comportamient .. | posteriora .
. relocalizacid X dirigida
o de la poblacion la medida de Cuatro
. n y rescate Trampas | |
de la especie . rescate y jornadas
e (solo primer L. Sherman
objetivo’ . relocalizacio .
monitoreo) n (%) Mamiferos Y
busqueda
dirigida
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Se incorporaran puntos de control o muestreo donde se realicen las
distintas actividades y estaran ubicados en el area de captura (s6lo
primer monitoreo) y en el area de relocalizacion, de manera previa y
posterior a la aplicacion de la medida de rescate y relocalizacion para
poder evaluar las variaciones tras la relocalizacion de la especie
objetivo.

1) Se realizaran informes de monitoreo con una frecuencia semestral o
anual post-campafia, incluyendo base de datos en SIG y analisis
comparativo.

Oportunidad: dentro de un periodo méximo de 5 dias entre la
ejecucion del rescate y relocalizacion de individuos y el inicio de la
construccion, de tal manera de evitar y/o disminuir la recolonizacion
temprana de la fauna relocalizada; por otra parte, la ejecucion del plan
se realizard exclusivamente fuera de las siguientes etapas: periodo
reproductivo de reptiles (primavera- verano); periodo de crianza de
micromamiferos; y periodo de sopor/letargo (invierno).

Indicador que acredite
su cumplimiento

- 0% de abundancia de individuos de las especies objeto de la medida
en el area de captura; si durante la primera campafa de monitoreo se
identifican mas individuos de dichas especies en la referida area estos
seran rescatados.

- Mantencion y/o aumento en el area de relocalizacion de la densidad
media (abundancia absoluta) de las especies objeto de la medida.

- Informes de reporte y andlisis de la efectividad de la medida
efectivamente elaborados.

Forma de control y
seguimiento

- Los informes de resultados de la implementacion de la medida de
rescate y relocalizacion de fauna (incluyendo base de datos) seran
entregados a las autoridades competentes dentro de un plazo maximo
de 30 dias habiles tras el término de las actividades de seguimiento de
la medida.

- Se emitiran los correspondientes informes requeridos en los plazos
que se indiquen en la correspondiente resolucion del SAG que autorice
las capturas de individuos de fauna.

- Existira un control interno por parte del responsable ambiental del
proyecto con sus respectivas acciones correctivas en el sistema de
seguimiento ambiental del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.6.

8.7. Compromiso ambiental voluntario “Obras en sectores mas visibles mediante la reforestacion
de especies nativas y mantencion de vegetacion existente en el perimetro de la propiedad
colindante con la Ruta D-861".

Tipo de CAV

Hacerse cargo de impacto no significativo por pérdida de calidad
visual del paisaje.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: mitigar el efecto visual de las obras en algunos sectores del
area de emplazamiento del BESS que se encuentren mas expuestos o
visibles y que cuenten con vegetacion en su entorno que pueda ser
mantenida como una cortina que disimule los nuevos elementos en el
paisaje.

Descripcion: se mantendra la vegetacion existente en el perimetro del
area BESS mas cercana a la Ruta D-861 la cual no sera extraida durante
las actividades de limpieza y despeje del terreno de la fase de
construccion; adicionalmente, en partes del limite del cerco perimetral
que colinda con la Ruta D-861, se plantaran individuos de especies
arboreas nativas caracteristicas de la de zona.

Justificacion: el paisaje actual en el area del proyecto presenta
distintos tipos de vegetacion (arbustos, arboles, plantaciones de
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frutales) sin elementos de tipo infraestructura, por lo cual, se requiere
propiciar que las obras de este sean disimuladas mediante cortinas
vegetales desde puntos especificos que se encuentren mas expuestos o
visibles desde la Ruta D-861.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: perimetro colindante con la Ruta D-861.

Forma: al inicio de la fase de construccion se realizara un catastro de
la flora y vegetacion (arbustos, arboles, plantaciones de frutales) que
se encuentren en el sector mas cercano a la Ruta D-861 las cuales no
seran intervenidas durante las actividades de escarpe superficial ni
movimientos de tierra; adicionalmente, en algunos espacios proximos
al cerco perimetral que enfrenta la Ruta D-861 se plantaran especies
arbodreas nativas de la zona.

Oportunidad: la no intervencion de la flora y vegetacion existente y
la plantacién de especies arboreas nativas se implementaran durante la
fase de construccion, pero continuara su mantencion durante las fases
de operacion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Flora y vegetacion presente originalmente en el perimetro del area
del proyecto que colinda con la Ruta D-861 efectivamente no
intervenida por las obras de construccion de este, propiciando la
continuidad de la cortina vegetal existente a fin de evitar acceso visual
directo hacia las obras durante todas las fases del proyecto.

- Individuos de especies arboreas nativas caracteristicas de la zona
efectivamente plantados en partes del limite del cerco perimetral que
colinda con la Ruta D-861.

Forma de control y
seguimiento

Mantenciéon de registros de fotografias y ficha de monitoreo que
evalien de manera periodica el efecto esperado de las medidas
implementadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.7.

8.8. Compromiso ambiental voluntario “Plan de verificacion y control para las barreras

acusticas”.

Tipo de CAV

Verificar que no se generen riesgo para la salud de la poblacion debido
a las emisiones de ruido del proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: asegurar tanto el confort acustico en receptores sensibles
como la no alteracion de la calidad de vida y bienestar de las
comunidades cercanas al area del proyecto.

Descripcion: durante la fase de construccion se realizard una
inspeccion técnica a la totalidad las barreras acusticas que se
implementaran (descritas en los numerales 4.6.4.3,4.7.5.3 y 4.8.2.3 del
ICE) verificando que no se sobrepasan en los receptores sensibles
identificados los niveles de inmision de ruido permitidos por la
normativa vigente.

Justificacion: certificar la efectividad de las barreras acusticas que se
implementaran.

justificacion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: receptores sensibles asociados a la ubicacion de las barreras
acusticas.

Forma: se realizaran mediciones de niveles de inmision de ruido cada
2 meses durante la fase de construccion, trimestralmente durante los
dos primeros afios de operacion y, luego, una campaia anual durante
el resto de la fase de operacion.

Oportunidad: los niveles de inmision de ruido en los respectivos
receptores sensibles se determinaran cada 2 meses durante la fase de
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construccion, trimestralmente durante los dos primeros afos de
operacion y anualmente durante el resto de la fase de operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Informe técnico que consigne la fecha de implementacion de la
medida y adjunte registro fotografico de las barreras actsticas
instaladas.

- Mediciones de niveles de inmision de ruido efectivamente realizadas
en los periodos y frecuencias antes sefialados.

Forma de control y
seguimiento

- Las mediciones acusticas se realizaran siguiendo la metodologia de
la normativa vigente (D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio
Ambiente).

- Las mediciones de niveles de ruido se realizaran en horario diurno
(07:00-21:00 hrs.) y nocturno (21:00-07:00 hrs.).

- Las mediciones se realizaran con un sonometro integrador-
promediador que cumpla con las exigencias sefialas para las clases 1 o
2 conforme a estandares IEC.

- Se generara un informe técnico de monitoreo acustico con resultados
en dB(A), condiciones de medicion (viento, temperatura, altura de
micréfono, ubicacion, etc.), comparando con los limites maximos
permisibles de la normativa vigente.

- En caso de que los resultados muestren niveles cercanos o superiores
a los limites maximos permisibles, como accion correctiva se activara
un plan de mejoras consistentes en lo siguiente: mantencion,
encapsulamiento, silenciadores, barreras acusticas, reduccion de
horarios de actividades ruidosas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.8.

8.9. Compromiso ambiental voluntario “Plan de verificacion y control para la restriccion de

maquinaria”.

Tipo de CAV

Verificar que no se genere riesgo para la salud de la poblacion debido
a las emisiones de ruido del proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: asegurar el confort actstico tanto del receptor “R3 como la
no alteracion de la calidad de vida y bienestar de las comunidades
cercanas al area del proyecto.

Descripcion: se realizara una inspeccion técnica en la totalidad de las
medidas de control de caracter ingenieril durante ambas fases.

Justificacion: evitar el aumento de los niveles de presion sonora en el
receptor “R3” producto del trabajo simultineo de mas de dos
maquinarias y asegurar el cumplimiento de los horarios diurnos
autorizados de operacion (07:00 a 21:00 horas), resguardando las
condiciones de confort acustico de las comunidades cercanas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: obras cercanas a receptor “R3”.
Forma: se realizaran inspecciones técnicas durante la operacion de la
maquinaria y se instalaran sefaléticas restrictivas de operacion de

magquinaria en el perimetro de 50 metros alrededor del receptor “R3”.

Oportunidad: diariamente durante ambas fases.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Ausencia de trabajo simultaneo de dos 0 mas maquinarias dentro del
radio de 50 metros del receptor “R3”.

- Operacion de maquinaria efectivamente realizada de Lunes a Viernes
y s6lo en horario desde las 07:00 horas hasta las 21:00 horas.

- Sefialética restrictivas instaladas en el perimetro de 50 metros
alrededor del receptor “R3”.

Forma de control y
seguimiento

- Supervision diaria en terreno mediante inspeccion técnica para
verificar el no uso simultaneo de dos o mas maquinarias dentro del
radio de 50 metros del receptor “R3”.
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- Revision del registro de ingresos y trabajos de maquinaria, indicando
hora de ingreso, tipo de maquinaria y actividades realizadas.

- Control visual mediante sefialéticas restrictivas instaladas en el
perimetro de 50 metros alrededor del receptor “R3”.

- Registro diario de ausencia de trabajo simultdneo de dos o mas
maquinarias dentro del radio de 50 metros del receptor “R3”.

- Registro de cumplimiento de horarios autorizados de operacion de
magquinaria (07:00 a 21:00 horas, de lunes a viernes).

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.9.

8.10. Compromiso ambiental voluntario “Medidas de control emisiones atmosféricas del

proyecto”.

Tipo de CAV

Hacerse cargo de impactos no significativos sobre las componentes
paisaje y calidad del aire por incremento de las concentraciones de
material particulado generado por el transito de wvehiculos y
maquinaria.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: reducir las emisiones atmosféricas aportadas por el proyecto
debido al transito de vehiculos y maquinaria.

Descripcion: se aplicara un supresor de polvo tipo “Dust Control”
(bischofita) o similar en caminos del proyecto.

Justificacion: contribuir a la reduccion de material particulado (MP10
y MP2,5) emitido por actividades de construccion, transito vehicular y
manipulacion de materiales, disminuyendo los impactos visuales y
ambientales asociados, asi como la percepcion de polvo en suspension
hacia el entorno.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: tramo 1 de los caminos internos del proyecto.

Forma: el supresor de polvo se aplicara de manera puntual con una
frecuencia estimada de una vez cada seis meses y, si bien sera de
aplicacion directa y no requiere mezcla con agua, se realizara una
ligera humectacion previa del terreno de 0,5 litros/m?, es decir, para
una superficie de 10.000 m? se requeriran aproximadamente 5.000
litros de agua por evento.

Oportunidad: desde el inicio de la fase de construccién y se
mantendran durante toda su duracion, reforzandose segln se requiera
en las etapas de mayor movimiento de material, al igual que en la fase
de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Aplicacion efectiva del supresor de polvo en los periodos y
frecuencias antes sefialados.
- Registros elaborados de aplicacion del supresor de polvo (fecha,
sector y volumen aplicado).

Forma de control y
seguimiento

Se remitird a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) un
informe anual con los indicadores que acreditan el cumplimiento de
este compromiso durante las fases construccion y cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.10.

8.11. Compromiso ambiental voluntario “Plan de Gestion y contingencia vial”.

Tipo de CAV

Verificar que no se generen alteraciones del libre transito de los grupos
humanos presentes en la respetiva Al del proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.
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Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: evitar tanto alteraciones al libre transito en los caminos
publicos existentes en la respetiva Al del proyecto como disminuir
posibles riesgos por transito de vehiculos durante las fases de
construccion y cierre del proyecto.

Descripcion: se adoptaran medidas de seguridad y prevencion vial en
los caminos de acceso al proyecto, en coordinacion con las autoridades
correspondientes, las cuales seran informadas a todos los
trabajadores/as que tengan labores de conduccion a través de una
charla de educacion vial y conduccion segura.

Justificaciéon: el proyecto se emplaza en una zona rural que presenta
tanto alta presencia de ganado bovino y caprino como trafico vehicular
derivado de actividades mineras, presentando zonas de riesgo por
curvas pronunciadas y falta de infraestructura peatonal.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: las medidas de seguridad y prevencion vial se implementaran
en la Ruta D-861 y las charlas a trabajadores/as se realizaran en una
oficina a determinar en la instalacion de faena.

Forma:

a) Control de velocidad: se propondra una velocidad maxima de 30
kilometros/hora en los caminos de acceso al proyecto dentro de
“Quelén Alto” (Ruta D-861).

b) Uso de vehiculos en buen estado: revision semestral de vehiculos
respecto al cumplimiento de permisos de circulacion y control de
gases.

c) Mejoras de sefializacion: en la localidad de “Quelén Alto” se
dispondra sefialética con las indicaciones de “Reduzca Velocidad”,
“Paso de Peatones” y “Paso de Animales”.

d) [luminacion LED: se dispondra de iluminaciéon movil y temporal en
los caminos de acceso al proyecto durante la época invernal para
mejorar la visibilidad de conductores y peatones.

e) Charla de educacion vial: se realizara una charla de concientizacion
a conductores sobre medidas de seguridad vial, control de velocidad y
conduccién segura realizada por prevencionista de riesgos.

Oportunidad: las medidas de seguridad y prevencion vial seran
implementadas tanto al comenzar la fase de construccion y
supervisadas durante los 18 meses que dura esta como durante la fase
de cierre; las charlas serdn realizadas una vez durante la fase de
construccion y a cada trabajador/a nuevo que tenga labores de
conduccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Totalidad de las medidas de seguridad y prevencion vial
efectivamente implementadas en las respectivas fases del proyecto.

- Charla de educacion vial realizadas a la totalidad del personal que
tenga labores de conduccion en las respectivas fases del proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Elaboracion de los siguientes registros:

- Registro (fotografico y escrito) de adopcion de medidas al inicio y
término de la fase de construccion.

- Registro (fotografico y escrito) de adopcion de medidas al inicio y
término de la fase de cierre.

- Registro de mantenciones de camiones y maquinaria.

- Nombre y firma del profesional que realizara la capacitacion a
trabajadores.

- Registro fotografico y/o audiovisual de la charla.
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- Registro de asistencia a charla de induccion, indicando nombre,
cargo, RUT, fecha de ingreso a la obra y firma de cada asistente.
Registros de mantencion de medidas adoptadas durante toda la fase de
construccion (fotografias e informe mensual).

Referencia al ICE para | Numeral 11.1.11.

mayores detalles

9. Que, el proyecto no contempla condiciones o exigencias para ejecutarse.

10. Que, el proyecto contempla realizar el plan de seguimiento de las variables ambientales, de
conformidad a lo establecido en el parrafo 3° del Titulo VI del Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental. Dicho plan se encuentra descrito en el anexo 8-1 de la Adenda
Complementaria de la DIA, parte del cual corresponde a los compromisos ambientales voluntarios
descritos en el considerando 8 de la presente Resolucion.

11. Que, el proyecto contempla realizar el siguiente monitoreo participativo, de conformidad a lo
establecido en el literal g) bis del articulo 2 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental:

11.1. Acceso a la informacion y participacion en actividades de monitoreo de variables
ambientales.

Fase del proyecto Construccion, Operacion y Cierre.
Objetivo, descripcion y | Objetivo: incorporar a las personas y/o comunidades del area de
justificacion influencia interesadas en el seguimiento de los compromisos

ambientales durante cada una de las fases del proyecto, segun lo
establecido en la Resolucion de Calificacion Ambiental.

Descripcion: se facilitara el acceso a la informacion a cualquier
interesado que lo solicite, respecto del cumplimiento de los
compromisos ambientales establecidos en la Resolucion de
Calificacion Ambiental (RCA) del proyecto, durante el desarrollo
de cada fase. Del mismo modo, se facilitara la participacion de las
personas y/o comunidades interesadas en las actividades de
monitoreo de las variables ambientales establecidas en la RCA 'y
senaladas en el anexo 8-1 (Actualizacion plan de seguimiento de
las variables ambientales) de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Justificacion: La disposicion de la informacion respecto del
cumplimiento de la RCA del Proyecto, asi como los canales de
comunicacion definidos, generaran un espacio que permita la
participacion de la comunidad en el seguimiento de las fases del

Proyecto.
Lugar, forma y oportunidad | Lugar: la entrega de informacion se realizara de forma digital
de implementacion mediante correo electronico definido por el Titular.

Forma:

a) Para facilitar tanto el acceso a la informacion como la
participacion en las actividades de monitoreo participativo que
sea requerida por la comunidad, segun el “Plan de seguimiento de
las variables ambientales”, se dispondra de un libro en obra
durante todas las fases del proyecto, donde cualquier interesado(a)
podra ingresar una solicitud de forma presencial, y se habilitara
un correo electronico por parte del Titular. Para el ingreso de una
solicitud, el interesado debera indicar la siguiente informacion:
datos del solicitante (nombre, RUT de persona natural o juridica);
medio de contacto para responder la solicitud; y descripcion de la
informacion solicitada y/o declaracion de interés a participar de
manera presencial en actividades de monitoreo.
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b) De acuerdo con cada solicitud, se entregard una respuesta en
un plazo no superior a 30 dias habiles, lo cual le sera notificado a
cada persona y/o comunidad solicitante.

Oportunidad: los medios de comunicacion y de respuesta a las
solicitudes de los interesados se mantendran a lo largo de la
duracion de todas las fases del proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Respuesta o informacion, seglin corresponda, entregadas al 100%
de las solicitudes ingresadas mediante los canales establecidos
(libro en obra o correo electronico).

Forma de control

seguimiento

a) Fases de construccion y cierre: entrega a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) un reporte semestral con los registros
de ingreso y respuestas a las solicitudes realizadas por personas o
comunidades interesadas.

y

b) Fase de operacion: entrega a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) un reporte anual con los registros de ingreso y
respuestas a las solicitudes realizadas por personas o comunidades
interesadas.

Referencia al Numeral 6.7.

mayores detalles

ICE para

Para mayores antecedentes, ver: respuesta 4.8 del acapite 4 de la Adenda Complementaria de la
DIA; y anexo 7-2 (Actualizacion plan de monitoreo ambiental participativo) de la Adenda
Complementaria de la DIA.

12. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,
son las siguientes:

12.1. Sismos.

Riesgo o contingencia

Eventos sismicos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Totalidad de las obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- El tipo de estructuras y emplazamiento de las instalaciones de
faenas dardn cumplimiento a las especificaciones tipo para
instalaciones de este tipo bajo normativa chilena, la que
considera los riesgos de sismos.

- Se capacitard y entrenard a personal en labores de rescate y
emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma anual;
se apoyara en el departamento de Prevencion de Riesgos y
Comités Paritarios respectivos.

- A modo general se definiran zonas de seguridad y se elaborara
un Plan de Evacuacion de Emergencia para cada contrato de
construccion que incluye un programa de comunicaciones el
cual incluird aquellas contingencias independientemente de su
evaluacion de criticidad, el cual sera verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion de riesgos del
titular.

- Se capacitara y entrenara a personal en labores de rescate y
emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma anual;
se apoyara en el departamento de Prevencion de Riesgos y
Comités Paritarios respectivos.

- Se mantendra en lugares visibles y definidos informacién de
numeros de emergencia y sefializacion de vias de evacuacion
con sus respectivos planos.

- Se realizaran simulacros en los cuales deberan participar todos
los trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia de al
menos una vez al afio.

- La orden de evacuacion sera dada una vez cese el fendmeno
natural; si hay pruebas o sospechas de dafo estructural, las areas
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evacuadas permaneceran vacias hasta verificar el nivel de
riesgo, por parte de los ingenieros o encargados del proyecto.

Forma de control

seguimiento

y

- Obtencion de permisos de edificacion y recepcion de obras.

- Realizacion de simulacros, procedimientos y charlas de
seguridad.

- Registro de cumplimiento de la normativa chilena de las
estructuras e instalacion de faenas.

- Posterior al evento, se verificara que la cantidad total de
personas que participen del proyecto se encuentren a salvo, para
lo cual se realizaran las siguientes acciones: mantener
diariamente un registro de ingresos y salidas de personas; una
vez ocurrido el evento, se suspenderan todas las faenas hasta que
se haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los
trabajadores; se realizara una inspeccion de las instalaciones con
el fin de verificar su estado y descartar la existencia de dafios
que puedan ocasionar el colapso o derrumbe de estructuras.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Tabla 1-1 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

contenga la  descripcion
detallada
- Se realizard una inspeccion de las faenas u obras de las
instalaciones con el fin de verificar su estado y descartar la
. . existencia de dafos.
Acciones o medida a

implementar para controlar
la emergencia

- Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las
estructuras o equipos de la planta, se detendra la generacion
de energia y se realizara una inspeccion para identificar las
estructuras y equipos afectados, los cuales seran reparados o
reemplazados segun corresponda.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
Superintendencia del Medio

Ambiente (SMA) de Ia
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacion
de la atenciébn de primeros auxilios y ambulancias (si
corresponde), segun lo establecido por el Plan de Emergencias,
se avisara a la Superintendencia del Medio Ambiente (en
adelante, SMA) mediante un llamado telefénico y correo
electronico, segiin corresponda.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-1 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12..2. Condiciones climaticas adv

€18as.

Riesgo o contingencia

Ocurrencia de evento climatico, lluvia o nevazon intensa.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Area total del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Al inicio de cada fase del proyecto, se dispondra de planes de
evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los sectores
mas susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al
personal.

- Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan de
Evacuacion de Emergencia para cada subcontrato de
construccion, el que incluira un programa de comunicaciones,
cuyo cumplimiento sera verificado y controlado por el asesor en
prevencion de riesgos del titular.

- En cada una de las fases del proyecto, se capacitara al personal,
adoptando acciones fisicas, emocionales y técnicas que
permitan proteger la integridad de todas las personas expuestas
a los eventos, con objeto que puedan desarrollar sus respectivos
trabajos con total normalidad.
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- Se indicara a todo el personal sobre el plan de contingencias
ante este tipo de evento, indicando vias de evacuacion, zona de
seguridad, punto de encuentro, otros.
- Se instalara sefialética dentro de las instalaciones, con la
finalidad de optimizar las acciones de evacuacion (vias de
evacuacion, zonas de seguridad, puntos de encuentro, otras).
- Se realizaran simulacros en los cuales deberan participar
todos los trabajadores de forma obligatoria con una frecuencia
de al menos una vez al afio.

Forma de
seguimiento

control vy

- Ejecucion de procedimientos y realizacion de charlas de
seguridad.

- Existira registro de todos los procedimientos de simulacros y
de capacitaciones realizadas, el cual se encontrard presente en la
planta y/o en zona de la IF, segtin la fase que se esté ejecutando.
- Registro de ocurrencia de lluvias torrenciales.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-2 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

- El supervisor a cargo, en conjunto con el prevencionista de
riesgos de la obra, deben evaluar la situacion de los caminos a
utilizar en el transporte de material, zonas a ejecutar las
actividades, trabajo en altura, accesos, equipos de trabajo, entre
otras condiciones.

- Detencion total del uso de herramientas eléctricas en caso de
exponerse a la intemperie con exposicion a lluvia, nieve, u otra
situacion adversa.

- En caso de presentarse vientos excesivos sobre los 50km/h,
queda prohibido el izaje de materiales, ya sea, mediante grias
auxiliares o equipos manuales.

- Con actividad eléctrica visible en la cercania
(aproximadamente 5 kiléometros), se realizara la evacuacion
programada de personal y equipos; se cubriran todos los tableros
eléctricos que se encuentren en intemperie; se evacuara a todo
el personal que se encuentre trabajando en andamios,
plataformas, techumbres o montaje, otros; y se paralizaran
faenas de soldaduras y/o cortes a la intemperie.

- Mejorando las condiciones climaticas, el prevencionista con el
supervisor evaluaran el area de trabajo y autorizaran su
reanudacion; se normalizaran las actividades en forma
programada.

- El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a las
funciones normales.

- El reintegro de los trabajadores/as sera autorizado soélo después
que se haya inspeccionado personalmente todas las
dependencias de la planta y/o IF, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacion
de la atencién de primeros auxilios y ambulancias (si
corresponde), segun lo establecido por el Plan de Emergencias,
se avisard a la SMA mediante un llamado telefoénico y correo
electronico, segin corresponda.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-2 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.3. Remocion en masa.

Riesgo o contingencia

Ocurrencia de remocion en masa.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Area total del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Fases de construccion y cierre:

i. Las instalaciones eléctricas del area de almacenamiento y el
area de transmision del proyecto se inspeccionardn de manera
permanente por un especialista del area.

ii. El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del proyecto incluyendo la linea de transmision eléctrica,
obedecen a normas o estandares internacionales.

iii. En caso de inestabilidad climatica (Iluvia, nieve o tormentas
eléctricas) todo el personal debera resguardarse en zonas
seguras y ante inundaciones (por lluvias intensas) se realizaran
las siguientes acciones y medidas concretas:

-El personal al momento de detectar la contingencia debe
informar inmediatamente al jefe del area.

- El jefe de area indicard la detencion de todas las actividades
que se estén realizando, incluyendo todas las maquinas en
funcionamiento.

- Se ralentizard la velocidad de la inundacion con la utilizacion
de arena y la construcciéon de barreras de contencién con
materiales adecuados para ello.

- Si la situacion lo amerita, se refugiara al personal en sectores
mas elevados.

b) Fase de operacion:

i. Debido a que la operacion se realizard de forma remota, las
medidas a implementar seran las mismas adoptadas para la
construccion y cierre  del proyecto y se aplicaran,
principalmente, tanto para las mantenciones preventivas y
limpieza de las baterias como para la subestacion elevadora; sin
perjuicio de lo anterior, la planta de almacenamiento sera
constantemente monitoreada por camaras de seguridad y ante
eventos de lluvias fuertes se realizaran visitas para hacer
revisiones de seguridad y mantencion.

ii. Se realizara un chequeo trimestral en la LAT durante toda la
fase de operacion con el fin de verificar las condiciones de las
torres y estructuras que soportan la linea eléctrica.

Forma de
seguimiento

control y

- Se mantendra registro de capacitaciones periddicas de
procedimientos y/o protocolos de seguridad ante condiciones
climaticas adversas, haciendo hincapié en riesgos de
inundaciones y remociones en masa.

- Se activara el procedimiento de evacuacion hacia las zonas de
seguridad definidas en las instalaciones del proyecto.

- Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos y
si este fuera el caso se trasladard de inmediato hasta un centro
asistencial.

- Sélo podran reactivarse las actividades una vez que las
condiciones climaticas cambien y no se presenten riesgos.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Tabla 1-3 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

contenga la  descripcion
detallada

. . - Al momento que el personal detecte la contingencia, informara
Acciones o medida a

implementar para controlar
la emergencia

inmediatamente al jefe del area.
- El jefe de area indicara la detencion todas las actividades que
se estén realizando, incluyendo todas las maquinas en
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funcionamiento y dard aviso de inmediato a Carabineros y
unidades de rescate.

- El personal serd evacuado a zonas seguras de mayor altura, a
la espera de rescate.

- Una vez finalizada la emergencia se analizara la situacion e
instalaciones a fin de regresar a obra de manera segura.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

El jefe del equipo de respuesta a emergencias generard un
informe preliminar para ser entregado a la SMA y esta quede en
conocimiento de la activacion del “Plan de Emergencia ante
Condiciones Climdticas Adversas”.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-3 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.4. Sustancias peligrosas y residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas (en adelante, SUSPEL) y
residuos peligrosos (en adelante, RESPEL) a aguas subterraneas
y/o superficiales.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Transporte de SUSPEL y RESPEL desde los frentes de trabajo
e IF.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- El almacenamiento provisorio de residuos peligrosos se
realizard en una bodega de acopio temporal de residuos
peligrosos que estara debidamente sefializada y acondicionada,
cumpliendo con las exigencias de la normativa vigente.

- Se realizaran charlas de induccion para internalizar medidas y
procedimientos de seguridad, sobre todo para evitar el derrame
en cursos de agua, tierra y/o material rocoso.

- Los contenedores de residuos peligrosos (aceite, pinturas y
diluyentes) se dispondran sobre pallets con contenciéon de
derrames u otros dispositivos de contencion con el objetivo de
facilitar su transporte y no pueden estar en contacto directo con
el suelo, para evitar la humedad o corrosion de estos.

- Si es necesario el almacenamiento de aceites, se realizara en
recintos cerrados especialmente habilitados para ello, en
tambores y/o estanques herméticos. Ante posibles derrames,
dichos recintos contaran con pretiles de contencién y material
absorbente como arena o aserrin para controlar derrames, y que
permita retirar facilmente el producto. O bien, los contenedores
se dispondran en bandejas o pallets con contencion de derrame.
- Se mantendra un registro permanente del inventario de los
residuos y sustancias peligrosas que se pudiesen generar,
realizdndose un seguimiento hasta su disposicion final.

- En las inmediaciones de las bodegas se contarda con la
implementacion de herramientas necesarias para el retiro del
residuo derramado, contando con palas estanques de
almacenamiento provisorios, elementos de proteccion
individual segln se requiera, para recoger el residuo peligroso
fugado. Asimismo, se seguiran los procedimientos establecidos
en la Hoja de Seguridad del producto que gener6 el residuo
solido peligroso.

Forma  de
seguimiento

control 'y

- Registro de capacitacion, transporte y manipulacion de
SUSPEL y RESPEL.
- Registro de inspecciones.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-4 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.
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Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

- En la eventualidad que el derrame fuere significativo y alcance
un curso de agua, se dard aviso inmediato a las autoridades
involucradas (Direccion Regional de SENAPRED, SEREMI de
Salud, DGA, SAG, Asociacion de Canalistas, Direccion
Regional de SEA, juntas de vigilancia u otras involucradas) o
usuarios que estén aguas abajo desde el punto de la emergencia,
con el objeto de notificarlas sobre la necesidad de interrumpir el
flujo (cierre de compuertas si existieran o bien el desvio del
curso de agua a otra area), mientras se aplican las acciones de
emergencia para recuperar o limpiar las secciones de los canales
contaminados, y para que se adopten las medidas de resguardo
necesarias de comunicacion y coordinacion.

- Se realizaran las labores de contencion con pafios absorbentes
para evitar que el derrame se propague en el curso de agua.

- En el caso que el derrame lo genere la empresa transportista,
el conductor informara a su empresa para la limpieza del curso
de agua, y al titular del proyecto.

- En el caso que el derrame afecte un cauce natural y cuya
magnitud sea de caracter significativo, al punto de poner en
riesgo la calidad del recurso hidrico, se implementaran acciones
de seguimiento posterior (monitoreos de calidad) con el objetivo
de verificar el alcance del derrame y la efectividad de las
medidas de contingencia implementadas.

- Para descontaminar el curso de agua subterranea o superficial
afectado, se implementara un sistema de bombeo y tratamiento
convencional, el cual consistird en extraer aguas contaminadas
mediante el uso de uno o varios pozos de extraccion vy,
posteriormente, tratarlas en la superficie con tecnologias
adecuadas al tipo de contaminantes presentes; las aguas tratadas
podran luego ser reinyectadas al subsuelo dependiendo del caso.
- Se activara una investigacion interna sobre las causas del
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas
o correctivas adoptadas, con el fin de corregir los
procedimientos que eviten que la situacion se repita en el futuro.
- El titular realizara los analisis de calidad de aguas propuestos
aplicando la NCh. 1.333.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

- La comunicacion entre el proyecto y las entidades externas de
ayuda serd por via telefonica y responsabilidad del
administrador de este.

- Se avisara a la autoridad ambiental y a la DGA Region de
Coquimbo en un plazo maximo de 2 dias de ocurrida la
emergencia.

- Dentro de un plazo no superior a 7 dias se presentara un
informe que describird pormenorizadamente las medidas y
acciones que se ejecutaron para controlar la emergencia,
indicando lo siguiente: descripcion del accidente; lugar de
ocurrencia; identificacion de la sustancia; area de influencia;
duraciéon y magnitud del evento; principales impactos
ambientales; detalles de cada acciéon y medida de mitigacion
utilizadas durante el evento de contaminacion; y evaluacion de
los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.
- En caso de ser necesario, se presentara un programa de
medidas de descontaminacion de la zona para ser aprobado por
la correspondiente autoridad (s6lo en caso de accidentes) el cual
incluird la descripcion de la metodologia a utilizar y la
evaluacion de la efectividad de las medidas.

- En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los
recursos hidricos superficiales y/o subterraneos, se informara
antes de 24 horas a la SMA indicando lo siguiente: descripcion
del accidente; lugar de ocurrencia; identificacion de la sustancia;
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area de influencia; duracion y magnitud del evento; principales
impactos ambientales; detalles de cada accion y medida de
mitigacion utilizadas durante el evento de contaminacion;
evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia; y, en caso de ser necesario, un programa de medidas
de descontaminaciéon de la zona para ser aprobado por la
correspondiente autoridad, el cual incluira la descripcion de la
metodologia a utilizar y la evaluacion de la efectividad de las
medidas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-4 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.5. Sustancias peligrosas y residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas (en adelante, SUSPEL) y
residuos peligrosos (en adelante, RESPEL).

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Transporte y descarga de SUSPEL y RESPEL.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- El transporte de combustibles se realizard en camiones
especialmente disefiados para tal efecto cumpliendo la
normativa vigente.

- El transporte de SUSPEL lo realizara una empresa sanitaria
autorizada, que cuente con camiones especialmente disefiados
para tal efecto cumpliendo la normativa vigente.

- El traslado y disposicion final de RESPEL sera realizado por
empresas autorizadas.

- El transporte de SUSPEL y RESPEL se realizard a velocidades
indicadas en la sefialética del tramo correspondiente de camino
utilizado, lo cual serd exigido en los contratos con los
proveedores; ademas, como medida de prevencion contra
choques y atropellos, los camiones circularan en todo momento
con las luces encendidas.

- Los vehiculos de transporte de SUSPEL seran sometidos
permanentemente a revision y mantenimiento.

- El transportista llevara consigo la guia de despacho o factura
con informaciéon minima de o las sustancias que transporta,
ademas de las Hojas de Datos de Seguridad (HDS) para saber
como actuar en caso de accidente.

- El transportista contara con un plan ante contingencias y
elementos minimos para la contencion en caso de derrame en
rutas internas.

- Los trabajadores del proyecto seran capacitados sobre los
riesgos asociados al manejo de SUSPEL y RESPEL vy las
medidas de prevencion y emergencia asociadas a estos riesgos.

Forma de
seguimiento

control y

- Elaboracion y mantencion del acta de registro de entrega del
documento “Plan de prevencion de contingencias y
emergencias” a cada trabajador/a, con su respectiva firma.

- Mantencion de registro de revision técnica al dia de los
vehiculos de transporte de SUSPEL y RESPEL.

- Mantencion de registro de ingreso y salida de los transportistas
y de la carga de SUSPEL y RESPEL que transportan, indicando
cantidad y tipo.

- Mantencion de registro de certificado de autorizacion sanitaria
para transportar SUSPEL.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Tabla 1-5 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.
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contenga la  descripcion
detallada
Acciones o medida a

implementar para controlar
la emergencia

En caso de derrame de RESPEL o SUSPEL desde el vehiculo
de transporte se actuara de la siguiente manera:

- Si un camién cargado con hidrocarburos ha sufrido un
volcamiento, se transferira su carga antes de ser vuelto a su
posicion normal para no generar un nuevo y mayor derrame al
romperse el estanque durante la operacion.

- Se eliminara toda posible fuente de ignicion en un radio de 50
metros alrededor del estanque accidentado y del derrame
mismo, especialmente si se trata de gasolina.

- Se desconectara la bateria del o los vehiculos comprometidos
en el accidente con causa de derrame.

- Se alejara del lugar a toda persona ajena a la operacion de
rescate.

- Se avisara del accidente a la jefatura directa y al Departamento
de Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente.

- En caso de ser posible, se contendra el derrame en la fuente
mediante productos de parchado instantaneo de roturas.

- La sustancia derramada sera contenida con zanjas o pretiles
construidos con el suelo circundante o, en el mejor de los casos,
con absorbentes especificos para hidrocarburos, dependiendo de
la geografia del terreno.

- En caso de derrames de hidrocarburos producidos en terrenos
permeables, se retardara su paso al subsuelo agregando agua una
vez que el derrame ha sido confinado entre pretiles o bermas (el
agua hara flotar el hidrocarburo dando mas tiempo para su
recuperacion).

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

- Una vez controlada la emergencia, el supervisor avisara al
representante legal del titular del proyecto sobre la activacion
del plan de emergencia, el cual, a su vez, lo comunicara a la
SMA.

- En funcién de la magnitud y naturaleza de la emergencia, se
avisara y solicitara apoyo a las entidades correspondientes vy,
posteriormente, se elaborardn los reportes e informes
correspondientes.

- Se avisara por escrito a la SMA en un plazo no superior a 24
horas de ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA.

- Se elaborard un informe preliminar de emergencias y/o
contingencias en un plazo no superior a 48 horas de ocurrido el
evento, el cual serd presentado tanto a la SMA y SEREMI del
Medio Ambiente como a otros organismos con competencia en
la materia.

- Se informara inmediatamente, via telefonica, correo
electronico o por oficio, al Director Regional de Vialidad (51-
2542038) y al SEREMI de Obras Publicas (51-2542207) y, en
el caso de transitar por rutas concesionadas, se avisard a la
concesionaria  respectiva  (teléfonos  disponibles  en
http://www.mop.ci/Prensa/Paginas/Telefonos
emergencia.aspx).

- En caso de ocurrencia de derrame que comprometa los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos, se informara antes de 24
horas a la SMA indicando lo siguiente: descripcion del
accidente; lugar de ocurrencia; identificacion de la sustancia;
area de influencia; duracion y magnitud del evento; principales
impactos ambientales; detalles de cada accion y medida de
mitigacion utilizadas durante el evento de contaminacion;
evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterrancos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia; y, en caso de ser necesario, un programa de medidas
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de descontaminacion de la zona para ser aprobado por la
correspondiente autoridad, el cual incluira la descripcion de la
metodologia a utilizar y la evaluacion de la efectividad de las
medidas.

- Se mantendra una copia de respaldo del informe de emergencia
enviado a la SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-5 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.6. Incendios.

Riesgo o contingencia

Ocurrencia de incendios generales y forestales por fallas en
sistemas eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Sistemas eléctricos en instalaciones del proyecto (interno).

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Todos los empleados/as seran capacitados en el uso de
extintores.

- Todas las edificaciones del proyecto, como bodegas y oficinas,
seran construidas con elementos estructurales resistentes al
fuego.

- Se desarrollaran simulacros para preparar al personal frente a
estas situaciones de emergencia.

- Se contara con extintores instalados en lugares sefializados,
identificables, de facil acceso y libres de obstaculos, los cuales
seran sometidos a revisiones preventivas, por lo menos, una vez
al afio y disponiendo de extintores de reemplazo durante las
mantenciones.

- Se implementara sefialéticas e informacion de prohibido fumar
y numeros de emergencia.

- Se realizarda limpieza colindante con sectores agricolas
existentes.

- Se prohibira fumar en éareas de trabajo.

- Si bien el riesgo de incendio forestal, en general, es bajo debido
a que el combustible vegetal es mas bien escaso, se adoptaran
las siguientes medidas de prevencion y combate para reducir al
maximo la probabilidad de ocurrencia de un siniestro al
momento de la intervencion de vegetacion: prohibicion del uso
de fuego al interior de las faenas; capacitacion anual del personal
con el fin de crear conciencia en los trabajadores sobre el dafio
ambiental ocasionado por los incendios y de ese modo,
incentivar a mejorar sus practicas laborales; generar y difundir
la importancia de la flora nativa, la informacioén acerca de sus
usos actuales y potenciales, a través de letreros u otro medio
visual en terreno; la vegetacion extraida quedara ordenada y
fuera del alcance de fuentes de ignicion (silvicultura
preventiva); y los RSD seran mantenidos en contenedores.

Forma de
seguimiento

control y

- Se implementaran procedimientos de seguridad sobre
incendios.

- Se realizardn charlas de seguridad, simulacros e inspecciones
a bodegas y equipos de extincion.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-7 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

Ante una situacion de emergencia de incendio, se dara aviso
inmediato sobre dicha situacion y se actuara de acuerdo con lo
indicado detalladamente en la tabla 1-7 del anexo 5-1 de la
Adenda Complementaria.
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1

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacion
de la atenciéon de primeros auxilios y ambulancias (si
corresponde), se avisara a la SMA mediante un llamado
telefonico y correo electronico, segun corresponda.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-7 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

2.7. Aguas servidas.

Riesgo o contingencia

Falla estructural del sistema de tratamiento de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion y Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Fosa séptica y drenes de infiltracion.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- En cada mantencion del sistema de tratamiento de aguas
servidas (fosa séptica y drenes de infiltracion) se verificara que
la totalidad de los correspondientes componentes estén
debidamente hermetizados, con el fin de evitar la emision de
olores molestos.

- En caso de detectar olores molestos, se mantendra el sistema
cerrado durante los horarios de mayor uso.

- Los lodos seran retirados de la fosa séptica por una empresa
autorizada y dispuestos en un lugar habilitado.

- El almacenamiento eventual de aguas no tratadas, en caso de
falla del sistema, sera considerado una medida de contingencia
y no una practica habitual.

Forma de
seguimiento

control vy

Se realizardn auditorias internas de verificacion de

cumplimiento.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-8 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

- El prestador del servicio de mantencion del sistema de
tratamiento informara al supervisor directo (SD) la ocurrencia
de una falla de este o, en su defecto, al asesor en seguridad y
salud ocupacional (ASSO).

- E1 SD informara al jefe de terreno, ademas del ASSO.

- Se dimensionara la emergencia y se clasificara el evento en
leve, serio y/o grave.

- Se activara el plan de comunicaciones informando acerca de la
ocurrencia del evento de falla, la gravedad de éste y la
identificacion de las personas y vehiculos involucrados.

- Si el evento es de gravedad e implica reanimacién o muertos,
se informara a la SEREMI de Salud respectiva.

- Se informar4 a la oficina técnica de obras sobre la ocurrencia
del evento y lugar de ubicacion de este.

- Se demarcar4 el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona
del evento, y se inspeccionard, por parte del personal calificado,
verificando la presencia/ausencia de heridos; en caso de
constatar personas heridas, se trasladaran de inmediato hasta un
centro asistencial.

- Se emitird un informe antes de las 24 horas de sucedido el
evento, el cual serda enviado a la ITO y al representante del
titular.

- Se registrara e informara el evento en un formulario
previamente definido, incluyendo una completa descripcion de
la respuesta frente a la emergencia; ademas, se recolectara todas
las evidencias posibles con el fin de hacer las correcciones que
el caso amerite y mejorar los procedimientos.
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- Se realizard una investigacion del evento por parte del asesor
en seguridad y salud ocupacional, el comité paritario y el jefe de
terreno.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de emergencia, esta se notificara a la SMA a través del
sistema de seguimiento de la RCA (via pagina web) vy,
dependiendo de la gravedad, se realizara una comunicacion
telefonica complementaria.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-8 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.8. Fauna.

Riesgo o contingencia

Atropello de fauna por transito de vehiculos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Transito de vehiculos por caminos de acceso a las instalaciones
y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Se regulara la velocidad maxima dentro del area del proyecto
en 15 kilémetros/hora a 20 kilémetros/hora.

- Se instalardn letreros que indicaran a los conductores la
obligacion de reducir de velocidad debido a la presencia de
fauna.

Forma  de
seguimiento

control y

- Se implementaran procedimientos de seguridad sobre
presencia de fauna.

- Se realizaran charlas de seguridad sobre presencia de fauna.

- Se mantendra un registro de accidentes disponible en las
instalaciones del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Tabla 1-9 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

implementar para controlar
la emergencia

contenga la  descripcion
detallada
- Una vez controlada la situacion, se informara a las autoridades
pertinentes.
- Se registrara ¢ informard el accidente en un formulario
Acciones o medida  a previamente definido.

- Se realizara el traslado inmediato al Centro de Rescate y
Rehabilitacion de Fauna Silvestre registrado por el Servicio
Agricola y Ganadero (en adelante, SAG).

- En caso de ser necesario la aplicacion de primeros auxilios y/o
maniobras profesionales, se dispondra de equipamiento y de un
médico veterinario competente para realizar la labor.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

- Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la
realizacidn de la atencion de primeros auxilios (si corresponde),
se dara aviso dentro de las primeras 24 horas ala SMA y al SAG
de la jurisdiccion correspondiente mediante un Ilamado
telefonico y correo electronico, segun corresponda.

- Una vez al afio se reportara el registro de accidentes a la SMA.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-9 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.9. Patrimonio cultural.

Riesgo o contingencia

Afectacion de bienes patrimoniales.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Actividades de movimiento de tierra, escarpe, y excavaciones.
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Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Se realizaran charlas de induccion para todo el personal en obra
y charlas de capacitacion permanente, en las cuales se informara
los hallazgos arqueoldgicos registrados en el area y describiran
las principales caracteristicas de cada uno; lo anterior, con el
objetivo de prevenir la alteracion de sitios con interés
patrimonial.

- Se realizara seguimiento al estado tanto de los elementos
arqueologicos identificados como de los cercos y sefialéticas en
los sitios de interés.

Forma de
seguimiento

control vy

- Se implementaran procedimientos de seguridad por presencia
de patrimonio cultural.

- Se realizaran charlas de seguridad por presencia de patrimonio
cultural.

- Se elaborard y presentara un informe del monitoreo sobre
patrimonio cultural al finalizar la fase de construccion.

- Se elaborara y presentaran informes de hallazgos no previstos
en caso de ocurrir.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Tabla 1-12 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

contenga la  descripcion

detallada
En caso de hallazgos no previstos se procedera segun lo
establecido en la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales,
esto es:
- Se paralizaran inmediatamente los trabajos en el sector de un
hallazgo no previsto.

Acciones o medida a |- Se dard aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos

implementar para controlar
la emergencia

Nacionales (en adelante, CMN) para que éste disponga los pasos
a seguir, asi como al Gobernador de la Provincia, quien oficiara
a Carabineros para su vigilancia.

- En caso de que el CMN resuelva que se debe rescatar el sitio y
autorice las faenas, se procedera a realizar el correspondiente
rescate arqueoldgico y/o paleontoldgico.

- Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la
conformidad del CMN.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, segiin lo establecido
por el plan de emergencias, se avisard a la SMA y al CMN
mediante un llamado telefonico y correo electrénico, segin
corresponda.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-12 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.10. Recursos hidricos.

Riesgo o contingencia

Afloramiento de aguas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Hincado de fundaciones de las obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la

Se capacitara al personal sobre cdmo actuar ante eventuales
situaciones de afloramiento de aguas.

contingencia
Forma de control vy | Se mantendra un registro de eventos y medidas de control
seguimiento aplicadas en cada caso.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-14 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.
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Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de afloramiento de aguas se realizaran las siguientes
acciones:

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a
través de laboratorio acreditado que asegure que la calidad de
las aguas a ser gestionadas (dispuestas) es de similar calidad
natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

- Realizar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y
caudales de agua comprometidos a fin de que esto, ademas,
permita disefiar las medidas para el control de la estabilidad de
los taludes en el sector del afloramiento.

- Enviar de inmediato un informe de los resultados de los
analisis quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA que incluya,
ademads, una descripcion detallada de los hechos, fotografias
(con fecha), descripcion de los procedimientos seguidos y el
analisis y discusion de los resultados respecto de la calidad
(parametros de la NCh 409), volimenes y caudales, asi como las
respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestion de
dichas aguas (disposicion final).

- Una vez comprobada la naturaleza del evento ocurrido
(mediante los ensayos y mediciones realizadas) se analizard la
medida de gestion definitiva a implementar en conjunto con la
respectiva autoridad.

- Informar el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el
afloramiento, en un plazo no superior a 24 horas.

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a
través de laboratorio acreditado (Norma Chilena 1.333) que
asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas)
es de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

- En caso de existir afloramiento de aguas en el sector donde se
implementara una base de hormigén, especialmente en las
estructuras 2 y 3 de la LAT, detener los trabajos de manera
inmediata y avisar a la DGA de la Region de Coquimbo y otra
autoridad ambiental pertinente; ademads, se implementara un
sistema de bombeo e infiltracion (detallado en el apéndice 1 del
anexo 5-1 de la Adenda Complementaria).

- En caso de ocurrencia de afloramiento de aguas, el titular
considerara el cambio de emplazamiento destinado para el
hincado de las torres en un caso hipotético de que ocurra
afloramiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez obtenidos los resultados de analisis y controlado el
episodio de afloramiento de agua, se avisard a la SMA en un
plazo no superior a 24 horas mediante un llamado telefonico y
correo electronico, seglin corresponda.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-14 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.11. Avifauna.

Riesgo o contingencia

Colision de avifauna con los conductores de la linea de
transmision eléctrica (LAT).

Fase del proyecto a la que
aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

LAT y SE “Huarnil”.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se capacitara al personal sobre aspectos de avifauna y como
evitar su afectacion.
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Forma  de
seguimiento

control y

Se mantendran registros tantos de revision de instalaciones
como de asistencias a capacitaciones.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Tabla 1-15 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

contenga la  descripcion
detallada
Acciones o medida a

implementar para controlar
la emergencia

En caso de que se encuentren aves sin vida se dara aviso al SAG
y ala SMA.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de emergencia por ocurrencia de un evento de colisién
de aves se comunicara a la SMA a través de la pagina web
(sistema de seguimiento de RCA) y, de acuerdo con la gravedad
de esta, se comunicard adicionalmente mediante contacto
telefonico, segln lo indicado en el acépite 8.9 del anexo 5-1 de
la Adenda Complementaria.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-15 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.12. Residuos s6lidos domiciliarios e industriales no peligrosos.

Riesgo o contingencia

Colapso de los sitios de almacenamiento residuos soélidos
domiciliarios (en adelante, RSD) y residuos industriales solidos
no peligrosos (en adelante, RISNP).

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Sitios de almacenamiento temporal de RSD y RISNP.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se implementaran acciones para prevenir fallas en el sistema de
almacenamiento, colapso del sitio de almacenamiento, falla en
la frecuencia de retiro de residuos y error en la clasificacion de
residuos, las cuales se describen en detalle en la tabla 1-16 del
anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Forma de
seguimiento

control vy

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico
sobre la manipulacién de residuos, los cuales se mantendran
actualizados y disponibles en el area de ejecucion del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-16 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

- Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de
residuos se dara aviso inmediato al encargado correspondiente,
quien sera el encargado de monitorear la emergencia.

- La persona que detecte o enfrente un accidente o emergencia
dara aviso inmediato a su jefatura directa usando los medios
disponibles como teléfono, radio u otros.

- Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de
residuos, se procedera a la limpieza y retiro de residuos los que
seran acopiados de la manera mas rapida en otros contenedores.
- Una vez contenida la emergencia se cuantificara y retirara el
material que posiblemente haya sido contaminado con residuos
y material serd enviado a sitio de disposicion final autorizado.

- El jefe de obra se contactara con la empresa distribuidora de
contenedores para su reposicion.

- En caso de emisiones de malos olores producto de los RSD
almacenados, se revisara el estado de los contenedores y, en caso
de requerirse, se solicitard el retiro anticipado de estos residuos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez obtenidos los resultados de analisis y controlado el
episodio de afloramiento de agua, se avisara a la SMA en un
plazo no superior a 24 horas mediante un llamado telefonico y
correo electronico, seglin corresponda.
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Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-16 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.13. Residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia

Colapso de los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos
(en adelante, RESPEL).

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Sitios de almacenamiento temporal de RESPEL

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Se implementaran acciones para prevenir derrames de RESPEL
al suelo, colapso del sitio de almacenamiento, falla en la
frecuencia de retiro de residuos y error en la clasificacion de
residuos, las cuales se describen en detalle en la tabla 1-17 del
anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Forma  de
seguimiento

control y

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico
sobre la manipulacién de residuos, los cuales se mantendran
actualizados y disponibles en el area de ejecucion del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-17 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

- Ante riesgo o situacion de posible derrame de residuos
peligrosos dentro del area del proyecto, generado por eventos
climaticos extremos, sismos, u otros factores, se dara aviso
inmediato al jefe de oficina en terreno, quien comandara las
acciones durante la emergencia.

- Se localizara el foco del derrame.

- Se asilara el area del derrame.

- Si no conoce el residuo derramado o en fuga se intentara
identificarlo mediante la observacion del etiquetado y, una vez
identificado, se informara al personal especializado al momento
de hacerse presente.

- En caso de derrame de liquido, se delimitara un perimetro para
absorber el y evitar su avance, utilizando arena, aserrin u otro
similar, evitando que este se disperse o llegue a algiin cuerpo de
agua.

- En caso de que derrame sea por una fuga en alguna maquinaria
0 equipo, se sellara dicha fuga con una cinta de goma o similar;
en caso de no ser suficiente lo anterior, se enviara el equipo a un
taller autorizado para su revision y control.

- Se limpiara la zona afectada y, en caso de presencia de
contaminacion al suelo, este sera retirado.

- Los elementos empleados para la limpieza y contencion del
derrame, seran tratados como RESPEL.

- Se realizara una investigacion interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas con el fin de corregir los
procedimientos que eviten la ocurrencia de dicha situacion en el
futuro.

- Si la emergencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de
disposicion final, la empresa contratista se comunicara con el
jefe de obra quien en conjunto con el encargado ambiental de la
empresa de transportes coordinard el retiro de material
contaminado y la evaluacion de los sitios donde se haya
producido la emergencia.

- Una vez finalizada la emergencia, el jefe de oficina del
proyecto elaborara un informe de la situacion acontecida y dara
el aviso correspondiente a SEREMI de Salud, SEA y SMA.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier
contingencia o emergencia, esta serd informada a la SMA a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental de dicho 6rgano
de la administracion del Estado.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-17 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

12.14. Sistema de almacenamiento de energia BESS y sala de baterias.

Riesgo o contingencia

Incendio o explosion en la zona BESS y sala de baterias.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Areas tanto de emplazamiento y de almacenamiento de
sustancias combustibles e inflamables como de instalacion de
faenas (IF), salas eléctricas y baterias.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Para el caso especifico de acciones para prevenir una
contingencia de explosion de las baterias en la fase de operacion
o para disminuir cualquier riesgo asociado a las temperaturas
internas de las baterias, los contenedores de estas tendran tanto
un sistema de enfriamiento mediante ventilaciéon y sistema
enfriamiento por liquido (liguid cooling) de las baterias como
un sistema de gestion térmica avanzado enfocado en mantener
una temperatura controlada dentro del contenedor.

- Se implementaran mecanismos adicionales de seguridad contra
incendios y gases como los siguientes: valvulas de
despresurizacion (Deflagration Venting) que permiten liberar
presion y gases en caso de un evento térmico, evitando
explosiones; sensores de gas (Gas Sensors) que detectan gases
peligrosos que podrian indicar una falla térmica o fuga; y
sistemas de supresion de incendios (FM-200; Novec 1230;
aerosol; y sistema de tuberia seca de agua (Water Dry Pipe).

Forma de
seguimiento

control vy

Para verificar el cumplimiento de las medidas de contingencia
se mantendra en el proyecto la siguiente documentacion:
registro de las charlas, cursos y/o capacitacion realizados;
registro de entrega de EPP; registro de la construccion de un
cortafuego perimetral y de sus mantenciones; certificados de
inspeccion de estanques de almacenamiento de combustible;
certificado del sistema contra incendios de las baterias; registros
de las mantenciones y limpiezas de los centros de baterias; y
registros de despeje de vegetacion en los caminos del proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-18 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

Ante una situacion de emergencia de incendio, se dara aviso
inmediato sobre dicha situacion y se actuara de acuerdo con lo
indicado detalladamente en la tabla 1-18 del anexo 5-1 de la
Adenda Complementaria.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacion
de la atencién de primeros auxilios y ambulancias (si
corresponde), se avisara a la SMA mediante un llamado
telefonico y correo electronico, segun corresponda.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Tabla 1-18 del anexo 5-1 de la Adenda Complementaria.
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13. PARTICIPACION CIUDADANA
13.1. Participacion ciudadana informada:

La DIA del Proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiil” fue
publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en el Diario electronico Extracto Legal, con
fecha 01 de abril de 2025.

La difusion radial se efectud por medio de Radio Diferencia FM, los dias 02, 03, 04, 07 y 08 de abril
de 2025, en los horarios 09:00, 12:00, 15:00, 17:00 y 19:00, respectivamente, segin consta en el
certificado s/n emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de mayo de 2025 vencid el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacidon y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

Se recibi6 solo una solicitud de realizacion de Participacion Ciudadana dentro del plazo antes
sefalado y, por lo tanto, atendiendo lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, no se
cumplié con el minimo establecido para decretar la apertura de un proceso de participacion
ciudadana, esto es, a lo menos 2 organizaciones ciudadanas con personalidad juridica, a través de sus
representantes, o como minimo diez personas naturales directamente afectadas

14. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtin las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

15. Que, el Titular deberé informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
numeral 4.1. del Considerando 4 de la presente Resolucion.

16. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion de este.

17. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz.

18. Que, para que el proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiiil”
pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

19. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

20. Que, el Titular del proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Coquimbo la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo establecido en el
inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.
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21. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

22. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto denominado “Planta
de almacenamiento de energia BESS Huaiiil”, de BESS Huaiil SpA.

2. Certificar que el proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiiil”
cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3. Certificar que el proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiiil”
cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
que se sefialan en los articulos 138, 140, 142, 146, 148, 151, 156 y 160 del D.S. N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4. Certificar que el proyecto denominado “Planta de almacenamiento de energia BESS Huaiiil”
no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan
origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

6. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el numeral 4.1. del Considerando 4 del
presente acto.

7. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio
de Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Region de Coquimbo <ricardo.gutierrez@conaf.cl>

DGA, Regién de Coquimbo <cinthya.alvarez@mop.gov.cl>

DOH, Region de Coquimbo <jorge.valenzuela.g@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Coquimbo <>

llustre Municipalidad de Salamanca <gerardorojasescudero@gmail.com, alcaldia@salamanca.cl>
SAG, Region de Coquimbo <raul.torres@sag.gob.cl>

SEC, Regién de Coquimbo <hrovegno@sec.cl>

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE SALUD, Regién de Coquimbo <tomas.balaguer@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Agricultura, Region de Coquimbo <alvarez_ulloga@yahoo.com>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Coquimbo <clopez@desarrollosocial.gob.cl >
SEREMI de Energia, Region de Coquimbo <elara@minenergia.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Coquimbo <amaureira@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Coquimbo <jperaltal@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Coquimbo <lgros@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Coquimbo <javier.sandoval@mop.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Region de Coquimbo <adrian.flores@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Nacional Turismo, Regién de Coquimbo <afunes@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <jplacencia@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <kriguelme@conadi.gov.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Encargada Participacion Ciudadana <jmansilla.4@sea.gob.cl>
Oficial de Partes de la Region <jhuerta.4@sea.gob.cl>
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